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Februári „Kertkultúra” mellékle­
tünkben foglalkoztunk a víz 
szerepével, jelentőségével 
a kertben, különös tekintettel 
a szabálytalan alakú vízmeden­
cékre és a mocsári és vízi növé­

nyek ülteté­
sére vonat­
kozó előírá­
sokra. Most 
a kisebb 
kertekben is 
esztétikusán 

mutató és 
könnyebben 
létrehozható 
szabályos alakú 
vízmedencékről 
lesz szó.

ffi WÖ3  WfflffiíSSSffl
E gy ke rt m in d ig  é rd ek eseb b  v a lam e ly  v íz i lá tv án y o sság g a l, 
m in t an é lk ü l. A  v íz  v a ráz s la to s  h a tássa l v an  a  k ö rn y eze té re  és 
m in d en  fo rm ájáb an  a lk a lm as a rra , hogy  o p tik a i k ö z é p p o n to t k é ­
pezzen . A  sz ö k ő k u tak , v íze sé sek , p a tak o k  m o zg ásu k k a l h ív ják  
fel m ag u k ra  a  figye lm e t. A z  á lló v izek  v issz a tü k rö z ik  az  eg e t, a 
k ö rn y ező  fák a t és ép ü le tek e t, é s  e zá lta l m eg v á lto z ta tják  a  fén y ­
v isz o n y o k a t é s  a  d im en z ió k a t. V ízm ed en ce  lé te s íté se  m ég sem  
a ján lo tt k isg y e rm ek es  c sa lád o k n ak , ille tv e  o ly an  k e rtb e , ah o l 
re n d sz e re se n  k ics i g y e rm ek ek  já tsz a n a k , h isz en  a  to ty o g ó  
c sö p p ség ek  sz ám ára  egy  sek é ly eb b  m ed en ce  is v e szé ly e s  lehet. 
N e  v á lla lju n k  h á t sem m i k o ck áza to t, v íz i lá tv án y k én t lé te s ít­
sü n k  in k áb b  egy  k erti c so b o g ó t k e rek  g ö rg e teg k ö v ek k e l k ö rü l­
v év e , v ag y  m in i sz ö k ő k u ta t egy  eg észen  k ics i m ed en ce  k ö ze -
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pén , am ely  ab szo lú t b iz to n sá g o t je le n t, 
am íg  a  g y e rek ek  m eg  nem  nőnek . A  v í­
zi lé te s ítm én y  leh e tő leg  a k e rt o ly an  
ré szé b e  k e rü ljö n , am ely  a  h ázb ó l jó l  
szem m el ta r th a tó , így  á llan d ó an  g yö ­
n y ö rk ö d h e tü n k  ben n e  és a  b a lese tek tő l 
sem  kell ta rtan u n k .

KICMCLT
M€D€NC€K

S z iv a tty ú  seg ítség év e l az  á lló , tü k rö ző d ő  v íz fe lü le te t 
m o zg ásb a  ho zh a tju k . A  k ü lö n b ö ző  m ag asság o k b an  
e lh e ly eze tt m ed en cék k e l izg a lm as k o m p o z íc ió t a l­
k o th a tu n k . H e ly ezz ü n k  sz iv a tty ú t az  a lsó  m ed en céb e , 
am ely e t egy  cső  k ö t ö ssze  a  fe lső  m ed en cév e l (5 ). A  
sz iv a tty ú  fe lp u m p á lja  a v ize t a  fe lső  m ed en céb e , 

I a h o n n an  tö b b fé le  lá tv án y o s m ó d o n  ju tta th a tju k  v issza  az  a lsó  m ed en céb e . E z  leh e t egy  
- k is  v íze sé s , am ely  ám y ék lilio m o k b ó l, v ö rö s le v e lű  ja p á n  ju h a rb ó l és ag y ag ed én y b e  ü lte ­

te tt  illa to s d íszd o h án y b ó l á lló  b u ja  h a tá sú  n ö v én y eg y ü tte s  k ö zö tt c sö rg ed e z ik  (6 ), vag y  
c su p án  egy, a m ed en ce  fa láb a  ép íte tt v ék o n y  cső  (7). K las sz ik u san  szép  m eg o ld ás a  sza- 

jd b á ly o s  a lak ú  v ízm ed en ce  o ld a láb a  ép íte tt, o ro sz lán fe je t fo rm ázó  fali v ízk ö p ő  (8).
A  sz iv a tty ú ra  sz e re ljü n k  sz ű rő b eren d ezé st, ho g y  e lk e rü ljü k  a szen n y ező d ések , a lg ák  

le rak ó d ásá t (9). M o d e m  k ia lak ítá sú  k e rtek  ex tra  m eg o ld á so k a t k ed v e lő  tu la jd o n o sa i é r­
d e k e sn e k  ta lá lh a tják  a  ra jzo k o n  lá th a tó  h á ro m  k ü lö n b ö ző  k ia lak ítá sú  k ü lö n leg es  v íz i lá t­
v án y o sság o t is (10 , 11, 12).

H a  n in cs  e leg en d ő  he ly ü n k , v agy  n em  k ív án u n k  m ed en cé t ép íten i, ak k o r n ag y o b b  kő- 
. ed én y b e  vag y  v ízá lló  d é z sá b a  is tö lth e tü n k  v ize t. A z  ily en  m in i ta v ac sk áb an  h a lak a t nem  
’ ta r th a tu n k  ugy an , de  bá jo s v íz in ö v én y ek e t ü lte th e tü n k  be le , és e lh e ly ezh e tjü k  a k e rt n a ­

p o s  ré szé b en  (13 ). Szűcs L. B.

SZIVATTYÚK
ALKALMAZÁSA

A  te rm észe te s  tav a t u tán zó , sz ab á ly ta ­
lan  v o n a lv eze té sű  m ed en cék  n ag yobb  
m ére tek b en  m u ta tn ak  igazán  jó l . K i­

sebb  k e rtek b en  tan ác so sab b  sz ab á ­
lyos a lak ú ra  ép íten i a  m ed en cé t, 

le h e tő le g  a  ta la j fe lsz ín e  fö lé  
em elv e . N ag y o n  fon tos a jó  te r ­

vezés : a  k iem e lt m ed en ce  
v é le tlen ü l se tű n ­
jé k  gy ak o rla ti cé lú  
v íz tá ro ló n a k . N e  
fe led k ezzü n k  m eg  
a rró l, m in é l egy ­
sze rű b b  k ia la k ítá ­

sú  a  m ed en ce , an ­
nál h a tá so sab b . K ö ­

rü lte k in tő  e lh e ly ezésse l és ügyes 
n ö v é n y k iü lte té sse l a k iem elt m e­
d en ce  a k e rt k ö zép p o n tjáv á  v á l­
hat. A  szeg é ly  a m ed en ce  fon tos 
része .
A lap v ető  követelm ény , hogy szé­
pen  m u tasso n  és b iz to n ság o s le ­
gyen. A  képeken  egy szabályos 
a lakú  k iem elt v ízm ed en ce  k ő la ­
pokkal v a ló  szeg é ly ezésén ek  u to l­
só lépései lá tha tók  (1, 2, 3). A  n ö ­
v én y ek e t ü lte tő k o sa rak b a  h e ly ez ­
ve sü lly e sz tjü k  a  v ízb e , am e ly e ­
k e t té g lá k  se g ítség év e l á llíth a ­
tu n k  a  k ív án t m ag asság b a . A  m e ­
d en ce  szé lé re  és m ellé  is rak h a ­
tu n k  sz ín p o m p ás nyári v irág o k ­
kal b eü lte te tt  n ö v én y ta r tó k a t (4). 
H a  a  m ed en ce  kö rü l b u rk o lt fe lü ­
le te t h o zu n k  lé tre , és a rra  kerti 

b ú to ro k a t h e ly ezü n k , eg észen  k ö ze lrő l é lv ezh e tjü k  és 
tan u lm án y o zh a tju k  a n ö v én y ek k e l d ú san  b eü lte te tt  
v íz fe lü le t m o zg a lm as é le té t.
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Sorozatunkban most a tv Felkínálom műsorának július 4-i 
adásában bemutatott témákat ismertetjük. Pomezanski 
György innovációs műsorában szokás szerint több új 

ötlettel és a már előző adások valamelyikében ismertetett 
témákkal kapcsolatos újabb fejleményekkel ismerkedhet­

tek meg a tv-nézők, s tekintettel az adás késői időpontjára, 
ha valaki nem látta volna az élő adást e cikkünkből tájé­

kozódhat az ott látottakról. Az ismertetés után felsorolt ajánla­
tokból pedig a vállalkozók és üzletemberek tallózhatnak 

a számukra érdekes üzleti ajánlatok között.

BEMUTATJUK

HÁZI BURGONYATISZTÍTÓ 
KÉSZÜLÉK

A m űsor e lején  m indjárt egy 
hasznos kis háztartási készülék 
bem utatására kerü lt sor. T ém a­
gazdája K olesza Jánosné, aki e 
praktikus kis készüléket újból 
„fe lfedezte” , s a „házi burgo­
nyatisz tító  készü lék’’-ге az O r­
szágos Találm ányi H ivatalnál 
m ár m intaoltalm i bejelen tést is 
tett. A nagyon egyszerű  kis ké­
szülékkel a legkülönfélébb m é­
retű  burgonyagum ókat is gyor­
san és főleg a kezünk bepiszkí- 
tása  nélkül lehet m egtisztítani, 
s ezt a stúdióbeli próba a lkal­

m ával (1) m inden kétséget eloszla tóan  be is m utatták.
A készülék  egyébként nagyon egyszerű , végeredm ényben egy na­

gyobb m éretű  m űanyagtál, am elynek aljában v ízm entesen  tokozott 
m eghajtóm ű van, s ezt kézi hajtókarral, vagy esetleg  villanym otorral 
lehet m űködtetni. E lm ozdulás ellen  a házat tapadókorongok rögzítik  
az asztal lapjára. A m eghajtóm ű tengelyére csatlakozik  a tisz tító tá­
nyér, am ely két kiem elkedő bordával és négy lyukkal elláto tt, s felü­
lete szem csés dörzsanyaggal bevont. A z edény belsejébe szorosan  il­
leszkedik  az ugyancsak dö rzsfelü letű  palástbetét, végül pedig egy át­

látszó m űanyagból készült fedő 
zá ija  le a készüléket (2). H aszná­
latakor kevés v izet kell a tá lba  
tö lten i, m ajd a burgonyagum ók 
behelyezése u tán a  m ozgásba ho­
zott forgó tányér és az o ldalpalást 
együttesen  tisz títják  m eg héjuk­
tól a gum ókat (3). A  tisz títás fo­
lyam atát az átlátszó  fedél teszi 
ellenőrizhetővé. A m unka befe­
jez téve l az edény aljából a vízzel 
együtt k iönthető  a gum ók ledör­
zsölt héja is. A bem utato tt darab 
m ég csak pro to típus, K olesza Jánosné a készülék  gyártására elsősor­
ban M A GYAR befektetők  és k iv itelezők je len tkezésé t váija. T ováb­
bi felvilágosítás: 291-6463

SZÉLKEREKES VITORLÁS HAJÓ
Széllel szem ben vitorlázni nem  nehéz, ám  ez csak abban az eset­

ben igaz, ha N yitrai István szélkerekes v ito rlásában  hajózik valaki. A 
kéttö rzsű  hajó fölé nyúló szélkerék  -  am ely a hajócsavart hajtja  m eg 
-  ugyanis au tom atikusan  szélirányba áll, s a hajó így széllel szem ben j 
is könnyedén halad. A feltaláló  szándéka az volt, hogy olyan  sportcé­
lú k ishajó t alakítson  ki, am elyet a v ízparton  üdülők biztonságosan, s * 
jogosítvány  nélkül használhatnak . A saját erőből m egépített p ro to tí­
pus (4) -  am ely főként a m űködési elv gyakorlati b izonyítására ké­
szült -  olyan egyszerűen irányítható , m in t egy v ízib icik li. A hajó 
nagy előnye, hogy a széliránytó l te ljesen  függetlenül, bárm ely  irány­
ba haladhat. A vezetőnek csak az irányt kell tartan ia  egy botkorm ány 
segítségével, s nem csak előre, de hátrafelé is képes haladni. E zt a csi- 
gaszám yak  állásszögének az á tá llítása teszi lehetővé. A hajó sebessé-
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LZ EZERMESTERBEN
ge term észetesen  függ a szél erejétől, ám  a m eghajtó  ro tor lapátjainak  
á llásszög-m ódosításával lehet a hajó ideális haladásához szükséges 
hajtóerő t biztosítan i. A z erősebb széllökések  borító  hatása ellen  au to ­
m atikusan  védett a hajó, szélcsend esetén  pedig  a szegedi gyártású 
E lektro  P lus T200 elek trom otor szolgál környezetbarát, k isegítő  
m eghajtó  m otorként.

M int azt N yitrai István  hangsúlyozta, hajó ja kizáró lag  a széllel 
szem beni -  illetve a széliránytól független hajózás elvének gyakorla­
ti igazo lására  készült költségtakarékos anyagokból, egyszerű techno­
lógiával. A z ú jszerű  hajtás elve igazolást nyert, a hajó k iválóan  halad 
szélenergiával bárm erre, annak irányától függetlenül. Sebessége a 
szél erősségének a függvényében változik, de m ég gyenge szellőben 
is halad a hajó. K özepes szélben  kb. 15-18 km /h-s sebességre képes.

A  feltaláló  a szélkerekes vitorlás so rozatgyártásának két főirányát 
látja: az 1-2 fő szállítására alkalm as könnyű, m űanyagtestű, m inim á­
lis karban tartást igénylő szerkezeti részekkel felszerelt hajókat, am e­
lyek kedvelt szórakozási eszközei lehetnének a vízparton  üdülőknek, 
m íg a versenyhajó  kategóriában a sportágban m egszokott igényesség­
gel és felszereltséggel, nagym éretű  szélm otorokkal felszerelt kata­
m aránok ép íthetők , am elyeknek a végsebessége nagyon kedvező le­
het. E kétirányú sorozatgyártásban -  vagy csak  az egyikben -  é rde­
kelt, m egfelelő  m űszaki bázissal, gyártási kapacitással rendelkező 
befektető  partnerek  je len tkezésé t várja N yitrai István. Felvilágosítás: 
06-30-448-433 , 06-30-484-910

^BETANULÁSI LEHETŐSÉG 
fTOLÓAJTÓK SZERELÉSÉRE

H ungary Kft. ügyvezetője 
szolgált a jó  hírrel, m isze­
rin t az  ilyen berendezések  
m egtérü lési költsége eddig 
kb. öt-hat év volt, ám  a je ­
lentős fejlesztések, új anya­
gok  fe lh a szn á lá sa  k ö v e t­
kezm én y ek én t m ost m ár 
két éven belül m egtérü lhet­
nek  ezek  a já ru lékos kö ltsé­
gek. Fontos m ég kiem elni, 
hogy a hiedelm ekkel e llen ­
té tben  az O lym pic napkol- 
lek toros berendezések  (5) a 
hideg  téli napokban is k ivá­
lóan m űködnek, m ert a ko l­
lek torokban keletkező  hő nem  a környezet hőm érsékletétő l függ! A 
ko llektorok ugyanis a N ap sugárzó hőjét hasznosítják , s szerencsénk­
re M agyarországon a napsütéses órák szám a 2100-2300 óra/év, alig 
kevesebb, m int a T hessalonik i 2400 óra/éves átlaga. Tekintettel a 
m ost m ár je len tő sen  lecsökkenthető  m egtérü lési időre, s a berendezé- 

■ sek igen hosszú, garantált élettartam ára, érdem es napenergiát hasz­
nálni, m ert a N ap nem  em el árat, az energiaszolgálta tókról v iszon t ez 
korántsem  m ondható  el.

É rdekes v ilágbanki a ján latok  ism ertetése után egy valóban je len tős 
és nagyszerű  ú jdonság  bem utatására  kerü lt sor.

PLUS TAG INFORMÁCIÓS KULCS
N em  is olyan  régen a Felk ínálom  m űsorában am erikai vállalkozás 

keresett, s talá lt is gyártókat to lóajtó  talá lm ányának  m agyarországi 
k iv itelezéséhez. A m iért m ost v isszatértek  erre a tém ára, az egy ezzel 
kapcsolatos újabb lehetőség, nevezetesen , hogy m unkalehetőséget kí­
nálnak  azoknak, akik ilyen ajtó szerelését szeretnék  szolgálta tásként 
végezni országszerte (bővebben lásd lapunk 36. o ldalán). További 
felv ilágosítás: 06-80-480-480 (ingyenesen  hívható  telefonszám ).

WERLINC-FÉLE AKTÍV 
KORRÓZIÓVÉDŐ RENDSZER
• Ezt követően  az autó tu la jdonosok  által m ár fe ltételezhetően  jó l is­
m ert, s a  W erling G éza által k idolgozott korrózióvédő rendszerre tért 
v issza  a m űsor azon oknál fogva, hogy a m eglévő változatos k ínála­
to t a M agyarországon gyárto tt O pel A stra  és Suzuki gépkocsikhoz k i­
fe jleszte tt védőburkolatokkal bővítették. Szó esett m ég arról is, hogy 
azon felül, hogy a  burko ló lem ezek nagyon gyorsan k iszárítják  az 
esetlegesen  benedvesedett alvázrészeket, ezeknek m ég szám os elő­
nyös tu la jdonságuk  is van. H asonlattal élve, olyanok ezek, m int egy 
drága cipőre húzott kalucsni. M egvédenék m indentő l am i árthat; a 
sártó l, a sérü léstő l, a nedvességtő l. „M ellékhajtásai” pedig  k im ondot­
tan  áldásosak. M egszüntetik  a kocsik  alatti káros örvényléseket, am i­
nek következtében jav u l az autók  m enetstabilitása, kedvezőbb lesz a 
fogyasztásuk, ső t az  ö rvénylések  m egszűntével észrevehetően  csen­
desebb  lesz a kocsi u tastere is. A z alvázm osást pedig  szinte el is fe­
le jthetik  a W erling-féle burkoló lem ezekkel fe lszerelt gépkocsik  tu la j­
donosai. L apunk o lvasóinak  pedig  szolgálhatunk m ég egy jó  hírrel: 
közeli szám unkban W erling G éza tanácsai alapján külön cikkben is­
m ertetjük  m ajd e burko ló lem ezek sajátkezű  felszerelését, hogy azok 
szám ára is lehetővé tegyük autó juk  hatásos alvázvédelm ét, akik erre 
nem  tudnak  40-50 000 forin to t áldozni. Felvilágosítás: 252-7741

^NAPENERGIA MÉG OLCSÓBBAN
A  tv-nézők  és o lvasó ink  elő tt sem  ism eretlen  Ú jfalusi Jó z se f  nap- 

ko llek tora , s hogy m ost újból v isszatértek  rá a m űsorban, azt egy ö r­
vendetes körülm ény tette indokolttá. T örök A ntal, az O LYM PIC

A z adatfeldolgozás és az adatb iz ton­
ság m a m ár m egköveteli olyan adathor­
dozók  alka lm azásá t, am ely m in im ális 
esély t ad az adatokkal való visszaélésre .
M ivel a szám ítógépes nyom datechniká­
val bárm ely nyom tato tt inform áció ham i­
sítható, a M A R G Ó  Irodatechnika Kft. 
vezető je M ihályi T ibor és T óth László 
olyan k ism éretű , könnyű ám  a külső fizi­
kai sérü léseknek ellenálló  e lektronikus m em óriakulcsot m utato tt be
(6), am ely tökéletes b iztonságot nyújt. Z sebben, vagy kulcskarikán  
hordható  a 48 m m  hosszú , 18,5 m m  széles, s csak 4,8 m m  vastagsá­
gú, m űanyag tokozású  kulcs, am ely egy beépített ch ip -et tartalm az. 
Ez egy program  segítségével táro lja  a k ívánt adatcsoportokat, in for­
m ációkat. A  P lus Tag kulcs 128 byte-tól 8 kbyte-ig  terjedő  inform á­
ció táro lására  alkalm as.

R endszerbe á llításához Plus Tag K ulcsok, író-o lvasó  egység, DC 
adapter, szám ítógép és/vagy m obil o lvasóegység, valam int rendszer- 
program  szükséges. A kulcsban táro lt adatokat csak az író-olvasó 
egységen keresztül lehet a m onitoron  m egjeleníten i, m ódosítani, 
esetleg  törölni. A m obil olvasóegység 4 soros LCD kijelzőn je len íti 
m eg a kulcsban táro lt adatokat és a képes num erikus inform ációkat. 
A Plus Tagban levő adatok  változta tásához a kulcs tu la jdonosa és a 
rendszert m űködtető  együttes szándéka szükséges.

A fejlesztések  folytán a 16 kbyte-os Plus Tag kulcsok szöveges in­
form ációk  m ellett színes képek rögzítésére is alkalm asak. G yakorlat­
ban pl. az új szem élygépkocsihoz a tulajdonos kapna egy P lus Tag 
kulcsot, am ely autó ja m inden fontosabb m űszaki je llem ző jé t tarta l­
m azná, továbbá garanciális szerv iz esetén naprakész inform ációval 
szolgálna a  kocsi állapotáró l, s b iz tosítékkén t szolgálhatna kocsi 
szárm azását, tu la jdonosát illetően  is.

H asonlóan használható  a Plus Tag rendszer nagy értékű árucikkek 
eladásánál is, ha a term ékre je llem ző  adatok  speciális kódolási e ljá­
rások után kerü lnek  a kulcsba. M eghatározható , hogy a kulcs infor­
m áció it kik és m ilyen körülm ények között tek in thetik  m eg, s kik m i­
lyen okból változta thatnak  rajta.

A  fe lhasználások sora szinte k im eríthete tlen , elektronikus bérle t­
ként éppenúgy kiváló b iztonságot nyújt használó ja és k ibocsátó ja ré­
szére, m int vásárlói h itelkulcsként, vagy egészségügyi kártyarend­
szerként. Ez utóbbinál a páciens színes képe m ellett m ég kb. 1000 ka-
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rak tem yi hely  m arad  az egészségügyi adatok  szám ára , m íg  ez a 16 
kbyte-os kulcsban  8-9000 karak terre  bővül. A  rendszer lehetővé teszi 
az adatok  gyors hozzáférését, de m egakadályozza, hogy ille ték te len  
abban o lvasson , vagy a táro lt in fo rm ációkat felü líija , m egham isítsa . 
A z egyedi gyári szám m al, és rendszerspec ifikus b iztonság i kódokkal 
e llá to tt ku lcsok  adatai sem m ilyen  e ljárással nem  változ ta tha tók  m eg. 
A ku lcsok  energ iafüggetlen  m em óriá t tartalm aznak , ezért az ada tok  
m egtartásához  n incs szükség  külső-, vagy belső  energ iafo rrásra . To­
vábbi inform áció: M ihály i T ibor 168-9861

hulladékhasznosít#
RENDSZER

Ezzel a szabada lm azta to tt kom plex  hu lladékhasznosítási ren d sze r­
rel -  am elynek  Dr. B artha  István  és Dr. H erédi S ándor a k ido lgozó ja  
-  sz in tén  az  előző  adásban  ism erkedhettek  m eg  a néző k  és lapunk  o l­
vasói is. Em lékezte tőül talán  nem  árt fe le leven íten i, hogy röv iden  m it 
is takar ez  a nagyon is á lta lános tém a-m eghatározás.

L ényegében főként m ezőgazdasági je lleg ű  helységek  hu lladékábó l 
(kom m unális szem étből, szennyv íziszapbó l, m ezőgazdaság i hu lla ­
dékból és m ellék term ékekbő l) b iogáz és trágya  készíthető . M indkét 
vég term ék  k itűnően  fe lhasználható  és szám os e lőnye m elle tt igen  j e ­
lentős az  a tény  is, hogy szin te teljesen  fedezheti a te lepü lés igényét, 
s k iszorítha tja  a  m űtrágya a lkalm azását. A  b iogázzal e lőállítható  
elek trom os energ ia  ped ig  o lyan  farm okon, tanyákon  is e lé rhe tővé  v á ­
lik, ahol edd ig  nem  vo lt áram .

E rre  a tém ára  azért tértek  v issza  az adás keretében , m ert Dr. B artha  
István kis, 3000-5000  lélekszám ú telepü lések  -  ille tve  po lgárm este ­
reinek  -  figyelm ébe k íván ta  a ján lani az  ilyen  kom ple tt hu lladékhasz ­
nosító  m egép ítését. O lyan  telepü lések  je le n tk e z é sé t várja, ahol m ég 
n incs teljesen  k iépü lt in frastruk tú ra , s a  hu lladékhasznosító  m egvaló ­
s ításához szükséges saját anyagi hátterük  (ez  40-60  m illió  fo rin t) is 
m egvan. Ezzel és a K örnyezetvédelm i M in isz té rium  finansz írozásá­
val m ego ldhatnák  te lepü lésük  h u lladék fe ldo lgozásá t és ezzel együtt 
energ iagond jaik  jó  részé t is. B ővebb  felv ilágosítás: Dr. B artha  István  
137-1328

REFORM SÜTEMÉNY
M ég az adás e lő tt m inden ­
kit vég igk ínált B uchho lcz  
T iv a d a r  ú jd o sü lt  „ R e ­
fo rm ” sü tem ényével, am it 
ízle tesen  finom nak  is ta ­
lált m indenki.
K észítő je  ugyanis „m egre­
fo rm álta” a rég i zserbó ­
szele t ö ssze té te lé t -  ebből 
adód ik  az  új neve is -  bú ­
zaliszt he lye tt szó ját, a ré­
pacukor he lye tt ped ig  nád ­
cukro t és m ézet használt 
fel az e lkészítéséhez. ízre  
sz in te  é s z re v e h e te tle n  a 
kü lönbség , v iszon t az új 
sü tem énynek  (7) jó v a l k i­
sebb  a k o le sz te r in k ép z ő  
ha tása , s ezért egészsége­
sebb. E zen  ú jítá s , v a la ­
m int m arc ipánd íszm ű  (8) 
gyártásához  és fo rgalm a­
zásához  B uchho lcz  T iva­
dar befek te tő t keres: 6723 
Szeged, R óna u tca  33/B .

SŰRÍTETT INFORMÁCIÓ
A z adás végén m ár csak  rövid  idő m arad t az ún. in fo rm áció  töm ö­

rítésének  egy érdekes m ódjára. L ényege, hogy a töm öríte tt és gyorsan  
leado tt in fo rm ációs anyagot később  ki-ki norm ál sebességgel o lvas­
hatja  el. E nnek az  e ljá rásnak  a lényegi bem uta tására  azonban  m ár 
csak a következő , augusztus 4-i adásban  kerül sor, s lapunk  is csak  
ezt követően  szám olhat be ró la  részletesebben .
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A FELKÍNÁLOM ÜZLETI 
AJÁNLATAIBÓL:
A N R I IN T E R N A T IO N A L B T .
M a rk e tin g  B u sin ess C e n te r, T e lefon /fax : (96) 411-879

A N 2800 -  Spanyol cég w estern- és m otoros csizm ák, m unkavédel­
m i- és sportcipők gyártására partnert keres 

A N 2804 -  F aburkolatok  és parketta vételében érdekelt spanyol cég 
A N 2805 -  N épm űvészeti lószerszám , szíjtáska gyártó it keresi spa­

nyol cég
A N 2810 -  O sztrák  cég keres partnert kézi h ím zések  bérm unkában 

való e lvégzéséhez
A N 2820 -  K anadai cég függönysíneket és egyéb tartozékokat, füg­

göny-anyagokat vásáro lna
A N2821 -  L engyel cég  húsipari term ékeket, különösen  szalonnát 

venne
A N 2823 -  É kszereket, b izsukat, hajd íszekeí venne ném et cég 
A N 2828 -  Szaudi cég zsanérokat, ajtózárakat, ajtó láncokat, m unka- 

védelm i kesztyűket, riasztóberendezéseket, továbbá bőrt 
vásáro lna

A N 2829 -  B útorok kárp itozásához keres szövetet és bőrt szingapúri 
cég

A N 2849 -  G hánái cég  a következő árucikkekre kér ajánlatot: ruháza­
ti cikkek és k iegészítők , m indenféle bőráru  já rm ű a lk a tré ­
szek, elektronikai cikkek, írószerek, gyógyszerek, vasáruk 

A N 2855 -A n g o l  cég  kerti cikkekkel foglalkozó központ szám ára 
venne terakotta-agyag v irágcserepeket, kerti d íszeket és 
term észetes anyagokból (fa, kő) készü lt kerti bú torokat 

A N 2856 -  Londoni cég üvegárut gyártó és készítő  cégeket keres 
A N 2864 -  M unka- és védőruházati cikkek gyártó it keresi angol cég 
A N 2870 -  É dességeket, m osóport, valam int kozm etikum okat keres 

sz lovén cég
A N 2874 -  Szlovák cég keres IK A R U S csuklós buszokhoz gum ihar­

m onikát, légpárnát, gum i- és m űanyag alkatrészeket 
A N 2876 -  Cseh cég keres fum érlem ezt, szegeket, acéld ró to t, hor­

gany- és rézlem ezt, o lcsó  poharakat é tterm ek részére 
A N 2877 -  Bécsi vállalkozó keres a határtó l nem  m essze levő bú tor­

készítő  cégeket egyedi bútorok gyártásához 
A N 2879 -  N ém et cég beszállítóka t keres az alábbi term ékekre: bőr­

ből készült babacipők, sapkák, kalapok, kötö tt- és szövött 
alapanyagokból fro ttír tö rö lközők, m osdókesztyűk 

AN2881 -  Svájci cég keres zöldségkonzerveket, sa jtféléket és gyü- 
m ölcsleveket

A N 2885 -  K azah válla la t keres nyíló  üzletébe konzerveket, gyü- 
m ölcsleveket, bort, szeszesitalokat 

A N 2887 -  K azah cég keres: pezsgőt, gyüm ölcsleveket, zö ldségkon­
zerveket, dobozos tejet, vajat, m argarint, é to lajat 

A N 2888 -  N ém et cég keres bedolgozókat, aki vallási- és em léktár- j 
gyak gyártó ja és forgalm azója, rózsafuzérek  készítéséhez 

A N 2892 -  Régi au tók  felú jításával és hasonm ásaik  készítésével fog­
lalkozó ném et cég  keres gyártócégeket, akik fém ből, fából 
készült részeket, karosszéria-, váz-, kárp itos elem eket 
gyártanának régi kocsikhoz 

A N 2 8 9 4 -N é m e t cég  m űanyagból és drótból készült háztartási és 
strandcikkek gyártásához keres közös vállalati partnert, ; 
jó l felszerelt üzem et

A N 2895 -  F aterm ékek gyártására m egbízható , jó l fe lszerelt üzem et,;
partnert keres ném et cég  (C N C  autom at, lem ezfe ldo lgozó1 
-  nyír, bükk, erdei- és lucfenyő -  szülséges)

A N 2900 -  A lacsony árfekvésben vásáro lna ném et cég tex tíliákat, to ­
vábbá keresi a kapcsolato t népv isele tek  gyártójával 

A N 2 9 0 2 -N é m e t cég gyártókat keres az alábbi terü letekről: m ű­
anyag (e tilén-v in il-acetá t), cinezett rézszalagok, forrasz­
tópaszta, m élyhúzo tt m űanyagok, P U R  m űanyagfeldolgo­
zás, a lum ínium  töm ítőprofilok

A N 2907 -  K ovácso ltvas és öntö tt acélterm ékek, e lem ek gyártó it ke­
resi norvég  cég

A N 2910 -  Fából készü lt d ísztárgyak előállító it keresi norvég  cég 
A N 2911 -  Ü veg, kerám ia, porcelán  term ékek, evőeszközök, m inden­

fajta a jándék és dísztárgy  véte lében  érdekelt norvég cég 
A N 2918 -  S zárazvirágot exportá lók  aján lata it kéri norvég  cég 
A N 2924 -  Spanyol cég  o rtopéd- és hallókészü lékek  vé te lében  érde­

kelt, gyártókkal való  kapcso lato t keres 
A N 2932 -  R uházati kiegészítőieket: gom bokat, öveket, csattokat, 

m űvirágokat, bordűröket, szegélyeket keres m adrid i cég 
A N 2944 -  G yerm ekruházati cikkek vétele érdekel am erikai céget i
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MAGAD URAM Ж

A televízió „magad uram” című barkács sorozatának júliusi adásai az öntözéssel fog­
lalkoztak. A BauMax áruházlánc áruválasztékával mutattak példákat arra, hogyan lehet 
a legváltozatosabb szerelvény összeállításokat elkészíteni a különböző öntözési fel­
adatokhoz. A tv-sorozatot követő cikkünkben ezekből az öntöző szerelvényekből muta­
tunk be jó néhányat.

A kiskertekben legáltaláno­
sabban 1/2 collos, azaz 13 
m m-es és 3/4 collos, azaz 
19 mm-es töm lőket haszná­
lunk. A mai drága vízárak 
m ellett a vékonyabb tömlő 
gazdaságosabb öntözést 
tesz lehetővé. A nyom ásálló
töm lők elzárószerelvények használatát is lehetővé teszik, ezek azonban költségeseb­
bek, m int a sim a locsolótöm lők. A  kerti csapok csatlakoztatható menetei G1 collos, 
vagyis 33,3 mm-esek, G3/4 collos, vágyás 26,5 mm-esek, vagy G l/2  collos, vagyis 21 
m m -esek lehetnek. K örülbelül ezeket az adatokat kell tudnunk, illetve előre eldönte­
nünk ahhoz, hogy a legkülönbözőbb öntözőrendszereket összeállíthassuk.
A kényelm esebb, de vastagabb pénztárcájú kertészkedők figyelmébe a gyorscsatlako- 
zós rendszereket ajánljuk. Ilyenből a legkom plettebb választékot a Gardena kínálja, 
de hasonló kapható Boschban és olcsóbb távolkeleti m árkákban is. Az alapelem  a 
töm lő gyorscsatlakozó (1), m elynek egyik felébe a tömlő néhány m ásodperc alatt be­

fogható, és csavaros szorítóval rögzithető. A másik végébe a szerelvények és tartozékok széles választéka csatla­
koztatható egyetlen m ozdulattal nyom ásállóan, jó l tömitetten. A  gyorscsatlakozó alapelem nek van sim a és 
záróelem es változata. Ezek kívülről egyform ák, de 
egy „stop” felirat utal a csom agoláson az utóbbi fajtá­
ra. A gyorscsatlakozóhoz sima Y-elágazás (2), ugyan­
ennek az elzárható változata, illetve akár négyes, vagy 
nyolcas -  körönként külön zárható és szabályozható -  
elágazások csatlakoztathatók (2). Egy spórolási lehe­
tőség: az Y-elágazás alapelem ére a töm lő gyorscsatla­
kozó nélkül, AVAB-bilinccsel is rögzíthető (3). Ez 
persze nehézkesebb m egoldás, de olcsóbb. A gyors­
csatlakozó toldóelem ek a legalkalm asabbak a hibás, 
lyukas tömlő javítására. A töm lőt a  hiba helyén vágjuk 
el, illetve a hibás szakaszt vágjuk ki és a töm lőcson­
kokat a toldóelem m el kapcsoljuk össze (4). Ugyanezt 
persze egy 13, illetve 19 mm átm érőjű csodarabbal és 
két AVAB-bilinccsel is m egoldhatjuk. Csatlakozások, 
elágaztatások kialakításakor feltétlenül szám oljunk a 

fém fittingekkel. Ezekből a legkülönbözőbb szűkítők, T-elágazá- 
sok, karm antyúk, hollandi csatlakozók és hollandi toldóelem ek 
kaphatók (5). Vásárlás előtt érdemes egy kis vázlatrajzot készíte­
ni, hogy „honnan, hová akarunk eljutni”, azután az önkiszolgáló 
pult választékából akár egyedül is, vagy a kiszolgáló segítségével 
összeválogathatjuk a m egfelelő fittingeket. M egjegyezzük, hogy 
a fém szerelvényekkel rendszerint olcsóbban tudjuk megoldani a 
fix öntözőrendszerek kiépítését.

1 1 7 3  B u d a p e s t ,  P e s t i  ú t  2 .  
1 1 8 2  B u d a p e s t ,  Ü l l ő i  ú t  6 6 1 .

T e l e f o n :  2 5 6 - 2 7 6 8  
> T e l e f o n :  2 9 4 - 3 0 6 4

1 2 1 4  B u d a p e s t  ( C s e p e l ) ,  R á k ó c z i  F e r e n c  u t c a  2 7 7 .  •  T e l e f o n :  2 7 7 - 4 3 7 8  
7 6 2 2  P é c s ,  S i k l ó s i  ú t  4 7 .  •  T e l e f o n :  ( 0 6 - 7 2 )  4 3 9 - 3 6 1  

6 7 2 8  S z e g e d ,  D o r o z s m a i  ú t  1 3 - 1 7 .  •  T e l e f o n :  ( 0 6 - 6 2 )  3 1 3 - 7 2 7  
8 0 0 0  S z é k e s f e h é r v á r ,  B u d a i  u .  1 7 1 .  •  T e l e f o n :  ( 0 6 - 2 2 )  3 0 2 - 4 8 4  

2 0 3 0  É r d ,  V e l e n c e i  u .  2 9 .  •  T e l e f o n :  ( 0 6 - 2 3 )  3 6 5 - 2 0 5  
6 0 0 0  K e c s k e m é t ,  K u r u c z  k r t .  8 .  T e l e f o n :  ( 0 6 - 7 6 )  4 8 1 - 4 9 9
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P R A K T I K U S  Ö T L E T E K

OSZTÁIÓ K€ß€T
A kerttulajdonosok a kigyomlált giz-gazt, lehullott leveleket, lenyírt füvet, s minden más szer­

ves kerti hulladékot egy halomba szokták hordani, lehetőleg a telek legeldugottabb zugába. 
Idővel ebből komposzt lesz, addig azonban az ilyen szemétkupac nem a legszebb látvány. 
Néhány staflidarabból és szélesebb lécből azonban átszellőző keret készíthető, amelyik 
magába rejti a beleszórt komposztálandó hulladékot, s eltünteti a szemétkupacot. Előnye, 
hogy mikor a komposztanyag beérett, akkor a keretet csak fel kell emelni, s a komposzt 
így könnyen széthordható, a keret pedig újra elrejti az egyre gyűlő hulladékot. Méretét 
tekintve kb. l x l  m-es legyen az alapterülete, a keret pedig 600 mm-nél ne legyen maga­

sabb. A lécek, deszkák között legalább 40 mm távolságot célszerű tartani, a sarkokba pe­
dig min. 60x60 mm-es lécek tartsák össze a keretet. A léceket és deszkákat három-négy fa­

csavarral erősítsük a staflikra, így a keret elég szilárd lesz majd.

J

I

HÜTŐSZtKMNY TÖMÍTCSVIZSMUITfl
A meleg időszakban gyakrabban nyitogatjuk a hűtőszekrények ajtaját, s ha ennek következtében azt tapasztaljuk, hogy gyengül a teljesítménye, az 

az eljegesedett hűtőfelületek rovására írható. Ám ezt nemcsak az okozhatja, hogy gyakrabban nyitogatjuk az ajtót, hanem a nem légmentesen záródó 
ajtó is okozhat idő előtti eljegesedést. Ennek kiderítése egyszerű feladat. Este egy elemlámpát kell csak a hűtőszekrénybe helyezni, s az ajtó becsukása

után végignézni a tömítőszegélyen. Ahol az ajtó nem zár tökéletesen, ott erre a sötétben jó l látható fény­
csík figyelmeztet, s ezzel egyben a hiba helyét is behatároltuk. Ezt okozhatja az ajtószegély begyűrődése, 
vagy hosszabb rés esetén az ajtó pántja is ludas lehet a hiba keletkezésében. Abegyűrődött tömítőszegélyt 
megpróbálhatjuk hajszárítóval felmelegítve „kiegyengetni”, de ha ez nem segít, célszerű sürgősen kicse­
rélnünk. Az ajtó jó  zárását azonban ez esetben is lámpával átvilágítva ellenőrizzük, s a pántcsavarokat 
sem árt szorosra húzni. Ha autónk csomagterébe víz szivárog, hasonlóképpen ellenőrizhetjük az ajtó 
tömítését, csakhogy most nem kell megvárni míg besötétedik. M ásszunk be a csomagtérbe, helyezked­
jünk el kényelmesen, hogy a gumiszegélyt körbe tudjuk vizsgálni. Adjuk társunk kezébe az elemlámpát, 
s zárassuk magunkra a csomagtér ajtaját. Az elemlámpával az ajtó széle alá világítva belülről a legkisebb 
hézagot is azonnal észrevesszük, s így nem kell különféle trükköket alkalmazni a vízbeszivárgások 
helyének a behatárolásához. Az is lényeges, hogy aki ránk csukta a csom agtér ajtaját, ne felejtse el újból 
ki is nyitni azt, mint ahogy ez m egesett az egyik szervizben. -  s -
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L A K B E R E N D E Z É S

nnyi m in d en re  sz e re ltek  és sz e re lü n k  m ag u n k  is gö rgő t, m ié rt ép p en  a 
v irág o k a t em elg e tjü k  so k an  m ég  m a is? H a egy  g ö rgőkkel e llá to tt lap ­
ra  h e ly ezzü k  az  ilyen  m eg te rm ett n ö v én y e in k e t, m o zg a tásu k  az  ed d ig i­
ek h ez  k ép es t sokkal eg y sze rű b b  lesz , s ezze l to v áb b i n ö v ek ed ésü k e t is 
e lő seg íth e tjü k . K ép e in k  és a  ra jz  seg ítség év e l az  eg y sze rű  sz e rk e ze tű

g ö rd í tő la p  e lk é s z í té s e  k ü lö n ö se b b  
sz ak é rte lm e t sem  igényel. A nyagáu l 
leh e tő leg  k em én y fá t v á la sszu n k , ha  
m ás leh e tő ség  n in cs , c sak  ak k o r sz ab ­
ju k  ki a z  a lk a tré sze k e t sű rű  e reze tű , 
c s o m ó m e n te s  f e n y ő d e sz k á b ó l. A z

IRÁttK
A virágkedvelőket mindig jóleső 
érzés tölti el, ha a kertjükben és 
a lakásukban szépen fejlődnek 
a növényeik. Az állandó jelleggel 
„kertlakó” , szabadföldi növényekkel, 
ha nagyra nőnek nincs is semmi 
probléma, nem így a szobanövé­
nyekkel. Ezeket -  szükség esetén -  
csak segítséggel lehet elmozdítani 
megszokott helyükről. Némelyikük 
pedig nagyon igényelné, hogy leg­
alább időnként elfordítsuk, s más 
irányból kapjon fényt.

9 0 x 2 0 * 4 9 8
görgők helye

■ 3 7 2

a lap an y ag  85 -90  m m  szé les és leg a láb b  20  m m  v as tag  legyen , am it m ég  fe ld a rab o lá s  
e lő tt c s iszo lju n k  szép  sim ára , az  é lek e t p ed ig  c s iszo ló p ap írra l to m p ítsu k  le. A z  a lk a tré ­
szek  d a rab o lá sá h o z  szü k ség ü n k  le sz  m eg fe le lő  szé le s an y ag  b e fo g ad ásá ra  a lk a lm as gér- 
lád ára , en n ek  h ián y áb an  a  sz ö g m érő  és a v o n a lzó  is m eg tesz i. A  g ö rd ítő lap  b e lső  n ég y ­
ze te  és a  k e re tlé cek  k ö zö tt h ag y ju n k  n éh án y  m illim é te r  rést. A  ra jzu n k o n  lá th a tó  m ére ­
tek  90  m m  szé les  an y ag ra  v o n a tk o zn ak . A  45 fo k o sra  v ág o tt v ég ek e t rag asz tá s  e lő tt c s i­
szo lássa l ille sszü k  össze. A  g y o rsan  szárad ó  b a rk ácsrag asz tó  m eg k ö tésé ig  a sa rk o k a t ra ­
g asz tó sza lag g a l rö g z ítsü k  eg y m ásh o z  (1).
A z  á tló s m erev ítő  u g y an ab b ó l az  an y ag b ó l készü l, m in t a  lap, v ég e it ra jz  sz e rin t v ág juk

d erék szö g ű re . A  m erev ítő n  a  csav a ro k  
h e ly é t f i i ju k  elő , s a lap  h á to ld a lá ra  
fek te tv e  fa fo rg ácslap  c sav a ro k k a l rö g ­
z ítsü k  a he ly ü k re . M eg k ö n n y íti a  m u n ­
k án k a t ily en k o r egy ak k u s-csav a rb e -  
ha jtó  k é szü lék  (2). A z  ö n b eá lló s  b ú to r­
g ö rgők  -  h e ly ü k  a ra jzo n  sz ag g a to tt v o ­
na lla l je lö lv e  -  fe le rő s íté se  e lő tt a  fe lü ­
le te t v íz ta sz ító  lakk -, vagy  im p reg n á ló  
b ev o n a tta l v o n ju k  be, a gö rg ő k et ped ig  
c sak  ez t k ö v e tő en  csav a ro zzu k  a  h e ­
lyük re  (3). A  gö rgős lap ra  h e ly eze tt 
n a g y m é re tű  n ö v é n y t m o s ta n tó l m á r 
k ö n n y ű sze rre l m o zg a th a tju k , fo rg a th a t­
ju k . -  mega -
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B E M U T A T J U K

A BOSCH ú j term éke

A Z  E L E K T R O M O S
H Á N T O L Ó G I R

A Bosch egy világújdonsággal lepte 
meg a vásárlókat 1996 tavaszán, 
amikor a piacon megjelent a PSE 
típusjelzésű elektromos hántolóval. 
Ez a készülék elektromotorja segít­
ségével ugyan olyan mozgást 
végez, mint az emberi kéz, amikor 
kaparóvassal szennyeződéseket 
távolítunk el kemény felületekről.

A  készü lék  k is teljesítm ényű  elektrom o- 
to ijával hajtja  m eg az SDS gyorscsatlakozó­
val rögzíthető  kaparó szerszám okat, m elyek 
elő re-há tra  m ozgásukkal széles felhasználási 
terü le te t k ínálnak  a felhasználóknak. A m un­
ka kényelm esebben, gyorsabban és tisz táb ­
ban végezhető  el.

A  B osch PSE  elektrom os hánto lógépe fe l­
használható  régi padlószőnyegek  felszedése 
u tán a kiegyenlítő  rétegen hátram arad t ra­
gasztóanyag eltávolítására, csem peragasztó  
m aradványok eltávolítására, kőről-fáró l e ltá ­
vo lítja  a lecseppent festék és ragasztó  anya­
gokat. H a Ö n szereti a faragott fa díszeket, a

B osch  P S E  elektrom os hánto lóval ez sem  
problém a, a hozzá kapható  favésők segítsé­
gével Ön saját kezével faraghatja lakása d í­
szeit.

A speciális kem ényfém élű  kaparószerszá­
m ok alkalm asak a tég lák  közül kifolyt h a ­
barcs száradás utáni eltávolítására.

A  széles tartozék  k ínálatban  három  cso­
port ta lálható  a felhasználási terü le t szerint:

K ések : -  gyorsacélból ex tra  éllel
-  kem ényfém  betéttel ex tra  éllel 

Felhasználási terület: felü letek  m egtisztítá­
sára  a hátram arad t szennyeződésektő l pl. ra ­
gasztóanyagok, festék  és ragasztóéseppek, 
cem ent és m alter k ifolyások.

S p a k lik : -  hajlékony acél lappal: 
Felhasználási terület: kem ény felületekről 
pl. csem pe, kem ényfalap , m egkem ényedett 
festék, gipsz és m alter szennyeződések  e ltá­
volítása.

F av éső k : -  egyenes, V -profil és félkör 
alakban

Felhasználási terület: b etű  és d íszítőelem ek 
vésése puha és félkem ény faanyagokban.

A B osch P S E  e lek tro m o s  h á n to ló g ép  
kétféle k iv ite lben  kerül forgalom ba:

-  P S E  150 típusje lzésse l az alaptípus,
-  P S E  180E  típ u sje lzé sse l e lek tro n ik u s

szabályozással.

A B osch rem éli, hogy az Ö n m unkáját is 
m egkönnyíti ezzel az új géptípussal, így kö ­
zös m unkával újabb sikereket érhetünk el.

Pósa István

B O S C H  K Ö Z P O N T I  M Á R K A S Z E R V I Z :
1112 Budapest, Budaörsi út 46. Tel.: 209-9800

B o s c h  k é z i s z e r s z á m  m á r k a s z e r v i z e k :
H O B B I M űszaki Kölcsönző: 2100 Dorog, Heine u. 8. Tel.: (33) 331-679
E lektrom os k isgépjavító : 8200 Veszprém, Budapesti út 17. Tel.: (88) 328-674
Középületépítő R t.: 1107 Budapest, Fertő u. 1/D. Tel.: 263-1162
T A K I-T E C H : 8900 Zalaegerszeg, Pázmány Péter u. 1. Tel.: (92) 311-693 és (92) 315-508
SERVTNTRADE: 3527 Miskolc, Bajcsy-Zsilinszky út 22. T el: (46) 411-351 és (48) 342-272
É R S E K  L Á S Z L Ó : 9124 Győr, Kert u. 14. Tel.: (96) 439-170
E L E K T R IÓ  K ft . :  7622 Pécs, Nagy Lajos kir. u. 15. Tel.: (72) 336-685
EDISON: 6722 Szeged, Török u. 1/A. Tel.: (62) 326-833
E LS ZÖ V : 1163 Budapest, Veres P. út 99. Tel.: 271-0213
Kalacsi és Tsa.: 2131 Göd, Felszabadulás u. 49/C. Tel.: (27) 345-292
P R O M IS E  BT.: 4026 Debrecen, Bethlen u. 36. Tel.: (52) 448-800
P artne r-F am ily  B t.: 2400 Dunaújváros, Hunyadi u. 10. Tel.: (60) 392-356
Füleky T ib o r: 5000 Szolnok, Mária u. 31. Tel.: (56) 344-922
Tóth  K isgép: 4400 Nyíregyháza, Vasgyár u. 2/F. Tel.: (42) 315-093
K aposvári K isgép javító  B t.: 7400 Kaposvár, Fő u. 30. Tel.: (82) 318-574
Jordán és Tsi. B t.: 3399 Andomaktálya, Rákóczi út 358. Tel.: (36) 430-108 és 312 491
Vén Is tván: 6326 Harta, Ady E. út 34. Tel.: (30) 431-946
Kisgép C enter B t.: 8000 Székesfehérvár, Széna tér 3. Tel.: (22) 340-026
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LAKBERENDEZÉS

S Z A H I
„ Í R Ó  A
Gyorsan és nagyot változott világunk, 
s az angolosan „home computer”, 
otthoni számítógép ma már egyáltalán J 
nem ritkaság, s egyre többen szándé­
koznak személyi számítógépet vásá­
rolni. A már meglévő vagy éppen meg­
vásárolt gépet nem nehéz elhelyezni, 
kényelmes használatához azonban a 
helyét érdemes nagyobb figyelemmel 
kiválasztani. Némi pluszmunka ráfor­
dítással pl. olyan kényelmes, otthoni 
számítógépes munkahelyet alakítha­
tunk ki, ami a szoba berendezéséhez 
is jól illik, a számítógép egységeknek 
is kellő helyet biztosít, s elé ülve ideá­
lis testhelyzetben dolgozhatunk rajta.
Most egy ilyen, otthoni „célbútor” (A) 
elkészítéséhez adunk egy-két tippet és 
összeállítási tanácsokat.

__ ______ *
A F R R 'T E C n O  KFT. G yorskerítés-technika
2111 Szada, Dózsa György út 0142/71
Tel./Fax.- 06-60-326-414 Telefon: 06-30-508-113,06-27-387-355
Forgalmazók:
Szommer 
Rádonyi László, 
Zsadányi György, 
Papp Sándor. Tel 

Й Király János,

I Tel.: 06-30-516-993 Fax. 06-74-466-210 
ut 48. Tel.: 06-99-329-394 Fax: 06-99-329-488 

Incedy úf̂O. Tel. : 06-30250-073 Fax: 06-42-410-513 
Forrás Ép. Kér., Székesfehérvár, Budai út 408. 

27. Tel : 06-60*383-927 J

célra végső soron egy normál méretű íróasztal is meg­
felel, s ha már van ilyen bútorunk és annak a szélessége legalább 
700 mm, hossza pedig 1 m körüli, akkor ehhez csak egy hozzá il­
lő kiegészítő polcot (1) célszerű összeállítanunk. Az asztal lapja 
alá pedig egy kihúzható fióklap beépítésével teremthetünk helyet 
a billentyűzet és az egér számára. A csak két lapos, fiókkal ellá­
tott íróasztalok erre a legmegfelelőbbek, mert ily módon még a 
hagyományos funkciójára is alkalmas lesz. A fekvő házas gépet, 
valamint a billentyűzetet az íróasztal bal oldalán egymás alá he­
lyezzük el, föléje pedig a leendő, polcos, kiegészítő részbe kerül­
jön a monitor. Amennyiben álló házas (Midi torony) gépet szeret­
nénk elhelyezni az asztallap jobb oldalát osszuk ketté. A ketté

i i i ü i í d  й Ш Ш Ш Ш Ж )

N a p i 5 0  m é te r kerítés é p íth e tő  m e g  a d é l-a frika i s za ba d a lo m  
a la p ján  g y á r to t t  e le m e kb ő l 0 ,3 -2 ,2  m é te r m agasságban .

T ö m ö r v a g y  á t tö r t  m in tá s  ke ríté se inkh e z  e g yé b  d ísz ítő e le m e k ,! 
k a p u k  széles ská lá jábó l vá la sz th a tn a k .
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20x20x660-760

/19*480*962-1162

19*140x580

görgósf iôkvezGl
10x35
diszlèc

19x100*580

19x400x380

(3). Méreteit jól meggondolva válasszuk meg. Az 
asztal darabjait 19 mm-es anyagból szabassuk le. 

Az asztallap elejére, és két szélétől 19 mm-re 20x20-30 mm-es 
léckeretet ajánlatos ragasztanunk. Középre fogassuk fel a fiókve­
zetéket tartó lapot, majd a két oldallapot csapozva erősítsük a he­
lyére. A két oldallapot hátul egy szélesebb hevederlap fogja össze, 
amely az asztallapot is erősíti, s egyben a kávát is megszilárdítja. 
E darab felerősítéséhez domborúfejű bútorösszehúzó csavarokat 
is használhatunk köldökcsapok helyett. A fiók kávájához használ­
hatunk 500x500 mm-es műanyag kávaidomot vagy fióktálcát, 
melyekre már csak a faforgácslapból leszabott előlapot, s esetleg 
a fenéklapot kell felerősítenünk. A kész fiók vezetékléceit csava­
rozzuk a helyükre, majd következhet az asztallap helyére ragasz­

tása. Ezután már csak az esetleges díszes szegélylécek felragasz­
tását, vagy az élek fóliázását kell elvégeznünk, s már kész is az 
asztal. A díszlécezéshez ABTCO vagy más MDF anyagból alakra 
préselt és fóliával bevont léceket használjunk. Ezek lehetőleg a 
meglevő bútorok díszléceivel legyenek azonosak vagy nagyon ha­
sonlóak.

A kész polcos asztalt most már a helyére tolhatjuk, helyükre te­
hetjük a számítógép egységeit, s ha a csatlakoztatásukat is elvé­
geztük, akár azonnal dolgozhatunk új munkahelyünkön, amely 
célszerűsége ellenére is jól illeszkedik szobánk bútoraihoz (B).

-  bsj -

osztott rész bal oldalára kerüljön a gép, a többi helyen rakodó pol­
cot alakíthatunk ki. A polcos rész legalább 300 mm mély legyen.

Az ilyen polcos kiegészítés kialakításához az asztal anyagával 
azonos, vagy azt megközelítő mintázatú, színtónusú 19 mm vas­
tag laminált faforgács lapot és a szoba berendezéséhez igazodó 
szegélyléceket, illetve élfóliát válasszunk. Az alkotó darabokat 
saját rajzunk alapján vágassuk pontosan méretre, majd többnyire 
él-lap kötésben köldökcsapozva, vagy' bútorösszehúzó csavarok­
kal fogassuk össze. A polckáva merevségét a jobb oldali rész hát­
lapjának szilárd felerősítésével adjuk meg. E célra megfelel a la­
minált felületű farostlemez is. A meglevő asztalt csupán annyival 
kell módosítanunk, hogy a 
bal oldali fiók helyére görgős 
vezetősínre erősített lapot 
szerelünk be a billentyűzet és 
az egér részére.

A görgős fiókvezetők fel­
erősítéséhez szükségünk le­
het még egy oldalsó támlapra 
is, amelyet legalább három 
köldökcsappal megerősítve 
ragasszunk az asztallap alá.
A bal oldali fiókvezetőt az 
asztal lábaként használt ol­
dallapra csavarozzuk fel.

A billentyűzet számítógép­
hez csatlakozó kábelének az 

-asztal hátlapjába egy kb. 30 
mm-es lyukat vágjunk. Ezen­
kívül ajánlott, hogy az asztal 
egy nem túl szem előtt lévő, 
de viszonylag könnyen hoz­
záférhető helyére egy hálóza­
ti hosszabbítót is felszerel­
jünk, mert így minden egy­
ségnek, s még egy íróasztali 
lámpának is csatlakozási le­
hetőséget biztosítunk.

A számítógéphez többnyi­
re nyomtató is tartozik, ezt 
pedig bútorgörgős zsámolyra
(2) is tehetjük. Ennek elké­
szítése sem bonyolult. A nyomtató alapterületéhez igazodó széles­
ségű és a megmaradt fiókkal azonos hosszúságú fedő és fenékla­
pot két oldallappal közre fogva erősítsük össze, hátulról pedig la­
minált farostlemezből, vagy faforgácslapból kiszabott hátlappal 
fedjük le. A bútorgörgőket a két oldallap élébe fúrt lyukakba üs­
sük be, de nem árt e lyukakba előbb vékonyfalú fémhüvelyeket 
ragasztani, mert így megelőzhetjük a vékonyabb, 19 mm vastag 
anyag kitörését a zsámoly mozgatásakor.

Akinek nincs e célra alkalmas asztala sebaj, mert ez is könnyen 
és gyorsan elkészíthető házilag, természetesen a megadott mére­
tűre vágott laminált faforgácslapokból. A képünkön (A) bemuta­
tott számítógépes „célbútomak” ez az utolsó, de legfőbb darabja
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E L E K T R O N I K A

QUARZ PONTOSSÁGÚ 
ÓRAFREKVENCIA

Ma m ár m in d en  d ig itá lis! L e g a lá b b  is m in d en re , 
am i c s a k  e g y e t le n  erre  u ta ló  a lk a tr é sz t  is  tarta lm az, 
arra ráfogják , h o g y  d ig itá lis . A z e m b e r e k  k ö z tu d a tá ­
b a  v a la h o g y a n  b e le p r é s e lté k  azt, h o g y  c s a k  a z  le ­
h e t a  jó  a m ire  rá leh e t  fo g n i, h o g y  d ig itá lis . V a lób an  
n a g y  h a la d á s t  je le n te tt  a z  áram k örök  m ű k ö d é s é ­
b en  a  s z á m s z e r ű s é g .  V ég ü l is  m a jd n em  m in d en  
m a tem a tik a ila g  m o d e lle z h e tő , m á rp ed ig  a m ire  v a ­
lam ilyen  a lg o r itm u st rá leh e t  hú zn i, a z  m ár sz in te  
b iz to s , h o g y  d ig ita lizá lh a tó .

A d ig itá lis b e r e n d e z é s e k  m ű k ö d é s é n e k  lé n y e g e s  a la p e l­
v e , h o g y  a  leza jló  fo ly a m a to k a t v a la m ily en  k ö zp o n ti, ú g y n e ­
v e z e t t  órajel v ezér li. E z  a z  órajel tö b b n y ire  n a g y o n  p o n to s , 
m o n d h a tn i q u a r z -p o n to s s á g ú  fr ek v en c ia , am i le h e t  a la ­

c so n y , n é h á n y  h ertz  é s  le h e t  n a g y o n  m a g a s , tö b b  m e g a ­
h ertz. A d o lg o k  lé n y e g é t  ta lán  ú gy  le h e tn e  a  l e g e g y s z e r ű b ­
b e n  e lm a g y a r á z n i, h o g y  a  p r o c e s s z o r , a  k ö zp o n ti „agy”, a  
d ig itá lis e lv h e z  n é lk ü lö z h e te t le n  tartalm i m a tem a tik a i m ű v e ­
le te k e t  a z  órajel d iktálta ü te m b e n  v é g z i  e l e g y m á s  u tán . A jó  
é s  za v a r ta la n  m ű k ö d é s h e z  te h á t  fo n to s , h o g y  e z  a  k ö z p o n ­
ti v ez é r lő je l, a z a z  órajel m e g b íz h a tó  é s  p o n to s  le g y e n . A 
leg jo b b  p é ld a  erre  a  s z á m ít ó g é p  é s  a z  óra . H ab ár a z  u tó b ­
binál a z  órajel e g y b e n  a z  id ő m é r é s  a lap já t is  je len ti. H a t e ­
h át akkor, am ik or v a la m ily en  d ig itá lis ára m k ö rb en  g o n d o lk o ­
d unk, e l s ő  h e ly re  a z  órajel p ro b lém á ja  kerül.

A z  órák, ritka k iv éte lle l m ár m ind d ig ita lizá ltak . E gyik  ér ­
t e lm e z é s  sz er in t  azér t, m ert a  sz á m la p ju k  n em  a n a ló g  -  v a ­
g y is  m u ta tó s  - ,  h a n e m  sz á m o k k a l, a z a z  d ig itek k el m utatja  
a z  időt. M á s r é sz t  a  b e lse jü k  is  d ig ita lizá ló d o tt a z  által, h o g y  
e g y  p o n to s  id ő a la p o t je le n tő  im p u lzu so k  s z á m lá lá s á v a l  m é ­
ri a z  időt. E g y s z e r ű e n  a z  eg y fo r m a  idejű im p u lzu so k  m en y -  
n y is é g é t  s z á m o lja  é s  e n n e k  ö s s z e g e k é n t  m utatja  a z  e lte lt  
időt. H a a  s z á m lá lá s  fo ly a m a to s , ak kor m ind ig  a  n a p s z a k o k ­
n ak  m e g fe le lő  idő je len ik  m e g  a  s z á m la p o n . G yakori, h o g y  
a  d ig itá lis  órák  n em  r e n d e lk e z n e k  sa já t  ó ra jelle l, v a g y is  
n in c s  b en n ü k  o ly a n  o sz c illá to r  am i e z e k e t  e lő  á llítan á , h a ­
n em  a z  id ő m é r é s  a lap jáu l a  2 2 0  v o lto s  h á ló z a t  5 0  h e r tz -e s  
p e r ió d u s id e jé t  h a szn á ljá k . M ivel h a z á n k b a n  a z  e le k tr o m o s  
h á ló z a t  m in ő s é g e  a  p e r ió d u s id ő  p o n to s  ta r tá sá t  n em  te s z i  
le h e tő v é , e z é r t  a z  ilyen  órák  tö b b n y ire  p o n ta tla n o k . A z 5 0  
h ertz  le g tö b b s z ö r  k e v e s e b b ,  c s ú c s id ő b e n  n em  ritkán 4 9 ,6  
h ertz , v a g y  e n n é l is  k e v e s e b b ,  e z é r t  a z  órák  n a p o n ta  n é ­
h á n y  p e r c e t  s ie tn e k . F e jle tteb b  h á ló za tta l r e n d e lk e z ő  o r s z á ­
g o k b a n  éjfé l e lő tt  m in d en  n ap  „ b e h o z z á k ” a  nap i p e r ió d u s ­
id ő -k ü lö n b sé g e t , e z á lta l a z  ott m ű k ö d ő  órák  nap i v isz o n y la t-
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b an  p o n to s a k . Erre a z o n ­
b an  m ár n em  n a g y o n  v a n  
s z ü k s é g ,  m ert a  fe j lő d é s  
e g y é r te lm ű e n  a  sa já t  ó ra ­
jelle l r e n d e lk e z ő  id ő m érő k  
f e lé  ha lad t.
A n n ak , h o g y  q u a r z -o sz c il-  
látort é p ítsü n k , a z a z  id ő ­
a lap u l s z o lg á ló  n a g y  p o n ­
t o s s á g ú  fr ek v en c iá v a l im ­
p u lz u so k a t  á llítsu n k  e lő ,  
tö b b  o k a  is leh e t . Igen  so k  
o ly a n  óra  m ű k ö d ő k é p e s  
m é g  -  é s  ta lán  c s a k  a zér t  
n em  h a sz n á ljá k  m ert p o n ­
tatlan  -  am i a  h á ló za ti 5 0  

h ertz  sz er in t  m éri a z  időt. F ő le g  a z  a sz ta li, rád ióva l e g y b e ­
é p íte tt  é b r e s z t ő  órákra vo lt é s  m a  is je lle m z ő , h o g y  h a  m ár  
ú g y is  a  h á lóza tró l m ű k ö d n ek , ak k or a z  e g y s z e r ű s é g  m iatt 
a z  5 0  h er tz -e t  h a szn á ljá k . E z e k e t  a z  órák at le h e t  e g y  p ó tló ­
lag  b e é p íte tt  o szc illá to rra l p o n to s s á  ten n i. T o v á b b á  a  m ár  

em líte tt  d ig itá lis e lv  m iatt h a  bárm ilyen  e z z e l  
ö s s z e f ü g g ő  áram k ört te r v e z ü n k  v a g y  k é s z í ­
tünk, akkor a z  ó ra je l-g e n e rá to r t  s e m m ik é p ­
p en  s e m  le h e t  k ihagyni. M árp ed ig  s o k  e g y ­
s z e r ű  d ig itá lis áram k ör lé tez ik , a m ik e t kön n yű  
m e g é p íte n i é s  a  g y a k o r la tb a n  h a s z n o s a k  -  pl. 
a z  ö s s z e s  id ő z ítő , k é s le lte tő  stb . áram kör, k ö ­
zü lü k  am i p o n to s , a z  a z  im p u lzu so k  s z á m lá lá ­
s á n a k  e lv e  sz er in t  m űködik .
A z 1. áb rán  e g y  o ly a n  id ő a la p  q u a r z -o sz c illá -  
tor k a p c s o lá s a  lá th a tó , am i „tíz a  m ín u s z  h e ­
te d ik e n ” p o n to s s á g ú , a z a z  a z  a la p fr e k v e n c iá ­
já n a k  a  h e ted ik  t i z e d e s é b e n  m utat c s a k  e l t é ­
rést. A 4 0 6 0 - a s  IC e g y  o sz c illá to r t  é s  e g y  „ket­
tő  a  t iz e n n e g y e d ik e n ” o s z tó t  fo g la l m a g á b a n .  
A z o sz c illá to r  a  3 ,2 7 6 8  m e g a h e r t z -e s  q u a rz-  
kristályra ép ü l, a m in e k  frek v en c iá já t, jo b b a n  
m o n d v a  a z  á lta la  v e z é r e lt  o sz c illá to r é t , a  2 -2 2  

p ik o fa ra d o s  tr im erk o n d en zá to rra l a  n é v le g e s tő l  p o ­
zitív  é s  n e g a t ív  irán yb an , 2 5 - 2 5  h er tz -ce l le h e t  
m ó d o s íta n i. E m iatt a z  o szc illá to rra l v e z é r e lt  óra  
p o n to s s á g á t  ren d k ívü l p r e c íz e n  b e le h e t  állítani.

A 4 0 6 0 - a s  IC o s z tó ja  a z  im p u lzu so k a t  
16  3 8 4 -g y e l  o sz tja . K ö n n y en  k isz á m ít­
h a tó , h o g y  így  a  3  2 7 6  8 0 0 :1 6  3 8 4  
a rá n y á b a n  a z  IC o s z tó já n a k  
k im e n e té n  2 0 0  h e r tz -e s  
im p u lz u s so r o z a t  
je len ik  m e g .

E z a  frek v en c ia  
a q u arz-k r istá ly  m i­
n ő s é g é t ő l  f ü g g ő e n  
le g a lá b b  „tíz a  m í­
n u s z  ö t ö d ik e n ” p o n ­
t o s s á g ú ,  am i a  m ár e m ­
líte tt  tr im e r k o n d e n z á to -  
ro s  k o m p e n z á lá s s a l  „tíz a  
m ín u s z  h e te d ik e n ’’-ig  fo k o z ­
h ató . S z e r e n c s é s  e s e t b e n  a  
kristály e l e v e  o ly a n  p r e c íz  le ­
h et, h o g y  e z t  a  n em  k is p o n to s ­
s á g o t  a z  u tó la g o s  k o rr ig á lá s n é l­
kül is  te ljes íti.

A 2 0 0  h e r tz -e s  fr ek v e n c iá t  a  m á ­
so d ik  IC, a  4 0 1 3 - a s  k ét flip-flopja  
2 x 2 -v e l  to v á b b  o sz tja , p o n to s a b b a n  a  
4 -g y e l v a ló  o s z t á s  e r e d m é n y e  a  q u a rz-  
p o n to s s á g ú  5 0  h er tz  le s z .  E m elle tt  ren ­
d e lk e z é s r e  áll m é g  a  2 0 0  é s  a  1 0 0  h er tz  is,
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a m ik e t sz in té n  é r d e m e s  k iv eze tn i. A z  o s z c i l lá ­
tor C M O S  IC -ket tarta lm az, em ia tt  a  tá p fe ­
s z ü lt s é g  5  volt é s  15  volt k ö zö tt b árm ek k ora  
leh e t. Itt a z o n b a n  ü gyeljün k  arra, h o g y  a  ki­
m e n ő  im p u lzu so k  n a g y s á g á t ,  ille tve  a z  a m p li­
tú d ó  f e s z ü lt s é g e k e t  a  tá p f e s z ü lt s é g  h a tá r o z ­
z a  m e g . A z  a m p litú d ó  f e s z ü lt s é g e k  n a gyjáb ó l 
t e le p fe s z ü lt s é g  m é re tű ek . A z  o sz c illá to r  fo ­
g y a s z t á s a  an nyira  m in im ális, h o g y  ak ár  t e le p ­
ről is  m ű k ö d h et. Ott v isz o n t , a h o l a  h á ló za ti 
t á p e g y s é g  a m ú g y  is  a  r e n d e lk e z é s r e  áll, é r ­
d e m e s  erről m ű k öd tetn i, e l le n b e n  arra m indig  
v ig y á zzu n k , h o g y  e z  a  f e s z ü l t s é g  a  15  vo lto t  
se m m ily e n  k ö rü lm én y ek  k ö zö tt n e  lép je  túl.

A z  o szc illá to r t  am ikor ó rá b a n  h a szn á lju k , 
b e  le h e t  á llítani ta p a sz ta la ti úton  is. E z a  m ó d ­
s z e r  bár h o s s z a d a lm a s ,  m é g is  e r e d m é n y e s .
E lő s z ö r  is  figyeljük  m e g , h o g y  a z  óra  n a p o n ta  
m en n y it tér e l a  v a ló b a n  p o n to s  időtől. Állít­
su n k  a z  a la p h e ly z e tb e n  k ö z é p e n  á lló  trim eren  
é s  figyeljük  m e g  a z  e lk ö v e tk e z ő  n a p o k b a n  a  
h a tá sá t . H a s z ü k s é g e s  ak k or ism é t  á llítsu n k  a  
tr im eren , e s e t l e g  e l le n k e z ő  irányban  é s  n é ­
h á n y  p r ó b á lk o z á st  k ö v e tő e n  a z  óra  v a ló b a n  
p o n to s  le s z . A m á sik  a  g y o r s a b b  m ó d s z e r , vi­
s z o n t  e h h e z  e g y  fr e k v e n c ia m é r ő  m ű s z e r  kell. A frek v en c ia -  
m érő t c s a t la k o z ta s s u k  a  „M” p o n th o z  s  a  trim errel 2 0 4  8 0 0  
h ertz -e t  á llítsu n k  b e .

HŐMÉRSÉKLET SZABÁ­
LYOZÓ AUTOMATA

M ég ja v á b a n  nyár v a n , m é g is  a  té lre  m ár m o st  kell g o n ­
doln i. A z  e n e r g ia á r a k  la s s a n  a z  é g b e  s z ö k n e k , em ia tt  n em  
m in d egy , h o g y  h á n y  h e ly is é g e t  é s  h o g y a n  fűtünk. A g o n d  
ren d sz er in t  a z , h o g y  a  fű tő r e n d s z e r  n em  a lk a lm a s  o lyan  
s z a b á ly o z á s r a  am i ta k a r é k o s  ü z e m e lte té s t  t e s z  le h e tő v é .

P o n to s a b b a n  a z o k a t  a  h e ly is é g e k e t ,  a m e ly e k b e n  c s a k  rit­
kán é s  ak k or is c s a k  rövid id e ig  tartózk od u n k , n em  é r d e ­

m e s  e g é s z  n ap  fű ten i. E h e ly e tt  e g y  á lla n d ó  a la ­
c s o n y  h ő m é r s é k le te t  kell b iz to síta n i, am i e g y ­

r é s z t  m e g a k a d á ly o z z a  a  t e lje s  á th ű lé s t  é s  
a  fa g y á s t , m á s ­

r é s z t  a

fű té s  in n en  rö­
vid időn b elü l a  k íván t  

h ő m é r sé k le tr e  e m e lh e tő .
A sz a b á ly o z o tt , a u to m a tik u s  fű té s e k n e k  

lé n y e g e , h o g y  e g y  h ő é r z é k e n y  e le m  figyeli a  kör­
n y e z e t e  h ő m é r sé k le té t , illetve á tv e s z i  a z t  é s  e n n e k  m e g fe ­
le lő e n  v a la m ik é p p e n  m eg v á lto z ik . E z  a  v á lto z á s  a zu tá n  e g y  
ö s s z e h a s o n l í t á s  fo ly a m á n  a  fű té s t  k ö zv e tlen ü l v e z é r lő  ren d ­

s z e r h e z  k a p cso ló d ik . E g y ed i fű té s e k n é l  a  h e ly isé g e n k é n t i  
a u to m a tik u s  s z a b á ly o z á s  e g y s z e r ű  é s  o lc s ó  e s z k ö z ö k k e l  
c s a k  a z  e le k tr o m o s  fű té s n é l k iv ite lez h e tő . E z p e r s z e  n em  
je len ti azt, h o g y  a  g á z - ,  é s  a  m e le g v iz e s  fű té s e k n é l  n em  
a la k íth a tó  ki a  h e ly is é g e k  fü g g e t le n  s z a b á ly o z á s á r a  a lk a l­
m a s  ren d sz er . C s a k  e z  m é r e g  d rá g a  é s  a  b e r u h á z á s , a  c s a ­
lóka lá tsza to k  e lle n é r e , g y a k orla tilag  e lv isz i a  s z a b á ly o z á s ­
sa l nyert ö s s z e s  m eg ta k a r ítá st . A k é r d é s  t e r m é s z e t e s e n  
n em  ilyen e g y s z e r ű , m ert e m e lle tt  s z á m o s  m á s  é s  l é n y e g e s  
s z e m p o n t  v a n , am i m é g is  a  k o rsz erű b b  é s  em ia tt p e r s z e  
d rá g á b b  fű té s e k  m elle tt  sz ó ln a k .

A 2 . áb rán  e g y  N TK -val, a z a z  e g y  h ő m é r sé k le t  fü g g v é ­
n y é b e n  v á lto z ó  e lle n á l lá s s a l  m ű k ö d ő , e g y s z e r ű  tir isz to ro s  
v illa m o s  f ű t é s s z a b á ly o z ó  áram k ör k a p c s o lá s i  rajzát látjuk. 
E z a z  áram k ör t e r m é s z e t e s e n  n em  fo g ja  m e g o ld a n i a z  
ö s s z e s  fű té s i é s  e n e r g ia fo g y a s z tá s i  p rob lém át, e l le n b e n  
h a s z n o s  le h e t  m in d en h o l, a h o l á tm e n e t ile g  v a g y  ta r tó sa n  a 
f a g y v e s z é ly  fen n á ll. E le v e  b e á llíth a tó  úgy, h o g y  a  fű té s  c s a k  
a nu llafok  k ö z v e t le n  k ö rn y ék én  induljon, v isz o n t  a  h ő m é r ­
sé k le t  e z  a lá  a  n é h á n y  fokkal s o h a  n e  sü lly ed jen . K ö z v e t le ­
nül a  2 2 0  v o lto s  h á ló z a th o z  k a p c s o ló d ó  áram körről v a n  s z ó ,  
a m in ek  a z  a lk a tr é sz e i é r in t é s v e s z é ly e s e k !  T o v á b b á  a  s z a k ­
s z e r ű tle n  s z e r e l é s  n e m c s a k  é l e t v e s z é ly e s ,  h a n e m  t ű z v e ­
s z é ly e s  is! E m iatt a z  áram k ör e l k é s z í t é s é h e z  c s a k  a z  k e z d ­
jen  h o z z á , aki já r ta s  a  h á ló za ti v i l la n y s z e r e lé s b e n , v a g y  
m e g fe le lő  s e g í t s é g e t  kap.

A z áram k ör m a g a  n em  bon yolu lt. H ibátlan  a lk a tr é sz e k b ő l  
é s  jól ö s s z e á l l í t v a  c s a k  a z  NTK b e s z a b á ly o z á s á v a l  kell f o g ­
lalkozn i, e z  p e d ig  n é h á n y  k ísér le tte l p o n to s a n  b eá llíth a tó . A  
s z a b á ly o z ó  a u to m a ta  ú g y n e v e z e t t  „ n u llá tm en et”-k a p c s o ló s .  
E z g y ak orla tilag  a z t  je len ti, h o g y  a  t e r h e lé s t  a  s z in u s z o s  h á ­
ló za t n u llá tm en e te in é l k a p cso lja  b e . A rajzon s z e r e p lő  a lk a t­
r é s z e k k e l é s  a  tirisztorok  h ű té s é v e l  3 ,5  k ilo w a tto s fű tő te s te t  
k é p e s  sz a b á ly o z n i.

E z  körülbelü l an n yi, m int am it e g y  s z a b v á n y o s  16  a m p e ­
r e s  h á zta r tá s i áram k ör elbír. A h o v á  ilyen v a g y  e h h e z  h a s o n ­
ló fű té s i m e g o ld á s t  te rv ezü n k , e lő t te  a  h á ló z a to t  fe lté tlen ü l  
v izsg á lju k  m e g , h o g y  e g y r é s z t  a  b iz to sító , m á s r é s z t  a  v e z e ­
té k e k  k e r e s z t m e t s z e te  a lk a lm a s -e  rá.

A s z a b á ly o z ó  a u to m a ta  n é h á n y  a lk a tr é s z e  t e r h e lh e tő s é ­
g e  é s  m é r e te  k is s é  e lté r  a  s z o k á s o s t ó l .  A „ F á z is” c s a t la k o ­
z á s n á l  a  1 5 0  o h m o s  e l le n á l lá s  1 w a tto s  é s  a z  1 ,5  m ikrofa- 
r a d o s  k o n d en zá to rra l e g y  h á ló za ti e lő té t-e lle n á llá s t  alkot. 
E b b en  a z  e s e t b e n  a  k o n d e n z á to r  lá t s z ó la g o s  v á lta k o z ó  á ra ­
m ú e l le n á l lá s a  a  fo n to s . E n n ek  a  k o n d e n z á to r n a k  a z  ü zem i  
f e s z ü l t s é g e  m inim um  6 0 0  volt le g y e n . A z NTK le h e t  1 é s  10  
k iloom h  k ö zö tt bárm ilyen  érték ű . A Z e n e r -d ió d a  1 0  v o lto s  1 
w a tto s  t íp u s , a  BC  1 6 0 - a s  tran zisztorra l k ö zv e tlen ü l v e z é r e lt  
tirisztor 1 a m p e r e s , a  m á sik  k ettő  2 5  a m p e r e s , h a s z n á lh a ­
tunk b árm ilyen , e n n e k  m e g fe le lő  2 2 0  v o lto s  h á ló za tra  a lk a l­
m a s  t íp u so k a t. A z  elek tro litik u s k o n d e n z á to r  f e s z ü l t s é g e  
1 0 0  volt, a z  1N 4 0 0 5 -Ö S  d ió d a  2 ,2  k ilo o h m o s  e lő té t-e lle n á l­
lá s a  1 0  w a tto s . A több i a lk a tr é sz r e  n in c s  k ü lö n ö s e b b  m e g ­
k ö té s .
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ELEKTRONIKA

QUARZ PONTOSSÁGÚ 
ÓRAFREKVENCIA

ban pontosak. Erre azon­
ban már nem nagyon van 
szükség, mert a fejlődés 
egyértelműen a saját óra­
jellel rendelkező időmérők 
felé haladt.

Ma már minden digitális! Legalább is mindenre, 
ami csak egyetlen erre utaló alkatrészt is tartalmaz, 
arra ráfogják, hogy digitális. Az emberek köztudatá­
ba valahogyan belepréselték azt, hogy csak az le­
het a jó amire rálehet fogni, hogy digitális. Valóban 
nagy haladást jelentett az áramkörök működésé­
ben a számszerüség. Végül is majdnem minden 
matematikailag modellezhető, márpedig amire va­
lamilyen algoritmust rálehet húzni, az már szinte 
biztos, hogy digitalizálható.

A digitális berendezések működésének lényeges alapel­
ve, hogy a lezajló folyamatokat valamilyen központi, úgyne­
vezett órajel vezérli. Ez az órajel többnyire nagyon pontos, 
mondhatni quarz-pontosságú frekvencia, ami lehet ala­

csony, néhány hertz és lehet nagyon magas, több mega­
hertz. A dolgok lényegét talán úgy lehetne a legegyszerűb­
ben elmagyarázni, hogy a processzor, a központi „agy", a 
digitális elvhez nélkülözhetetlen tartalmi matematikai műve­
leteket az órajel diktálta ütemben végzi el egymás után. Ajó 
és zavartalan működéshez tehát fontos, hogy ez a közpon­
ti vezérlőjel, azaz órajel megbízható és pontos legyen. A 
legjobb példa erre a számítógép és az óra. Habár az utób­
binál az órajel egyben az időmérés alapját is jelenti. Ha te­
hát akkor, amikor valamilyen digitális áramkörben gondolko­
dunk, első helyre az órajel problémája kerül.

Az órák, ritka kivétellel már mind digitalizáltak. Egyik ér­
telmezés szerint azért, mert a számlapjuk nem analóg -  va­
gyis mutatós - , hanem számokkal, azaz digitekkel mutatja 
az időt. Másrészt a belsejük is digitalizálódott az által, hogy 
egy pontos időalapot jelentő impulzusok számlálásával mé­
ri az időt. Egyszerűen az egyforma idejű impulzusok meny- 
nyiségét számolja és ennek összegeként mutatja az eltelt 
időt. Ha a számlálás folyamatos, akkor mindig a napszakok­
nak megfelelő idő jelenik meg a számlapon. Gyakori, hogy 
a digitális órák nem rendelkeznek saját órajellel, vagyis 
nincs bennük olyan oszcillátor ami ezeket elő állítaná, ha­
nem az időmérés alapjául a 220 voltos hálózat 50 hertz-es 
periódusidejét használják. Mivel hazánkban az elektromos 
hálózat minősége a periódusidő pontos tartását nem teszi 
lehetővé, ezért az ilyen órák többnyire pontatlanok. Az 50 
hertz legtöbbször kevesebb, csúcsidőben nem ritkán 49,6 
hertz, vagy ennél is kevesebb, ezért az órák naponta né­
hány percet sietnek. Fejlettebb hálózattal rendelkező orszá­
gokban éjfél előtt minden nap „behozzák" a napi periódus­
idő-különbséget, ezáltal az ott működő órák napi viszonylat-
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Annak, hogy quarz-oszcil- 
látort építsünk, azaz idő­
alapul szolgáló nagy pon­
tosságú frekvenciával im­
pulzusokat állítsunk elő, 
több oka is lehet. Igen sok 
olyan óra működőképes 
még -  és talán csak azért 
nem használják mert pon­
tatlan -  ami a hálózati 50 

hertz szerint méri az időt. Főleg az asztali, rádióval egybe­
épített ébresztő órákra volt és ma is jellemző, hogy ha már 
úgyis a hálózatról működnek, akkor az egyszerűség miatt 
az 50 hertz-et használják. Ezeket az órákat lehet egy pótló­
lag beépített oszcillátorral pontossá tenni. Továbbá a már 

említett digitális elv miatt ha bármilyen ezzel 
összefüggő áramkört tervezünk vagy készí­
tünk, akkor az órajel-generátort semmikép­
pen sem lehet kihagyni. Márpedig sok egy­
szerű digitális áramkör létezik, amiket könnyű 
megépíteni és a gyakorlatban hasznosak -  pl. ‘ 
az összes időzítő, késleltető stb. áramkör, kö­
zülük ami pontos, az az impulzusok számlálá­
sának elve szerint működik.
Az 1. ábrán egy olyan időalap quarz-oszcillá- 
tor kapcsolása látható, ami „tíz a mínusz he­
tediken” pontosságú, azaz az alapfrekvenciá- 
jának a hetedik tizedesében mutat csak elté­
rést. A4060-as IC egy oszcillátort és egy „ket­
tő a tizennegyediken” osztót foglal magában. 1 
Az oszcillátor a 3,2768 megahertz-es quarz- 
kristályra épül, aminek frekvenciáját, jobban 
mondva az általa vezérelt oszcillátorét, a 2-22 j 

pikofarados trimerkondenzátorral a névlegestől po­
zitív és negatív irányban, 25-25 hertz-cel lehet 
módosítani. Emiatt az oszcillátorral vezérelt óra 
pontosságát rendkívül precízen belehet állítani.

A 4060-as IC osztója az impulzusokat 
16 384-gyel osztja. Könnyen kiszámít­
ható, hogy így a 3 276 800:16 384 
arányában az IC osztójának 
kimenetén 200 hertz-es 
impulzussorozat 
jelenik meg.

Ez a frekvencia v 
a quarz-kristály mi­
nőségétől függően 
legalább „tíz a mí­
nusz ötödiken” pon­
tosságú, ami a már em­
lített trimerkondenzáto- 
ros kompenzálással „tíz a 
mínusz hetediken”-ig fokoz­
ható. Szerencsés esetben a 
kristály eleve olyan precíz le­
het, hogy ezt a nem kis pontos­
ságot az utólagos korrigálás nél­
kül is teljesíti.

A 200 hertz-es frekvenciát a má­
sodik IC, a 4013-as két flip-flopja 
2x2-vel tovább osztja, pontosabban a 
4-gyel való osztás eredménye a quarz- 
pontosságú 50 hertz lesz. Emellett ren­
delkezésre áll még a 200 és a 100 hertz is,
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amiket szintén érdemes kivezetni. Az oszcillá­
tor CMOS IC-ket tartalmaz, emiatt a tápfe­
szültség 5 volt és 15 volt között bármekkora 
lehet. Itt azonban ügyeljünk arra, hogy a ki­
menő impulzusok nagyságát, illetve az ampli­
túdó feszültségeket a tápfeszültség határoz­
za meg. Az amplitúdó feszültségek nagyjából 
telepfeszültség méretűek. Az oszcillátor fo­
gyasztása annyira minimális, hogy akár telep­
ről is működhet. Ott viszont, ahol a hálózati 
tápegység amúgy is a rendelkezésre áll, ér­
demes erről működtetni, ellenben arra mindig 
vigyázzunk, hogy ez a feszültség a 15 voltot 
semmilyen körülmények között ne lépje túl.

Az oszcillátort amikor órában használjuk, 
be lehet állítani tapasztalati úton is. Ez a mód­
szer bár hosszadalmas, mégis eredményes.
Először is figyeljük meg, hogy az óra naponta 
mennyit tér el a valóban pontos időtől. Állít­
sunk az alaphelyzetben középen álló trimeren 
és figyeljük meg az elkövetkező napokban a 
hatását. Ha szükséges akkor ismét állítsunk a 
trimeren, esetleg ellenkező irányban és né­
hány próbálkozást követően az óra valóban 
pontos lesz. A másik a gyorsabb módszer, vi­
szont ehhez egy frekvenciamérő műszer kell. A frekvencia- 
mérőt csatlakoztassuk a „M” ponthoz s a trimerrel 204 800 
hertz-et állítsunk be.

HŐMÉRSÉKLET SZABÁ­
LYOZÓ АВТОМАТА

Még javában nyár van, mégis a télre már most kell gon­
dolni. A z  energiaárak lassan az égbe szöknek, emiatt nem 
mindegy, hogy hány helyiséget és hogyan fűtünk. A gond 
rendszerint az, hogy a fűtőrendszer nem alkalmas olyan 
szabályozásra ami takarékos üzemeltetést tesz lehetővé.

Pontosabban azokat a helyiségeket, amelyekben csak rit­
kán és akkor is csak rövid ideig tartózkodunk, nem érde­

mes egész nap fűteni. Ehelyett egy állandó ala­
csony hőmérsékletet kell biztosítani, ami egy­

részt megakadályozza a teljes áthűlést és 
a fagyást, más­

részt a

~ ! I Í ? h u n d R »d» u b o ,

fűtés innen rö­
vid időn belül a kívánt 

hőmérsékletre emelhető.
A szabályozott, automatikus fűtéseknek 

lényege, hogy egy hőérzékeny elem figyeli a kör­
nyezete hőmérsékletét, illetve átveszi azt és ennek megfe­
lelően valamiképpen megváltozik. Ez a változás azután egy 
összehasonlítás folyamán a fűtést közvetlenül vezérlő rend­

szerhez kapcsolódik. Egyedi fűtéseknél a helyiségenkénti 
automatikus szabályozás egyszerű és olcsó eszközökkel 
csak az elektromos fűtésnél kivitelezhető. Ez persze nem 
jelenti azt, hogy a gáz-, és a melegvizes fűtéseknél nem 
alakítható ki a helyiségek független szabályozására alkal­
mas rendszer. Csak ez méreg drága és a beruházás, a csa­
lóka látszatok ellenére, gyakorlatilag elviszi a szabályozás­
sal nyert összes megtakarítást. A kérdés természetesen 
nem ilyen egyszerű, mert emellett számos más és lényeges 
szempont van, ami mégis a korszerűbb és emiatt persze 
drágább fűtések mellett szólnak.

A 2. ábrán egy NTK-val, azaz egy hőmérséklet függvé­
nyében változó ellenállással működő, egyszerű tirisztoros 
villamos fűtésszabályozó áramkör kapcsolási rajzát látjuk. 
Ez az áramkör természetesen nem fogja megoldani az 
összes fűtési és energiafogyasztási problémát, ellenben 
hasznos lehet mindenhol, ahol átmenetileg vagy tartósan a 
fagyveszély fennáll. Eleve beállítható úgy, hogy a fűtés csak 
a nullafok közvetlen környékén induljon, viszont a hőmér­
séklet ez alá a néhány fokkal soha ne süllyedjen. Közvetle­
nül a 220 voltos hálózathoz kapcsolódó áramkörről van szó, 
aminek az alkatrészei érintésveszélyesek! Továbbá a szak­
szerűtlen szerelés nemcsak életveszélyes, hanem tűzve­
szélyes is! Emiatt az áramkör elkészítéséhez csak az kezd­
jen hozzá, aki jártas a hálózati villanyszerelésben, vagy 
megfelelő segítséget kap.

Az áramkör maga nem bonyolult. Hibátlan alkatrészekből 
és jól összeállítva csak az NTK beszabályozásával kell fog­
lalkozni, ez pedig néhány kísérlettel pontosan beállítható. A 
szabályozó automata úgynevezett „nullátmenet”-kapcsolós. 
Ez gyakorlatilag azt jelenti, hogy a terhelést a szinuszos há­
lózat nullátmeneteinél kapcsolja be. A rajzon szereplő alkat­
részekkel és a tirisztorok hűtésével 3,5 kilowattos fűtőtestet 
képes szabályozni.

Ez körülbelül annyi, mint amit egy szabványos 16 ampe­
res háztartási áramkör elbír. Ahová ilyen vagy ehhez hason­
ló fűtési megoldást tervezünk, előtte a hálózatot feltétlenül 
vizsgáljuk meg, hogy egyrészt a biztosító, másrészt a veze­
tékek keresztmetszete alkalmas-e rá.

A szabályozó automata néhány alkatrésze terhelhetősé­
ge és mérete kissé eltér a szokásostól. A „Fázis” csatlako­
zásnál a 150 ohmos ellenállás 1 wattos és az 1,5 mikrofa- 
rados kondenzátorral egy hálózati előtét-ellenállást alkot. 
Ebben az esetben a kondenzátor látszólagos váltakozó ára­
mú ellenállása a fontos. Ennek a kondenzátornak az üzemi 
feszültsége minimum 600 volt legyen. Az NTK lehet 1 és 10 
kiloomh között bármilyen értékű. AZener-dióda 10 voltos 1 
wattos típus, a BC 160-as tranzisztorral közvetlenül vezérelt 
tirisztor 1 amperes, a másik kettő 25 amperes, használha­
tunk bármilyen, ennek megfelelő 220 voltos hálózatra alkal­
mas típusokat. Az elektrolitikus kondenzátor feszültsége 
100 volt, az 1N4005-ÖS dióda 2,2 kiloohmos előtét-ellenál­
lása 10 wattos. A többi alkatrészre nincs különösebb meg­
kötés.
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S z á m o s  e s e t b e n  s z ü k s é g e s  v a la m ily en  fo ly a m a tn a k  a  
k e z d e té t  v a la m ih e z  k é p e s t  k é s le lte tn i. E z z e l j e l le m e z h e tő  
röv id en  a z  id ő k a p c so ló k  v a g y  k é s le lt e tő  ára m k ö rö k  r e n d e l­
t e t é s e .  A 3 . áb rán  e g y  im p u lzu s s z á m lá lá s  e lv é n  m ű k ö d ő  
id ő z ítő  ille tve  k é s le lt e tő  ára m k ö r k a p c s o lá s i  rajza lá tható . 
E zt a z  áram k ört s o k f é le  k é p p e n  le h e t  h a sz n á ln i, a la k ítg a t­
ni, n a g y o b b  e g y s é g e k b e  r é s z k é n t  a lk a lm a zn i, s t b . , e g y s z ó ­
val e g y  e lé g  u n iv erzá lis  k a p c s o lá s .  M a g a  a z  áram k ör e g y ­
sz e r ű  é s  k ö n n y e n  e lk é s z íth e tő . C s u p á n  arra kell ü g y e ln i, 
h o g y  a z  a lk a tr é sz e k  k ifo g á s ta la n o k  le g y e n e k  é s  n e  k ö ss ü n k  
el se m m it.

A k a p c s o lá s  m ű k ö d é s é r e  m o s t  é r d e m e s  k is s é  r é s z le t e ­
s e b b e n  kitérni, m ert e m ia tt  aki n e m  p on t e b b e n  a  fo rm á b a n  
akarja h a sz n á ln i, a n n a k  a z  á ta la k ítá s  s e m  o k o z  m ajd  n e ­
h é z s é g e t .  Mint m ár s z ó  v o lt róla, a z  id ő z íté s  lé n y e g é b e n  im ­
p u lzu so k  s z á m lá lá s á v a l  történik . A 4 0 1 0 6 - o s  IC három  
S ch m it-tr ig g er e  e g y  a sta b il m ultivibrátort a lkot, am i m o st  k ö ­
rülbelül 2  h e r tz -e s  fr ek v en c iá jú  j e le k e t  állít e lő . E z  a  frek ­
v e n c ia  a z  a sta b il m ultivibrátor e l le n á l lá s á v a l  é s  k o n d e n z á ­
torával e lé g  n a g y  h a tárok  k ö zö tt m e g v á lto z ta th a tó . H a te h á t  
a k ia lak u ló  k é s le lt e t é s  n e m  m e g fe le lő  ak k or a z  id ő a la p  v á l­

t o z ta tá s á v a l ,  a z a z  a z  a sta b il m ultivib­
rátor frek v en c iá já v a l a z  k ellő  n a g y s á ­
g ú ra  á llíth a tó . E z  a z  eg y ik  m e g o ld á s ,  
d e  m int a z t  k é s ő b b  látni fogjuk, a z  
id ő z íté s  á tá llítá sá r a  m á s  m ód  is  v a n . 
A z  id ő a la p o t  s z o lg á lta tó  im p u lzu so k  a  
7 4 L S 9 0 - e s  t í z e s  s z á m lá ló  IC b e m e ­
n e té r e  k erü ln ek . E z  a z  IC fo ly a m a to ­
s a n  sz á m lá lja  a z  im p u lz u so k a t  é s  
a z o k  0-tó l 9 -ig  fo ly a m a to s a n  v á lto zó  
s z á m á n a k  m e g fe le lő e n  a  k im e n e te in  
B C D  kód  je len ik  m e g . E z  a  BC D  kód  
a  7 4 L S 4 5 -Ő S  d e k ó d e r  IC-re kerül, am i 
a  kód tarta lm át is m é t  t í z e s  s z á m r e n d ­
s z e r b e ,  0 -tó l 9 - ig , t e s z i  át. A d e k ó d e r  
IC k im e n e te in  e g y - e g y  LED jelz i a z  
idő  e lte lté t . A m ikor a  9 - e s  k im e n e te  
átvá lt, ak k or a  4 0 1 0 6 - o s  IC m á sik  h á ­
rom  S c h m it t - tr ig g e r é n  k e r e s z tü l  a  
B D 1 3 9 - e s  tra n z isz to r  n y itó fe s z ü lts é ­
g e t  k ap . A m int a  tra n z isz to r  kinyit, a  
je lfo g ó  a z o n n a l b e h ú z  é s  ú g y  is m a ­
rad. Erről a z  a  v i s s z a v e z e t é s  g o n d o s ­
kodik, am i a  h árom  p á r h u z a m o s a n  
k a p c s o l t  tr ig g e r  k im e n e te ir ő l a  
7 4 L S 9 0 - e s  IC 6 - ö s  é s  7 - e s  k iv e z e té ­
s é h e z  m eg y . H a e z  a  két k iv e z e té s  

sz in te t  vált, ak k or a  s z á m lá ló  tartja a z  u to ls ó  á llap otá t. A z  
id ő z íté s  a  t á p f e s z ü lt s é g  ki-, ille tv e  b e k a p c s o lá s á v a l  in d íth a ­
tó. Ekkor a  r e n d sz e r t  a  7 4 L S 9 0 - e s  IC 2 - e s  é s  3 - a s  k iv e z e ­
t é s e in é l  le v ő  k o n d e n z á to r  é s  e lle n á l lá s  a u to m a tik u sa n  le ­
n u llá zza .

Ism e r v e  a  m ű k ö d é s t , m o s t  m ár lá th a tó , h o g y  a z  id ő z íté s  
n e m  c s u p á n  a z  a sta b il m u ltiv ib rá tos fr ek v en c iá já v a l, h a n em  
a 74L S 45-Ő S  IC k im e n e te in e k  h a s z n á la tá v a l is  var iá lh a tó . 
J e le n le g  a z  a s ta b il m ultiv ibrátor körü lb elü l 2  h er tz -ce l r e z e g  
am i n a g y já b ó l 2 0  m á s o d p e r c e s  k é s le lt e t é s t  je len t, a  L E D -ek  
2 m á s o d p e r c e n k é n t  g y u lla d n a k  ki so r b a n . H a a  tran zisztort  
v e z é r lő  h árom  S ch m itt-tr ig g er  ö s s z e f o g o t t  b e m e n e té it  n em  
74L S 45-Ő S  IC 9 - e s ,  h a n e m  m á sik  k iv e z e t é s é r e  kötjük, a k ­
kor a  k é s le lt e t é s  e k é p p e n  is  v á lto z ta th a tó . A  je lfo g ó v a l so k  
m in d en  k a p c s o lh a tó  ille tv e  v e z é r e lh e tő . A z  id ő z ítő  áram k ör  
5 v o lto s , a z a z  TTL tá p f e s z ü lt s é g g e l  m űködik .

IM T SU IT t KAIÉI 
KEflHAJTÓ El TE*#

D igitá lis a d a to k  fo rm á já b a n  in fo rm á c ió k a t eg y ik  helyről a  
m á sik ra  s z á m ta la n  e s e t b e n  kell k ü lden i. P é ld á u l e g y  d ig itá ­
lisan  tá v v e z é r e lt  r e n d s z e r  s ta b ilitá s a  n a g y m é r té k b e n  attól

fü g g , h o g y  a  távo li ad ó tó l 
é r k e z ő  im p u lzu so k  a  v e ­
v ő h ö z  m e n ő  k á b e le n  m i­
ly en  m é r té k b e n  to rzu l­
nak . Im p u lzu s á tv ite ln é l 
n e m  le h e t  ak árm ilyen  k á­
b e lt  h a sz n á ln i. Itt a  v e z e ­
té k n e k  m in d en  p a r a m é te ­
re kötött, e ls ő s o r b a n  a  
k ü lö n b ö z ő  v e s z t e s é g e k  
a z  é r d e k e s e k . Erre a  c é l ­
ra tö b b n y ire  k o a x iá lis  5 0 , 
6 0  é s  7 5  o h m  im p e d a n c i-  
ájú  k á b e le k e t  h a s z n á l ­
n ak , a m ik e t  a n te n n a k á ­
b el n é v e n  ism erü n k .
A kik  m á r fo g la lk o z ta k  
m o d e l le z é s s e l  ille tve  tá v ­
v e z é r lé s s e l ,  a z o k  tudják, 
h o g y  a  je le k  h ib átlan  to ­
v á b b ítá s á n  m ily e n  s o k  
m úlik. A je la d ó  é s  a  je lfe l­
d o lg o z ó  ára m k ö rö k  ren d ­
sz e r in t  jól k é z b e n  tarth a-
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tők, ellenben a na­
gyobb távolságú kap­
csolat, 60-100 méte­
res távolság-áthidalá­
sa, sokszor nem kis 
gondot jelent. Különö­
sen kiélezett a hely­
zet, ha az adatáram­
lási sebesség szük­
ségszerűen nagy. A4, 
ábrán egy olyan jel­
adó és jelvevő áram­
kör kapcsolási rajza 
látható amivel 50, 60 
vagy 75 ohmos koaxi­
ális kábellel 100 mé­
teres távolság 2400 
bit/s adat áramlási se­
bességgel biztonságosan, tehát úgy, hogy a TTL szintű im­
pulzusok szinte semmit nem torzulnak, áthidalható. Ha pél­
dául egy olyan biztonságtechnikai rendszerünk van, aminek 
bonyolult kódrendszerének figyelése állandó impulzus 
áramlást igényel a vevő illetve a kiértékelő egység felé, ak­
kor a kapcsolat ezzel az illesztésessel kiválóan megoldha­
tó. Ezen kívül számos más esetben, mint például a számí­
tógépeknél, szükség lehet nagytávolságú soros adat átvitel­
re. Ekkor is megfelelő ez a kapcsolás.

ABC547B és a BC516 típusú tranzisztorokra épülő adó­
rész stabilizálatlan 8-10 voltos tápfeszültségről működtet­

hető. Többnyire ez az áramköri rész helyezkedik el olyan 
körülmények között, ahol a berendezések telepről vagy ak­
kumulátorról működnek. A feszültségforrások gyengülése, 
illetve a fogyasztás és töltés periódusai okozta ingadozás 
nem okoz átviteli problémákat. A vevőrész egy LM311-es 
komparátor IC-re épül. Az egység bemenete az 50, 60 vagy 
75 ohmos koaxiális kábelnek megfelelően átállítható. A 
P-jelü potenciométerrel az átvitt impulzusok formája a kábel 
hosszától függően kiegyenlíthető. Ehhez a művelethez egy 
oszcilloszkóp szükséges.

Mocsáry Gábor

N C  » S
Ф: 267-5316, 267-5317

M U LTIM E D IA :
Sound Vision 16 Gold hangkártya 9.900 Ft 
1x4 W passzív hangfalpár 800 Ft
Sound Vision 2x10 W aktív hangfalpár 2.700 Ft
3E 2x50 W aktív hangfalpár 
Toshiba 6x CD-ROM drive 
SONY 4x CD-ROM drive

5.900 Ft 
10.600 Ft
7.900 Ft

TE W LE  TT-РА CKARD  A K C IÓ :
4P DeskJet 600 39.900 Ft
Színes opció 6.800 Ft
4P DeskJet 660c ^ r9 0 tT F t 68.900 Ft
M ENED ZSERKA LKU LA TOROK:
CRONOS DM -150 2. KB 1.760 Ft
CRONOS DM -180 10 KB 2.800 Ft
CASIO SF-4300R 32 KB 10.466 Ft

S z á m í t á s -  é s  

I r o d a t e c h n i k a
1051 Budapest, Mérleg u. 14.

S Z A M IT O G E P E S  K IE G É S Z ÍT Ő K :
Logitech Pilot OEM  mouse 3 gomb 2.700 Ft
Genius Easy M ouse 3 gomb 1.200 Ft
M ouse alátét 176 Ft
Karos copy holder 1.320 Ft
M onitortartó kar 5.120 Ft
Kábelek, floppytartók, tisztítószerek! 
P A N A S O N IC , G E N E R A L  E L E C T R IC  
T E L E F O N O K :
GE-9200 Telefon 
GE-9210 12 mem.
GE-9807 üz. rögz.
GE-9825 üz. rögz. telefon 
KX-T 2315 28 mem., kihang.
KX-F 130 Tel., fax, üz. rögz.

2.400 Ft
3.200 Ft
5.450 Ft
8.200 Ft
7.930 Ft

56.900 Ft

A r a i n k  a z  A F A - t  n e m  t a r t a l m a z z á k !

N y i t v a t a r t á s :  H - P  9 - t ő l  1 8  ó r á i g .

A  v á r o s  s z í v é b e n ,  a  D e á k  t é r t ő l  2  p e r c r e !

M i c r o s o f t

KIEMELT FORGALMAZÓ
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DIALOG BOX
Párbeszédablak. E gy p ro g ram  fu tá sa  k ö zb en  tö b b sz ö r  is szü k ­

séges, hogy  a  gép  k é rd é se ire  ille tv e  a  p ro g ram  ta r ta lm á v a l k ap ­
c so la tb an  a  g ép n ek  v á la s z o k a t és u ta s ítá so k a t ad junk . A  p ro g ram ­
fu tás ily en k o r re n d sz e rin t m eg á ll és a  gép  a  m eg je len ő  ab lak b an  -  
p á rb e sz éd ab lak b an  -  in fo rm ác ió k a t kér. H a  egy  m en ü b en  a m en ü ­
so r u tán  h áro m  p o n t á ll, ak k o r e z  a  p a ran cs  egy  p á rb e sz éd ab lak o t 
ny it, ah o l to v áb b i u ta s ítá so k  v ag y  szü k ség es  k ieg ész íté s  ké rése  ta ­
lá lható . A  p á rb e sz é d a b la k  m eg n ev ezé s  o n n an  ered , hogy  a  géppel 
ezen  az  ab lak o n  k e resz tü l „p á rb e s z é d e t” leh e t fo ly ta tn i.

PROP-DOWN HIND
Legördülő menü. A  p ro g ram o k b an  á lta láb an  a  fe lső  m en ü so r  

ta r ta lm a z  ilyen  leg ö rd ü lő  m en ü k e t. A m ik o r a  fe lső  m en ü so r  eg y ik  
e lem ére  eg érre l rák a ttin tu n k , ak k o r egy  to v áb b i m en ü  „g ö rd ü l” le 
a  k épernyő re .

HENDRY
Memória. A  sz ám ító g é p ek  eg y ik  leg fo n to sab b  á ram k ö re . P ro g ­

ram o k  és ad a to k  tá ro lá sá ra  szo lgá l. K é t a lap v e tő  típ u sa  ism ert, a 
R O M  és a  R A M . A  R O M , a  c sak  o lv a sh a tó  m em ó ria , a  R A M  p e ­
d ig  a  szab ad o n  c se ré lh e tő  ta r ta lm ú  m em ória .

lére , stb. a lk a lm as. E gy  s im a  fe lü le ten  m o z g a tv a  a  ben n e  levő  go ­
lyó fo rg ása  sz e rin t a  k ép e rn y ő n  egy  ú g y n ev eze tt eg é rk u rzo r  m o ­
zog. P é ld áu l az  eg é rk u rzo rra l „ rá m u ta tv a ” eg y -eg y  m en ü p o n tra  
vagy  p a ran csg o m b ra , stb . a z  eg é rg o m b  len y o m ásáv a l, „k lik - 
k e lé s”-se l é rv én y es íten i leh e t a z  ab b an  fo g la ltaka t. R itk a  k iv é te l­
lel m in d eg y ik  p ro g ram  az  eg é r h a sz n á la tá t leh e tő v é  teszi. A  szá­
m ító g ép p e l d o lg o zn i g y o rsab b  és e g y sze rű b b  az  egé rre l, m in t n é l­
küle.

HDVSE POINTER
Egérkurzor. A z  eg é r  a k tiv iz á lá sa  u tán  a  k ép ern y ő n  m eg je len ő  

je l ,  am in ek  h e ly ze té t a z  eg é r  m o zg a tá sáv a l leh e t m eg v álto z ta tn i. 
S o k fé le  e g é rk u rzo r  lé tez ik . A  leg g y ak o rib b  egy  rö v id  nyíl. G ra fi­
kus p ro g ram o k b an  h a szn á lt a v ék o n y  k e resz t, a  n y ilak b an  v ég ző ­
dő ke resz t, a z  á th ú zo tt kör, stb. A  W IN D O W S  je lle g z e te s  eg é rk u r­
zo ra  a  ny íl és a  h o m okóra .

OPERATING SYSTEH
Operációs rendszer. A z  o p e rác ió s  ren d sze r  lény eg éb en  egy 

o ly an  p ro g ram , am i a  sz ám ító g é p  á lta lán o s  m ű k ö d ésé t irány ítja , 
e llen ő rz i, m in t p é ld áu l b eo sz tja  a  p ro c e ssz o r  te n n iv a ló já t, vezérli 
az  In p u t/O u tp u t m ű v e le tek e t, a  p e rifé r iák a t, stb. A  szám ító g ép  v a­
lam ily en  o p e rác ió s  re n d sz e r  n é lk ü l n em  m űköd ik . O p erác ió s 
ren d sze r  pé ld áu l a D O S , am e ly  az  IB M  g ép ek  o p erác ió s ren d ­
szere .

Uzenőablak, amit a W IN D O W S  használ. A  W IN D O W S  a 
p ro g ram  h aszn á ló ján ak  ezen  k e resz tü l kü ld  üzen e te t. E n n ek  az  
ab lak n ak  a  m é re te  nem , c sak  a  h e ly ze te  v á lto z ta th a tó  u g y an ak k o r 
a  benne lévő  p a ran csg o m b o k k a l a z  ü zen e tek re  gyo rs v á la sz t leh e t 
adni. A  W IN D O W S  h á ro m fé le  ü zen ő ab lak  fa jtá t h aszn á l. A m ib en  
egy „ i” -b e tű t ta r ta lm a zó  ikon  van , az  c sak  in fo rm ác ió  és m in d ­
ö ssze  el kell o lv asn i, a  p ro g ram  eb b en  az  e se tb en  v á la sz t n em  vár. 
A m ely ik  ü zen ő ab lák b a n  egy  „ !” , a z a z  fe lk iá ltó je l ikon  lá th a tó , az  
fig y e lm ez te tő  ü zen e te t ta r ta lm a z , am ire  az  a b lak b an  levő p a ra n c s ­
g o m bokkal m eg fe le lő  v á la sz t kell adni. K ritik u s  á llap o tra  f ig y e l­
m ez te t az  az  ü zen ő ab lak  am ib en  egy  h a tszö g le tű  „S T O P ” -táb la  
ikon  lá tha tó . A z  ü zen e tre  a  p a ran csg o m b o k k a l v á la szo ln i kell 
m ajd  az  ü zen e te t k iv á ltó  h ib á t is ki kell ja v íta n i.

PARALELL PÓRT
Párhuzamos port. A d a tá tv ite li  e szk ö zö k  csa tlak o z ta tá sá ra  a l­

ka lm as k iv eze tés . A  sz ám ító g é p h ez  o ly an  k é szü lék ek e t leh e t itt 
c sa tlak o z ta tn i, am ik  n em  so ros , h an em  p á rh u zam o s ada tá tv ite lle l 
d o lg o zn ak , a z a z  azo n o s id ő b en  n em  egy, h an em  (p á rh u zam o san ) 
tö b b  b it á tv ite lé re  is k ép esek . A  p á rh u zam o s p o r to k n ak  a  D O S az  
L P T 1 , L P T 2  és  az  L PT 3 n ev ek e t ad ja . A  p rin te rek e t p é ldáu l az  
L P T 1 -es p á rh u zam o s p o r th o z  szo k ás  c sa tlak o z ta tn i. A  p rin te rre  
ezen  a  p o rto n  k e resz tü l e g y id ő b en  nyo lc  bit, azaz  egy  by te ada t 
m egy.

PARAMETER
MESSAGE BAR

Üzenetsor, amit a W IN D O W S  a felhasználóval való kapcso­
lat során használ. A  D o k u m en tu m  so r  leg a lsó , a  ke re tn é l levő  
u to lsó  so ra , am ib en  a z  ép p en  v ég reh a jto tt u ta s ítá ssa l k ap cso la to s  
leg fo n to sab b  in fo rm ác ió k  je le n n e k  m eg.

MOTHERBOARD
A számítógép alaplapja. A  leg n ag y o b b  n y o m ta to tt á ram kör, 

„k á rty a” , am in  a  gép  le g fo n to sab b  k ö zp o n ti eg y ség ei, a  p ro ­
cesszo r, a m em ó riák , stb. és a  b ő v ítő  k á rty ák  csa tlak o zó i, a  „ s lo t” - 
tok  ta lá lh a tó k . A  fe lso ro ltak o n  k ívü l az  a lap lap  szám o s m ás á ram ­
k ö rt is ta r ta lm a zh a t a ttó l függően , hogy  a gép  m ily en  fa jtá jú , k é ­
p esség ű  és k iép íte ttség ű .

MOUSE
Egér. E gy k ü lö n leg es  sz ám ító g é p es  e szk ö z , am i a  g épen  fu tó  

p ro g ram o k h o z  ren d e lv e  p é ld áu l u ta s ítá so k  ad ásá ra , ad a to k  b ev ite -

Paraméter. E z egy  e lég  á lta lán o s  foga lom . A  szám ító g ép es 
g y ak o rla tb an  p a ra m é te rn e k  eg y ré sz t a z t n ev ez ik , am i a  D O S p a ­
ran cs neve  u tán  van , m ás ré sz t b á rm ily e n  e ljá rás  m eg h a tá ro zásá ­
nál a  szü k ség es  és fon tos k ieg ész ítő  ad a to k  a  p a ram é te rek  am ik  
sz e rin t a  sz ám ító g é p es  m ű v e le t v ég reh a jtó d ik . P é ld áu l a  p a ram é­
te rek e t n em  m in d ig  sz ü k ség es  a  D O S  p a ran cso k  u tán  m egadn i, 
ek k o r a  p a ran cs  az  a lap é rte lm ezés  sz e rin t h a jtó d ik  v ég re , to v áb b á  
eg y sze rre  tö b b  p a ra m é te r  is m eg ad h a tó , stb . V annak  azo n b an  
o ly an  sz ám ító g é p es  m ű v e le tek , ah o l a  p a ram é te rek  h ián y a  h ib a ­
je lz é s t  v á lt ki.

PRINTER
Nyomtató. A  sz ám ító g é p  eg y ik  leg h aszn o sab b  p e rifé r iá ja  am i 

szö v eg ek , képek , stb . m eg je len íté sé re  való . A  p rin te rek  ké t nagy  
c s o p o rtb a  so ro lh a tó k , az  é r in té sse l m ű k ö d ö k  és a z  é r in té s  nélkü l 
m ű k ö d ö k . A z  é r in té s  a la tt  a  p ap írra l v a ló  k ap cso la t m in ő ség e  é r ­
ten d ő . A z  é r in té se s  p r in te rek  c s o p o rtjá b a  ta r to z n a k  a  leg jo b b an  e l­
te r jed t tű s m á tr ix  n y o m ta tó k . A z  é r in té s  n é lk ü li c so p o rtb a  ta r to z ­
n ak  a  tin ta su g a ra s , a  léze re s  é s  a  h ő h a tá s sa l d o lg o zó  n yom ta tók .
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PORT
A  s z á m ító g é p e s  p o r t  eg y  k ü lö n le g e s  c s a t la k o z ó  a m ih e z  e se ­

te n k é n t  á r a m k ö r ö k  is t a r to z n a k .  E zek  a  c sa tlak o zó k , p o rto k  te ­
sz ik  leh e tő v é  a  g ép h ez  k ap cso lt p e rifé r iák  fe lé  m en ő , ille tve  az  
azo k tó l é rk ező  ad a to k , in fo rm ác ió k  á ram lá sá t. A  p o rt fe lfogható  
egy  o ly an  „k ap u ”-k én t is am in  k e resz tü l a  szám ító g ép  a  „k ü lv ilág ­
g a l” k a p cso la to t k ép es  ta rtan i.

RON (Read Only 
Memory)

C s a k  o lv a s h a tó  m e m ó r ia .  A  m e m ó riá k n ak  az  a fa jtá ja  am ik ­
ben a  tá ro lt ad a to k  n em  m ó d o síth a tó k . A  R O M -o k b a  h e ly eze tt in ­
fo rm ác ió  a  sz ám ító g é p  k ik ap cso lá sa  u tán  sem  v eszn ek  el, ezé rt itt 
fő leg  o lyan  a lap v e tő én  fon tos ad a to k a t tá ro ln ak  am ely ek  a gép  
m ű k ö d éséh ez  e len g ed h e te tlen ü l fon to sak . R e n d sze rin t m in d eg y ik  
szám ító g ép es  k á rty a  ta r ta lm a z  R O M -o k a t, te h á t ilyen  m em ó ria  
n em  csak  az  a lap lap o n  ta lá lh a tó .

SCAMMER
K é p le ta p o g a tó , am i sz ö v eg ek e t, ra jzo k a t, áb rák a t, stb . a  v ilá ­

gos és sö té teb b  p o n tja ik , ille tve  a sz ín ek  sze rin t e lek tro n ik u s  j e ­
lekké a lak ítja . A z  így  e lek tro n izá lt kép ek e t, stb. a  szám ító g ép  
m eg fe le lő  p ro g ram o k  seg ítség év e l m egérti és a zo k a t k ép es  fe ld o l­
gozn i, tá ro ln i, á ta lak ítan i, stb .

A  S can n er egy  ad o tt fe lü le te t k ép p o n to k ra  bon t am ik  m in t a d a ­
to k  je le n n e k  m eg . E gy  S can n e r  an n á l jo b b  m in ő ség ű , m inél k i­
sebb  fe lü le te t m iné l tö b b  k é p p o n tra  k ép es fe lb o n tan i és m inél 
tö b b  á rn y a la to t k ép es m eg k ü lö n b ö z te tn i.

SCRCII ARROW
G ö rd ítő n y íl .  A  W IN D O W S  p ro g ram  ab lak a ib an  a  jo b b  o ldali 

és az  a lsó  szé lek en  ta lá lh a tó  g ö rg e tő sáv o k  v ég e in é l levő  ny ilak . 
E gérrel ezek re  rá k a ttin tv a  az  ab lak o k  ta r ta lm á t so ro n k én t vagy  
o sz lo p o n k én t leh e t fü g g ő leg esen  ille tv e  v íz sz in te sen  m o zg a tn i, 
azaz  görgetn i.

SCROLI, RAR
G ö rg e tő s á v . E lső so rb an  a  W IN D O W S  p ro g ram o k  szö v eg es 

ab lak a ib an , a  jo b b  o ld a lo n  és a lu l, az  ab lak o k  sz é le in é l ta lá lh a tó  
szü rke  sáv. A  g ö rg e tő sáv o k b an  eg y -eg y  c sú szk a  van  am ik e t eg é r­
re l „m eg fo g v a” a  so ro k a t és az  o sz lo p o k a t a z  ab lak b an  g y o rsan  és 
eg y sze rű en  gö rge tn i lehet. E z  a  m ó d sz e r  a z  ira to k b an  a  keresés 
n ag y m érték b en  m eg k ö n n y íti és leeg y sze rű síti.

SCROLL BOX
A  g ö r g e tő s á v o k b a n  lev ő  k is  n é g y s z ö g  a la k ú  c s ú s z k a , am ive l 

a  so ro k a t és a z  o sz lo p o k a t m o zg a tn i, a z a z  gö rgetn i lehet.

SITRR
T e lep íté s . E zze l a  k ife jezésse l m eg k ö ze lítő en  h aso n ló  é rte lm ű  

az  IN S T A L L . A  S E T U P  az t a z  e ljá rá s t je le n ti ,  am iv e l egy  p ro g ra ­
m o t vag y  v a lam ily en  e szk ö z t egy  ad o tt k iép íte ttség ü  sz ám ító g é p ­
re te lep ítü n k  vagy  h o zzák a p cso lu n k  ille tv e  beép ítü n k . A  k o rsze rű  
p ro g ram o k  ille tv e  e szk ö zö k  sz in te  k ivé te l n é lkü l ta r ta lm a zn ak  
se tu p  vagy  in s ta llá ló  p ro g ram o t. E zek  a u to m a tik u san  fe lm érik  a 
gép  le h e tő ség e it és a p ro g ra m o t vagy  e szk ö z t en n ek  m egfe le lő en  
ille sz tik  a gépre  ille tv e  a  gép h ez . E k ö zb en  az  ö sszes  szü k ség es 
m ó d o sítá so k a t au to m a tik u san  v ég reh a jtják  e se tleg  k ö zb en  k é rd é ­
sek e t te szn ek  fel, am ik re  a  fe lh aszn á ló  az  igényei sz e rin t v á la szo l­
hat. A z  ek k o r ad o tt v á la szo k  a zu tán  m eg h a tá ro zzák  a  p ro g ram  il­
le tve  e szk ö z  k éső b b i m ű k ö d ésé t.

H a  id ő k ö zb en  az  ig én y ek  m eg v á lto zn ak  és a  m eg lév ő  b eá llítá ­
sok  eh h ez  m ár nem  m eg fe le lő ek , ak k o r a  se tu p  p ro g ram  ú jra in d í­
tá sáv a l a v á lto zá so k  v ég reh a jth a tó k .

л

SERIAL PORT
S o ro s  p o r t .  A  sz ám ító g é p ek n é l lén y eg éb en  ké tfé le  ad a tá tv ite l 

lé te z ik  a  so ros és a p á rh u zam o s. A  so ro s á tv ite ln é l az  ad a to k  a  v o ­
na lo n  eg y m ást k ö v e tv e  h a lad n ak , am íg  a  p á rh u zam o s átv ite ln é l 
eg y sze rre  tö b b  a d a t tö b b  v o n a lo n  azo n o s időben , p á rh u zam o sa n

halad . A  so ros a  la ssú b b , a  p á rh u zam o s  a  g y o rsab b  ad a tá tv ite li 
m ód . A  S E R IA L  P O R T  a  so ro s  a d a tá tv ite l csa tlak o zó ja . A  soros 
p o rto k a t a  D O S  C O M 1 és C O M 2  n év en  ism eri. Ide kü lö n fé le , a 
so ros ad a tá tv ite lle l m ű k ö d ő  eszk ö zö k  c sa tlak o z ta th a tó k , p é ldáu l 
a z  eg é r leg g y ak rab b an  a  C O M  1-es so ro s p o r th o z  csa tlak o z ik . S o­
ros p o rt a z  R S 2 3 2 -e s  in te rfé sz  is.

SUBDIRECTORY
A lk ö n y v tá r .  A z t a  k ö n y v tá ra t n ev ez ik  a lk ö n y v tá rn ak  am i egy 

m ás ik  k ö n y v tá rb ó l ág az ik  ki, a z a z  az  e lő ző n é l m in d ig  eggyel a la ­
c so n y ab b  sz in te n  van . A z  a lk ö n y v tá r  file -o k a t és tov áb b i a lk ö n y v ­
tá rak a t ta rta lm azh a t.

SYSTEM DISK
R e n d s z e r  lem ez . I lyen  lem ez t a  D O S  F O R M A T  A :/S  u ta s ítá s­

sal h o zh a tu n k  lé tre . A  S Y S T E M  D IS K , az a z  a  ren d sze r  lem ez  a  
D O S  e lin d ítá sá h o z  sz ü k ség es  á llo m án y o k a t ta r ta lm a zza , vagy is 
az  1 0 .S Y S , a z  M S D O S .S Y S  és a  C O M M A N D .C O M  file -okat. 
C é lsze rű  ilyen  lem ez t k é sz íten i és fé lre ten n i g ép h ib a  esetére .

UMDO
É rv é n y te le n í té s .  A  fu tta to tt i lle tv e  a z  ép p en  h a szn á lt p ro g ra ­

m o k b an  a  leg u to lsó  m ű v e le t v é g re h a jtá sá n a k  é rv én y te len íté sé t j e ­
len ti. P é ld áu l a  W IN D O W S  a k tu á lis  ab lak áb an  levő  U N D O  p a ­
ran csg o m b b a l a  m á r k iad o tt, de O K -v a l m ég  n em  v ég reh a jta to tt 
u ta s ítá s  é rv én y esség é t leh e t tö rö ln i.

WIRRRW
A b la k . A b la k n a k  a  k ép e rn y ő n ek  az t a  ré szé t n ev ezzü k , am i k e ­

re tte l e g y é rte lm ű en  el v an  h a tá ro lv a  a  tö b b i ré szé tő l. A  leg ism er­
teb b  ab lak  te ch n ik áv a l m ű k ö d ő  p ro g ram  a  W IN D O W S . E g y sze r­
re tö b b  ab lak  is „n y itv a” leh e t és ezek  eg y m ástó l függetlenü l k e ­
ze lh e tő k . A z  a b lak o k n ak  re n d sz e rin t n ev ü k , sa já t m en ü jü k  és ke­
ze lő  fe lü le tü k  van . A z  a b la k o k  h e ly e  és m ére te  szü k ség  szerin t 
v á lto z ta th a tó .

V6A (Video Graphics 
Adapter)

A  V G A  a  s z á m ító g é p  sz ín e s  m o n i to rá v a l  k a p c s o la to s  s z a b ­
v á n y o s í to t t ,  v a g y  le g a lá b b  is a n n a k  te k in te t t ,  k é p  m e g je le n í té ­
si f o r m á t  j e le n t .  K é tfé le  ö ssze té te lb en , a z  eg y ik  am ik o r a  16-fé- 
le sz ín h ez  6 4 0 x 4 8 0  p o n to s  fe lb o n tás  ta r to z ik , a  m ás ik  am ik o r a 
25 6  fé le  sz ín h ez  3 2 0 x 2 0 0  p o n to s  fe lb o n tás  párosu l. A  V G A -nak  
so k fé le  fa jtá já t g y á rtják  és e zek n é l a  sz ín ek  szám áb an  és fe l­
b o n tásb an  az  e lő z ő e k h e z  k ép es t k iseb b  n ag y o b b  e lté ré sek  leh e t­
nek .

TTRITE PROTECTION
í r á s v é d e le m . A  f loppy  lem ezek  v é le tlen  á tírá sá t, tö r lé sé t és 

fo rm a ttá lá sá t m eg ak ad á ly o zó  m ech an ik u s  v éd e lem . A  h a jlékony  
lem ezek  to k ján ak  sz é lén  lev ő  b ev ág ás  ille tv e  a 3 1 /2-es lem eze­
ken levő, csú szk áv a l e l lá to tt lyuk. E lső  e se tb en  a  k iv ág ást a  v éd e ­
lem h ez  le kell rag asz ta n i, m áso d ik  e se tb en  a  ly u k a t a  c sú szk a  e l­
to lá sáv a l sz ab ad d á  kell tenn i.

WRITE* PROTECT NOTCH
I rá s v é d ő  b e v á g á s . A z  5 1 /4 -es h a jlék o n y  floppy  lem ezek en  le ­

vő  o ld a lsó  b ev ág ás am i az  írá sv éd e lm e t szo lgá lja . H a ezt le ra ­
g asz tju k , ak k o r a  lem ezre  írn i n em  lehe t, to v áb b á  a  ra jta  levő  ad a ­
to k  n em  tö rö lh e tő k  és a  lem ez  n em  fo rm attá lh a tó .

WR!TE"PROTE€T HOLE
I rá s v é d ő  ly u k . A 3  1/2-es lem ezek  to k ján  levő , c sú szk áv a l e l­

lá to tt ny ílás , am i a  lem ezek re  v a ló  írá s t m ech an ik u san  ak ad á ly o z ­
za. H a  a  c sú szk a  a  ly u k a t n em  zá rja , ak k o r a  lem ezre  n em  lehet ír­
n i, a  ra jta  levő  ad a to k  n em  tö rö lh e tő k  és a  fo rm attá lá s  is ha tá s ta ­
lan. H a  a  c sú szk a  a  ly u k a t fed i, ak k o r a  lem ezre  szab ad o n  leh e t ír­
n i, ad a to k a t tö rö ln i, é s  a  fo rm a ttá lá s  ha tásos.

Mocsáry Gábor
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MODELLEZÉS
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ÚSZÓKCPCS TCNGCR- 
RIATTJÓRÓ MOD€LL

Fullasztó meleg napok valamelyikén bágyadt figyelemmel 
mustráltam a Mila Kft. raktárának modellekkel teli polcait. 
Közben gondolataim el-elkószáltak, szabadon tévelyegtek. 
Szamárság, -  ilyen időben nem modellezni, hanem a hűvös­
ben pihenni kellene -  merült fel bennem a kétely. Valami 
könnyű, játékos dolog azért jól jönne, morfondírozok tovább, 
s akkor mit láttak szemeim? Egy japán- és egy német tenger­
alattjáró motorizált, 1/150-es léptékű makettjét, amely a gyár­
tó szerint le- és fel is merül. Ez aztán kellően felvillanyozott, 
mert lemerülő hajómodellt már láttam néhányat (magam is 
készítettem ilyent vagy húsz évvel ezelőtt, amely a Kis-Duna 
egyik öblének a mélyén moszatosodik azóta is), de olyanhoz 
amelyik fel is merül, még csak egyszer volt 
szerencsém, s az is iszonyúan drága volt.
Kételyem azonnal tovaszállt, s helyét 
sürgető kíváncsiság foglalta el.
Az U-581 megtámadott, legyő­
zött, s az az enyém 
lett.

Na, persze
nagyon jól tudtam, hogy nem un 
igényes kittet választottam, s nem várhatok tőle sokat, de remek, üdítő já­
téknak ígérkezett. A modell egyébként az igen pontos és igényes modell­
jeiről ismert Doyusha japán cég terméke, s mitagadás, ki is lóg a sorból, 
még a katalógusában sem szerepel. Első dolgom természetesen a doboz 
belbecsének a szemléje volt. Azt kaptam amire körülbelül számítottam, a 
VII C típust egész kielégítően utánzó, nem túl részletes, de szépen kidol­
gozott alkatrészekből összeállítható bűvárhajót. A motor kivételével min­
den a dobozban volt, ami egy igényesebb játékmodellhez jár. Azután elő­
halásztam a doboz aljáról az összeállítási útmutatót, amely tele volt min­
denféle keleti ákom-bákommal, néhány angol utasítással és aprócska raj­
zokkal. Szerencsére nem agyonbonyolított a makett, s így gyorsan sike­
rült mindent kisilabizálni, minden alkatrészt a helyére illeszteni. Egy 
ponton ugyan kissé elbizonytalanodtam, nevezetesen a teleptartó sarui­
nak a beszerelésekor nem találtam egy alkatrész helyét, de arról gyorsan 
kiderült, hogy dugókulcs, szerelési kellék, s nem beépítendő darab. Az 
összes alkatrész pontosan megmunkált, illesztési problémám szinte nem 
volt, ezért gyorsan, egy délután összeállt a kis búvámaszád (1).

A hajó szerkezete egyszerű, ám ennek ellenére jól átgondolt (2). Az 
egyszerűség kedvéért a búvárhajó meghajtását nem a valóságos kivitel­
nek megfelelően két-, hanem csak egy csavar biztosítja. A tengely tömí­
tésére egy gumicsapágy szolgál, s a tengelykapcsoló is egy szorosan fel­
húzható gumicső. A motor felfogóbakjai ugyan pontosak, ám mi­
vel a készletemben nem volt a modellhez 
ajánlott RE 280-as motor, helyére 
egy kis Mabuchit tettem, amely­
nek közel azonos a fordulatszáma 
és a mérete is, így csak apró iga­
zítások váltak szükségessé. (Haj­
tóműmotorként felhasználhatók

pl. a Tamiya 3V-os 4WD miniautóihoz használatos-, vagy más hasonló 
típusú játékokból kiszerelt 3-4 V-os villanymotorok is.) Az viszont már 
igencsak nem tetszett, hogy az „elektromos- és a dieselgéptermet” együt­
tesen magába foglaló részt ezt követően véglegesen össze kellett ragasz­
tani. Hiba esetén ettől fogva csak roncsolással lehet majd újból a motor­
térbe nyúlni. A tömítettsége sem lehet abszolút jó, mert a zárt tér víztele­
nítését egy, a gerincbe nyomott gumidugóval lehet megejteni. (Erre és 
még egyéb kérdésre majd a próbaüzem adhat igazán értékelhető válaszo­
kat.) A modell többi része ugyancsak lezárt egység, kivételt képez a te­
leptartó ürege, amely a hajó közepén van, s hat anyáscsavarral, s egy lágy 
gumilapos tömítéssel lehet elvileg légmentesen lezárni.

Nagyon egyszerű, ám igen szellemesen megoldott a motor főkapcso­
lója. Ez végső soron egy műanyag csúszka, amelyet billenő kapcsolóle­
mez egészít ki, s a motor egyik vezetékét és az egyik elemtartó kontak­
tuslemezét a rögzítő csavarok fejénél zárja rövidre, illetve ezt szünteti 
meg. A babi-elemes teleptartóba tőkesúly gyanánt egy kis fémtömböt is 
be kell ragasztani, hogy a hajó mindig függőlegesben maradjon. Végül az 
is kiderült, hogy mitől merül le-, s fel haladás közben a naszád. A megol­

dás pofon egyszerű, az elülső mélységi kormány gyárilag “belőtt” 
szögben döntött, míg a hátsót hu- 
zalrudazat köti össze a toronyba 
épített s hátradönthető nevenincs 
alkatrésszel. Ha ezt függőlegesbe 

állítjuk, s a motort bekapcsoljuk, a 
hajót úszás közben lassan a víz alá 

meríti a két mélységi kormánysík. 
Addig tart lefelé, míg a toronyba szerelt alkat­

rész, pontosabban annak kanalasan kialakított da­
rabját a hátra áramló víz le nem nyomja. Ez a hajó sebes­

ségétől és a karok könnyű mozgásától is nagyban függ. Ha a sza­
bályozókar hátrahajlik, közben felfelé billenti a hátsó mélységi 
kormánysíkot, a naszád ettől kezdve emelkedni fog. Ebből pedig 

az is következik, hogy amint függőleges helyzetbe kerül az ellensúllyal 
is kiegészített billenő vezérlőrudazat, a naszád újból merülésbe kezd, és 
így tovább, és így tovább.

Mint már említettem, az U-hajó összeállítása nem igényelt sok mun­
kát, egy jó fél nap alatt készen állt a próbaútra. A festése sem okozott sok 
gondot, csupán a vízvonal felett csukaszürke színre fújt részek „rozsdá- 
sításával” antikolásával kellett pepecselnem, s a fedélzetet alkotó rácsok 
mélyedéseit tettem hangsúlyosabbá csőtollal behúzott fekete vonalakkal. 
Ezt követően helyére tettem a széles ragszalagokkal összefogott három 
babi-elemet -  különben nem maradnak a helyükön -, az érintkezőkre pe­
dig ráhúztam az érintkezést biztosító gumigyűrűt, majd a teleptartót a he­
lyére csavaroztam. Teletöltöttem a fürdőkádat vízzel, s vízre helyeztem a 
kis naszádot. A miníumvörösre festett résznél mélyebbre süllyedt, de ez 
elhanyagolható volt. Bekapcsoltam a motort, s az U-hajó egy villanásnyi 
idő alatt átszelte a kádat. Szépen hasította a vizet, de a kád kicsinek bi­
zonyult a további próbákhoz. Az viszont kiderült, hogy fürge kis jószág 
az U-581-es, s „vízbetörést” sem észleltem sehol. A szárazon még az ola­
jozás ellenére is bántóan sivítva forgó csigatengely pedig elcsendesült a 
víz hatására.

Másnap azután nyílt vízen próbáltam ki a naszádot. Partmenti hajózás­
ra állítottam be, kb. 70 cm mély vízben. A naszád ne­
kilódult, s méretéhez képest meglepő sebességgel ús­
zott a vízen. Remekül hasította a hullámokat, nagyon 

eredeti látványt nyújtott, különösen a 
vízfelszín közeié-
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könnyű szellő, s a fodrozódó hullámok hatására naszádom igen szeszé­
lyesen kezdet viselkedni. Az oldalára feküdt, majd megmártózása után 
felegyenesedve kitört szélirányba. Ezek után csak félig merült le, majd 
lebukott, s oldalára fordulva bukkant újból a felszínre. A szorosan a fész­
kébe nyom ott oldalkormánnyal azonban még kis sugarú körözésre is ké­
pes volt, nagyobb körben viszont már a kisebb hullámok is kitérítették ol­
dalirányba, a nagyobbak pedig oldalára döntötték. Ideálisan csak nyugodt 
vízen, szélcsendben úszik, ami az ennél nagyobb méretű és teljesítményű 
modelleknél is alapkövetelmény.

Ettől kezdve azonban már igazi játékká vált a próba út. Néhány játé-

ből szemlélve. Iránytartása elég jó  volt, de a legkisebb hullámok is oldal­
ra térítették. Ez érthető, hiszen a hajó kicsi, s iránykorrekcióra m enetköz­
ben nincs mód. Viszont semmi szándékot nem mutatott a víz alá merülés­
re. Erre csak úgy tudtam rábírni, hogy az elülső mélységi kormánysík vé­
gét -  barbár módon -  óvatosan felhajlítottam, a hátsóra pedig 0,3 mm-es 
alulemezből levágott darabokat ragasztottam, s azok végét, mint a repü­
lőgépek csűrlapjait lefelé hajlítottam (3). Több próbálgatás után végül is 
elértem, hogy le-fel merülgessen, de ehhez az előbb említett módosítá­
sokra és számos finombeállításra volt szükség. Azután feltámadt egy

MODELLEZŐK
BOLTJA
EXPORT-IMPORT 
KIS-ÉS NAGY- 
KERESKEDÉS

M odeltvasutaks
„0 ” saját gyártmány (MÄRKLIN replika)
„HO” „N” FUGgERth, MEHANO, MÄRKLIN, PIKO,

ROCO, LIMA, TRIX, FLEISCHMANN, 
BACHMANN, LILIPUT, VACEK, ARNOLD 

„TT” TILLIG, Cseh gyártmányú LPH

Modellházak é s  eg y éb  tartozékok:

FALLER
Autók:
AMW, HERPA, BUSCH-Praline, IGRA

w ® tűm v

Kizárólagos
joggal!

Kizárólagos
joggal!

ITALERI, DRAGON, HASEGAWA, TAMIYA, BBURAGO

RC modellek, irányítók é s  eg y éb  építési anyagok:

4 r o b b e
m o d e l l s p o r t  «

IGRA magyar és egyéb építődobozok

1089 Budapest, Kálvária tér 19. •  Telefon: 210-2875, Fax: 134-5631 
1072 Budapest, Klauzál tér 14. •  Telefon: 121-6738 

1114 Budapest, Ulászló utca 40. •  Telefon: 166-5820

kos, de tisztelettudó srác közreműködésével volt itt képzelt torpedó-, ví­
zibomba- és légitámadás, a part szélén fenékrepülés és gyors felszínre 
emelkedés. A bányató széle egyszerre a viharos Atlanti óceánná válto­
zott, s egyre többen élveztük ezt a mini-hadijátékot. Közben gyakran „pi­
hentettem” a telepeket, mert az állandó terhelés hamar kimerítette volna 
energiájukat. Egyszóval jó t játszottunk, a felnőtt szülők pedig félig leki­
csinylő-, félig irigykedő mosollyal a partról szemlélték hancúrozásunkat 
a vízben. Egy szó, mint száz, jó  játék  volt, s ha legközelebb csendes víz 
mellé kirándulok, robusztus építésű kis U-bootomat megint magammal 
viszem újabb bevetésre. Végső soron e célra készült, s ha szellő se reb­
ben, s a víz felszíne is “gyalult”, élvezetes látvány a hullámokat hasító, a 
felszín alá merülő, vagy az alól felbukkanó karcsú kis szürke naszád lát­
ványa. Különösen azoknak, akik olvasták Lothar Günther Buchheim 
A hajó, vagy Nicholas M onsarrat Kegyetlen tenger című regényeket -  
hogy csak a legismertebbeket említsem - ,  vagy látták az e művekből ké­
szült filmek valamelyikét, s a valós történelmi tényeket feldolgozó PH 
Frey Halál a tengereken című művét is ismerik. Ilyen játékos szempont­
ból ez(ek) a motorizált modell(ek) bizonyos tekintetben élvezetesebb él­
ményt nyújtanak, mint az autentikus asztali makettek, s nem is kell hoz­
zájuk méregdrága rádió távvezérlő. Végső soron a hajó még vitrinmo­
dellként is megállják a helyüket, feltéve, hogy nem túlságosan igényes 
szakértők veszik szemügyre, mert ezt a próbát már nem állja ki egyik 
ilyen búvám aszád sem. Viszont játékos modellként nagyon is megfelelő 
ez a 450 mm hosszú, úszóképes hajócska.

-  bsj -
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A m inap  régi o lv a só n k  fordult h o zzá n k  ta n á c sér t , h o g y  a f e s té s k o r  k icso rb u lt m en n y e ze ti rozettáját m iként tu d n á  kijavítani, 
s  h o g y  lak á sá b a n , sz o b á in a k  d ís z ít é s é h e z  h o g y a n  k ész íth e tn e  g ip sz b ő l ön tö tt s tu k k ó lé c e k e t . Mivel m ár tö b b en  érd ek lőd tek  

e  tém a  iránt, m o s t  a z  ilyen  je lleg ű  m u n k ák h oz sz er e tn é n k  ta n á c so k a t, ö t le tek et  adni o lv a só in k n a k . E lőre b o csá tju k , h o g y  

e z  e g y  s p e c iá lis  sza k m a , s  a g ip s z s z o b r á s z a th o z  n a g y  gyak orlat é s  sza k m a i tu d á s  s z ü k s é g e s ,  c s o d á k a t  teh á t az  e ls ő  próbál­
k o zá so k tó l n e várjon se n k i. Az a d ó d ó  k iseb b  jav ítá sok k a l, ú jraform ázásokk al v isz o n t  é r d e m e s  fo g la lk o zn i, m ert v isz o n y la g  

k is rá ford ítá ssa l m ég  a s ik er te len  k ísér le tek  m ellett is  jól járhatunk.

fo rm azoszon

c s ú s z k á v a l
(20*120* 300

papucs-

/  fo rm a le v a la s z tó  
h ú z ó a s z tn l anyag p ro f il le m e z /

fe lfo g o lo p '

K ezd jü k  a  leg eg y sze rű b b e l, a  k ü lö n fé le  
pá rk án y za to k , p ro filo s  d ísz ítm én y ek  h ib á ­
inak  a  k ijav ítá sáv a l. A  sé rü lt vag y  h ián y o s 
id om ró l e lő szö r  is  p ro fil m in tá t kell ven n i. 
A  sé rü lt ré sz  m e lle tt  az  ép  lé ce t fm o m fo g a- 
zású  ille sz tő íű ré ssz e l v ág ju k  á t a  fal s ík já ­
ig, m ajd  az  idom  fe lü le tén ek  a lap o s  le tisz ­
títá sa  u tán  a ré sb e  c sú sz ta s su n k  k em ény  
k a rto n t vag y  2 m m -es  a lu m ín iu m  lem ezt, s

e rre  heg y es ce ru záv a l vagy  k a rc tü v e l je lö l ­
jü k  á t az  idom  k o n tú rjá t (1). H a  a  d ísz ítő  
p á rk án y za t tö b b  h e ly en  h ián y o s vag y  m é ­
lyen  sé rü lt, k itö re d eze tt, c é lsze rű b b  1 m é­
te rt el n em  érő  lé cek e t k é sz íten ü n k , s a  h i­
án y o k a t, sé rü lt ré sze k e t m ére tre  v ág o tt d a ­
rab o k k a l k ip ó to ln i.

A  k iseb b  fe lü le ti h ián y o k a t a zo n b an  fe­
lü le ti fe ltö lté s se l c é ls z e rű  k ijav ítan u n k .

E h h ez  a lap o san  tisz títsu k  m eg  a 
sé rü lt ré sz  fe lü le té t a  festék tő l, s 
m ás sz e n n y e z ő d é s tő l, m a jd  a 
g ip s z lé c e t  a d d ig  n e d v e s íts ü k , 
m íg  a fe lü le te  fén y esen  n ed v es  
nem  lesz. A ja v ítá sh o z  stu k a tú r-  
g ip sz e t h a szn á lju n k , am ely e t a 
te jfö ln é l k issé ; sű rű b b re  k ev e r­
jü n k  ö ssze  v ízze l egy  m ű an y ag  
tá lb an  vag y  fé lb ev ág o tt g u m i­
la b d á b a n . A  g ip s z e t k e sk e n y  
sp a tu ly áv a l rak ju k  fel a  sé rü lés 
s ík  o ld a lak k a l h a tá ro lt ré szé re , 
m a jd  az  ív e sen  d o m b o ro d ó  vag y  
h o m o rú  fe lü le tek  fe ltö lté se  u tán  
a  m ég  k ép lék en y  g ip sz e t egy  
d e szk ad a rab  a la k ra  m u n k á lt é lé ­
v e l, fa rú d d a l fo k o za to san  id o ­
m ítsu k  az  e red e ti fo rm áh o z  (2). 
A  n ag y o ltan  k ia lak íto tt fe lü le te t 
m ég  az  an y ag  te lje s  m eg k ö tése  
e lő tt  sp a tu ly á v a l s im íts u k  le , 
m a jd  h á ro m -n é g y  n ap  m ú lv a  
ö sszec s iszo lh a tju k  a  ja v í to t t  fe ­
lü le te t  a  ré g iv e l. P o r ta la n ítá s  
u tán  azo n n a l fe ssü k  le d isz p e rz i­
ó s h o m lo k za tfe s ték k e l, hogy  a 
to v áb b iak b an  m ár v éd v e  legyen  
a z  eső tő l és a  p o ro so d ás tó l.

A  h ián y zó  vag y  m é ly en  k itö re d eze tt ré ­
sz ek e t a  d ísz ítő  p á rk án y za to n  ú jra  fo rm á­
zo tt d a rab o k k a l c é lsze rű  p ó to ln i. A  lev e tt 
p ro film in tá t lo m b fű réssze l 2 m m  v astag  
a lu m ín iu m  lem ezb ő l v ág ju k  k i, m ajd  re ­
s z e lő v e i v é g le g e s e n  m u n k á lju k  p o n to s  
m ére tű re . A z  ily en  lécek e t ugyan is  szak ­
sz e rű e n  h ú zn i kell, s n em  ön ten i, m in t az t 
á lta lá b a n  h isz ik  az  em b erek . A  léch ú zás 
tu la jd o n k é p p e n  a  tö b b  ré teg b en  fe lö n tö tt 
g ip sz  fo k o za to s  é s  p o n to s  m eg m u n k á lásá t 
je le n ti.  A  h ú zo tt lé cek  k ész íté sé re  szü k sé ­
gü n k  v an  egy  sík  fe lü le tre , egy  v eze tő léc re  
és fo rm ázó szán k ó ra , am ely  m ag áb an  fog­
la lja  a  p ro fillem ez t. A sz ta llap k én t m egfe­
lel egy  n ag y o b b , s im a  fe lü le tű , lam in á lt fa- 
fo rg ác slap  is, am e ly n ek  szé lé re  lega lább  
3 0 x 3 0  m m -e s , eg y en esre  g y a lu lt v eze tő lé ­
ce t fo g a tu n k  fel (3 ). A  lap o t é s  a  lé ce t is 
k en jü k  be fo rm a lev á la sz tó v a l, am i nem  
m ás, m in t k en ö szap p an  és m e leg v íz  1:5 
a rán y ú  kev erék e . L assan  fe lfo rra lt g ázo la ­
ja t  is sz o k tak  h a szn á ln i, de  n ek ü n k  m egfe­
le lő b b  a  k en ő szap p an o s  o ldat.

A  fo rm ázó szán k ó  csú szk á ja  -  am e ly ik  a 
v e ze tő léc  m en tén  m eg v eze ti a  szán k ó t -  
o ly an  sz é le s  legyen , hogy  a  k iv ág o tt p ro ­
f illem ez t egy  a  p ro filn á l 5-5 m m -el n a­
g y o b b  n y ílá ssa l e llá to tt fe lfo g ó lap ra  tu d ­
ju k  m a jd  fe lc sav a ro zn i. A  lem ez t a  m ásik  
o ld a lró l a  p ap u cs  fog ja  k özre , fe lü l ped ig  
egy  fe rd én  fe lc sav a ro zo tt h ev ed erléc  k ap ­
c so lja  ö ssze  a ké t o ld a lsó  d eszk ad arab o t. A 
szán k ó  sz ilá rd ság á t m ég  egy a  fe lfogó lap  
m ögé  e rő s íte tt  lécce l is e rő s ítsü k  m eg  (4), 
s h a  ez t is a  h e ly é re  c sav a ro z tu k , s a  c sú sz ­
ká t is b ek en tü k  fo rm a lev á la sz tó v a l, akár 
h o zzá  is fo g h a tu n k  a  léch ú zásh o z .

K e v e rjü k  be a  g ip sze t tejfö l sű ­
rű ség ű re , m ajd  te r ítsü k  el a  szán  
e lő tt a  p ro fil sz é le sség én é l v a­
la m iv e l s z é le s e b b  sá v b a n , s 
n y o m k o d ju n k  be le  lágyan  m ű ­
an y ag  h á ló t, p é ld áu l b u rgonyás 
zsák b ó l levág o tta t. A z  erő sítő  
b e té tk én t szo lg á ló  h á ló c s ík  sz é ­
le sség e  a  p ro fils zé le sség n ek  a 
2 /3 -a  legyen . T e rítsü n k  rá  g yo r­
san  ú jab b  ré teg  g ip sze t, m a jd  a 
sz á n t s ie tv e  to l ju k  v é g ig  a 
g ip sz sáv o n  (5).
A z  o ld a lt fe ltü rem lő  an y ag o t a 
szán  e lé  h e ly ezv e  azo n n a l d o l­
g o zzu k  be a  lécbe . T erítsü n k  fel 
ú jab b  ré teg  g ip sz e t a  m á r leh ú ­
zo tt léc re , s a  szán n a l m eg in t 
m u n k á lju k  le a  fe le sleg e t. A

tam lecek

30x30 -as
v e ze tö lé c

t
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den lécet egy keverésnyi 
anyagból alakítsunk ki, mert 
nem biztos, hogy a második 
keverésű gipsz összeépül a 
már lehúzott anyaggal. Ter­
mészetesen miközben dolgo­
zunk, a gipsz kezd besűrű­
södni, amit felkeveréssel la­
zíthatunk fel.
Gyorsan kell dolgoznunk, 
mert a gipsz elég gyorsan 
köt, s még ez előtt be kell fe­
jeznünk a léc húzását. Ha ez 
nem sikerül, selejtes lesz a 
léc, s újra kell húznunk. A

hátra. A húzott léce(ke)t természetesen 
egyben is fel lehet szedni a húzóasztalról, 
s sík felületre helyezve a törés veszélye 
nélkül tárolhatjuk a teljes kiszáradásáig. 
Ha több egyforma profilú díszlécet készí­
tünk húzással, azokat például szobafalak, 
mennyezetek díszítésére, kisebb falrészek 
keretezésére ás felhasználhatjuk. Ezek ki­
alakításához® éhány egyszerűbb idompro- 
fílt is bemutatunk (7). A kisebb méretűek 
fel ragasztásához elégséges a ragasztógipsz 
is, a szélesebbeket, magasabbakat viszont 
már speciális felfogó csavarokkal célszerű 
a falra erősíteni. A léceket természetesen 
gérbe, azaz szögbevágott végekkel kell

egymáshoz illesztenünk, az esetleges hé­
zagokat pedig ragasztógipsszel kitöltve 
tüntethetjük el. Az ilyen fali díszítmények 
kialakításához viszonylag sok stukkólécre 
van szükség. Ezek házi „legyártása” már 
elég nehéz, sok anyagot is emészt fel, s 
közben a gipszport, hulladékot az egész la­
kásba széthordhatjuk. Selejt is keletkezik 
közben jócskán, tehát meggondolandó, 
hogy nem érdemesebb-e, ha a léceket ké­
szen vesszük meg, s csak a felerősítésüket 
vállaljuk magunkra.

(Következő cikkünkben a mennyezeti 
rozetták és más hasonló omamentális dí­
szítmények javításához és újraöntéséhez 
ismertetünk néhány fogást.)

-  bs -

gipsz rátöltését addig folytassuk, míg a 
szánnal teljesen egyenletes felületű ido­
mot nem alakítottunk ki. Az utolsó húzás­
sal adjuk meg a léc forma pontosságát, 
amelynek következtében a felülete egyen­
letesen sima és bársonyos lesz (6). Ezt kö­
vetően spatulya élével válasszuk el a letolt 
gipszréteget a húzott léctől, s azt hagyjuk 
teljesen megkötni. A megszilárdult gipsz­
lécet illesztő fűrésszel vágjuk fel a pótlá­
sokhoz szükséges hosszúságú darabokra, 
majd óvatosan alájuk nyúlva felemelhet­
jük a lécdarabokat, s hagyjuk teljesen ki­
száradni mindegyiket. Ehhez kb. egy hét 
kell. Arra azonban ügyeljünk, hogy min-

szánkót minden egyes formá­
zó húzás után felemelve kell 
a kiindulási helyre visszaten­

nünk, hátrahúzni nem szabad.
A kiszáradt lécdarabok beépítéséhez, 

felragasztásukhoz a hibás részeket a dara­
bokhoz mérve vágjuk ki, majd a falfelüle­
tet és a lécdarabokat is jól nedvesítsük be, 
s tapétaragasztó és gipsz fele-fele arányú 
vizes keverékével ragasszuk fel az összes 
pótlást. Az illesztési hézagokat is töltsük 
ki ragasztógipsszel, a beillesztett lécdara­
bokat pedig a vakolatba ütött hosszú, vé­
kony szegekre hurkolt erős zsineggel le­
fogva rögzítsük amíg a ragasztógipsz telje­
sen meg nem köt. Ezután már csak a tapa­
szolt hézagok lecsiszolása, majd az új da­
rabok felületének diszperziós lefestése van

KÖNNYŰSZERKEZETES KUPOLA
Г

Uj Knauf rendszer a művészi mennyezetépítéshez
Kerek, boltozatos, ívelt formák -  a sikeres térkiképzésben ezek a művészi részletek ma már gyorsabban és főleg gazdaságosab­
ban megvalósíthatók a száraz építésmóddal. Ezen a területen különleges újítás a szárazépítő rendszerként kifejlesztett Knauf ku­
polás mennyezet. Az AutoCAD-del tervezett rendszer alkalmazható mind homorú boltozatos mennyezethez, mind domború íve­
lésű tompakúp mennyezethez vagy gömbszeletekből álló mennyezet­
hez.
A szerkezet olyan négyszögletes zártszel vény ékből áll össze, amelyeket 
különböző hajlítási sugarakban előre meghajlítanak. Ezeket a 20/20/1,5 
mm-es négyszögletes zártszelvényeket a rendszerhez tartozó felfüg- 
gesztők segítségével magassági szintekben, lépcsőzetesen hozzáerősítik 
a nyersfödémhez azzal a céllal, hogy a homorú ívben gyárilag előhajlí­
tott 60/27-es CD-profilokat megtartsák. A CD-profilokat 9,5 mm-es 
Knauf építőlemez-szalagokkal összecsavarozzák, az alsó szerkezetet 
pedig a helyiség felől trapéz alakban beszabott, 9,5 mm-es Knauf építő­
lemezekkel beborítják. Ezután spatulyával hagyományos simítást vé­
geznek, és a teljes felületet Knauf Finish-pastös anyaggal átspatulyáz- 
zák, hogy homogén felületet kapjanak.
A szárazon épített boltozatos mennyezet előnyei kézenfekvőek: üzem­
szerű előregyártás, sablonok használata nélkül, ésszerű szárazépítési 
technika, minimális állványozási idővel, kis súly, a hagyományos bolto­
zatos mennyezetépítésnél lényegesen rövidebb szerelési idő. Összessé­
gében a rendszer kiváló minőségű, igényes formatervű és alacsony költ­
ségszintű megoldás.
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A z eg y ik  le g g y a k r a b b a n  h a s z n á la t  k éz i s z e r s z á m u n k  a  c s a ­
v a rh ú zó , a m e ly n e k  ig en  s o k  fajtája is m e r e te s .  A n e v e s  s z e r ­
s z á m g y á r tó k  (E G A -B O S T , BETA) s z á z - k é t s z á z  f é le  c s a v a r ­
h ú zó t is k é s z íte n e k . E s z é le s k ö r ű  v á la sz té k b ó l a z o n b a n  s o k  k im on d ottan  s p e c iá lis  ki­
a la k ítá sú , s  s z á m o s  s z e r s z á m  m e g  c s a k  a  s z á r  é s  n yél h o s s z á t ,  form áját é s  a n y a g á t  
tek in tv e  k ü lön b özik  e g y m á s tó l. N a g y o n  l é n y e g e s  v is z o n t  a  c s a v a r h ú z ó  fe jk ia la k ítá sa .
A z  e lm ú lt é v e k b e n  u g y a n is  a  h a g y o m á n y o s  h o rn y o lá sú  c s a v a r o k a t  fe lv á lto ttá k  a  
k e r e s z th o r n y o s a k , a m e ly e k h e z  m ár a  h a g y o m á n y o s  c s a v a r h ú z ó k  
(1 ) n em  h a sz n á lh a tó k . A z o n b a n  a  k e r e s z th o r n y o s  c s a ­
varok  s e m  eg y fo rm á k , a  s im a  k ere sz th o r -  
n y o lá st  „P hilip s”-n e k  (2), a  m á ­
sik a t p e d ig  „P ozidriv”-n a k  (3) 
n e v e z ik . E z e k  m in d e g y ik é h e z  
m á s  é s  m á s  fe jk ia la k ítá sú  c s a ­
v a rh ú zó k  s z ü k s é g e s e k ,  m ert a  
h o ro n y b a  n em  illő fejű  c s a v a r ­
h ú zó k  e lő b b -u tó b b  d eform álják  
é s  tön k re  is  teh e tik  a  c s a v a r h o r ­
n yok at. A z  e lm ú lt n é h á n y  é v b e n  
je le n te k  m e g  a  h a tp o n to s  „Torx” 

c s a v a r o k , s  a  h o z z á v a ló  c sa v a r h a jtó k  (4 ) is.
E z e k  m ár un. b e ls ő k u lc s n y ílá s ú  k ö tő e le m e k , a m e ly e k  a  le g ism e r te b b  im b u s c s a v a r o k  (5 ) to v á b b  f e j le s z ­
tett v á lto za ta i, s  b e h a jtá s u k h o z  a z  im b u s k u lc s o k h o z  h a s o n ló , n y e le s  c s a v a r h ú z ó k  s z ü k s é g e s e k  é p p ú g y  
m int a  t iz e n k é tp o n to s  „XZN" c s a v a r o k h o z . A z  ilyen  k ö tő e le m e k n e k  e lé g  n e h é z  a  h oron y-, v a g y  k u lc sn y ílá s  
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HB  196 
19 700

KS 50 KÖ RFŰRÉSZ  
18 200 Ft

6722  S Z E G E D ,
T ö rö k  u. 1/A.

T el./fax : (62 ) 326 -833  
Tel.: (6 2 ) 3 2 2 -6 4 0  (ü z le t)  

Tel.: (6 2 ) 3 2 2 -6 1 0  (sze rv iz )

O F 808 E 
33 500 Ft

ш

i S 558 A 
17 000 Ft

^ E D I S O I S U s r
C- SZERSZÁM ÜZLET-SZERVIZ <

* /с - .  M1ZSEI ZOLTÁN EGYÉNI VÁLLALKOZÓ _  .  *

‘ S p AF\KY - PERLES * *

B U D A P E S T
P E S T S Z E N T E R Z S É B E T

X X ., K O S S U T H  U . 32-36 .
T el./fax : (1 ) 2 8 4 -2 1 2 4
R. te l.: 0 6 -3 0 -1 2 1 -2 2 3

Ш



A POLI PRO FI BT. ajándékaként egy fürdőmedencét 
nyerhet az az olvasónk, aki a négy, m ájustól 

augusztusig megjelenő keresztrejtvény 
m e g fe j té s é t  a n é g y  p á ly á za ti  s z e lv é n n y e l

egyszerre, augusztus 31 -éig beküldi szerkesztősé­
günkbe. A szerencsés nyertesnek a POLI PRO FI BT. 

a nyertes által megadott helyen felépíti a képen 
láthatóhoz hasonló fürdőm edencét.

Helyezze el az alábbi szavakat, betűcsoportokat -  
hat kivételével -  az ábrában. Egy szót könnyítésül 
előre beírtunk, A megmaradt hat szó kezdőbetűit he­
lyes sorrendbe rakva egy, a medence formájára utaló 
szót kap megfejtésül.

Kétbetűsek: AT, CZ, JZ, KG, MZ, ÓZ, PÁ, RE, RG, 
Rí, TL, TR.

Hárombetűsek: ÁTA, ERA, ERA, IRA, KEL, PEÁ.
Négy betűsek: BIKA, £0KA, KARÓ, KELT, LELT, 

ÓVÁR, PERL, SZAG, SZEG, TETT
Ötbetűsek: CITÁL, KELTA, KITOL, MAIRE, MAO­

RI, MUTÁL, PERTU, VITAT.
Hatbetűsek: ASZTAL, ISZKOL, KUTATÁ, SÚRO- 

LÁ, VEKTOR, VIKTOR.
Tízbetűsek: AGGREGÁTUM, AGRÁRÁLLAM, EM­

BERFAJTA, EMBERFIÓKA.
S tr e c z e r  Ö d ö n
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A POLI PROFI BT* 
TEVÉKENYSÉGI
k ö r e :
•  Víztárolók, szüreti kád, sózókád, 

savkád, lökhárítók, motorkerékpár­
idomok javítása és egyedi műanyag 
dobozok gyártása.

•  Légterelő spoilerek, sárvédők 
(kamionokra) gyártása, javítása.

•  Régi medencék felújítása, 
burkolása.

Rendeljen kedve szerin t
Ú S Z Ó M E D E N C É T
a  P O L I  P R O F I  B T * - t ő i !

2800 Tatabánya I.,
Táncsics M. u. 1. Pf.1378
Telefon: (34) 338-800, 06-20-410-144,
06-30-475-832 •  Fax: (34) 321-137
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K E R T

Otthon i k ö rü lm én y ek  k ö zö tt vi­
r á g z á s a  k e z d e té tő l, m in teg y  
m á s fé l h ó n a p o n  át virulhat, a  
n yár fo ly a m á n  ép p ú g y , m int 
kora t a v a s s z a l  is. M indig la ­
k á sb a n , m e le g b e n  é s  fé lá rn y ék b a n  le ­

g y e n . A tú lö n tö z é s r e  u g y a n ú g y  k é ­
n y e s , m int a  k isz á r a d á s r a . K ed veli a 
p á r á s  le v e g ő t , d e  a  k ö z v e t le n  v íz p e r ­
m e t e z é s r e  é r z é k e n y . H o s s z a b b  v irá g ­
z á s r a , s ő t  m ár a  k ise b b  b im b ók  kinyí­
lá sá r a  s e m  sz á m íth a tu n k  m in d en ü tt  
b iz to sa n .

Alkalm i v ir á g d ísz k é n t  s z o k á s  tartani, 
m ely  v iru lá sá n a k  r ö v id e b b -h o s s z a b b  
id eje  a latt k iv á ló a n  é k e s ít i  k ö rn y eze té t . 
E zért m é g  a  n y ilv á n v a ló a n  m a g a s a b b  
árát is m eg ér i.

E lv ir á g z á s a  u tán  fo k o z a to s  v íz e lv o ­
n á s s a l  é r h e tő  e l k e d v e z ő  v i s s z a h ú z ó ­
d á s a . E zt k ö v e tő e n  s z á r a z o n  a  c s e ­
r é p b e n  m a r a d h a t  s a j á t s á g o s ,  tá p ­
a n y a g g a l te líte tt  é s  n a g y  k ita r tó -k é p e s­
s é g ű  sz á r g u m ó ja , am i k é s ő b b  kihaj­
tá sra  k é p e s  rü g y ek et is  rejt m a g á n .

L e g k o r á b b a n  d e c e m b e r - ja n u á r b a n  
e lő v é v e  rem élh etjü k  s ik e r e s  m e g ú ju lá ­
s á t . E h h e z  a  c s e r e p é b ő l  k is z e d e t t  
s z á r g u m ó t  s z á r a z  m a r a d v á n y o k tó l  
m e g tis z t ítv a  kell ism é t  e lü lte tn i n ém i 
r o s to s  -  o sli -  t ő z e g  h o z z á k e v e r é s é v e l  
v a g y  F lo r a sc a  A, e s e t l e g  m á s  h a s o n ló  
t íp u sú  fö ld d e l feljav íto tt, v a g y  c s e r é lt  
fö ld e t  ta r ta lm a zó  c s e r é p b e .  A c s e r é p  
a ljáb a  teríte tt é re tt, fö ld s z e r ű  m a rh a -  
trá g y a  v a g y  g i l is z ta h u m u s z  serk inti a  
fö lé  kerü lő  fö ld b e  ü lte tett g u m ó  b e g y ö -  
k e r e s e d é s é t ,  ille tve  k ife jlő d ésé t.

A m e le g  h e ly e n  m é r s é k e lt  ö n t ö z é s  
h a tá s á r a  in duló  lom b - é s  b im b ó k é p z é s  
jó  je ln ek  tek in th ető . R e m é lh e tő , h o g y  
h á r o m -n é g y  h ó n a p  m ú lva  ism é t  g y ö ­
n y ö rk ö d h et sa já t  n e v e lé s ű  c su p o rk a  
n ö v é n y é b e n  é s  p áratlan  s z é p s é g ű  vi­
r á g z á s á b a n , aki m eg p ró b á lk o z ik  v e le .

dr. Komiszár Lajos

f

A csuporka régebbi tudományos neve 
Gloxinia, ahogy még ma is jobban ismert.
A legszebb cserepes virágaink közé tartozik, 
de akár a legszebbnek is nevezhetjük.
A levelei feltűnően nagyok, puhák és igen­
csak érzékenyek, hátoldalukon fehéren 
molyhosak és szép világoszöld ereze- 
tűek, ezáltal meglehetősen látványosak.
Azonban az igazi látvány, tölcsér 
formájú, hatalmas, bársonyos szirmú 
virágai nyújtják. A szép levelektől 
övezett virágok egy csokorban, mintegy 
virágkoronaként állnak középen.
A hullámos szélű, tölcséres párta színe lehet sötétbordó, lilás árnyalatú, 
illetve halványkék, rózsaszín és fehér. Olykor foltosán tarkák, amely színeződés 
egymagában páratlanul látványos.

\
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_______________________________________________  BEMUTATJUK __________

A J Á N D É K T Á R 6 Y A K
P A R A F Á B Ó L
Lapunk hasábjain már többször írtunk a parafáról, s ennek 
az anyagnak jó hang- és hőszigetelő tulajdonságáról.
A parafa fal- és padlóburkolók tekercsben illetve négyzet 
vagy téglalap alakú lapokban szerezhetők be. Mostani írá­
sunkkal e barátságos anyag szélesebb körű felhasználási 
módozataival szeretnénk megismertetni olvasóinkat, 
s egyben mindenkinek kedvet csinálni ahhoz, hogy akár 
készen vásárolt, akár saját készítésű parafa tárgyakkal 
díszítsék otthonukat, lepjék meg ismerőseiket, barátaikat.

A képeken látható tárgyak -  sok egyéb 
praktikus használati- és dísztárggyal 
együtt -  a STARTCOLOR Semmelweis 
utcai bemutatótermében kaphatók. Elké­
szítésükhöz rajzaink segítségével bátran 
tessék hozzáfogni! A lapokra, lemezekre 
kirajzolt alkotóelemeket acélvonalzó mel­
lett vezetett vékony pengéjű, éles késsel 
könnyedén tudjuk kivágni. A lapok össze- 
ragasztásához használhatunk bármilyen 
univerzális ragasztót, amit papírhoz, fához 
ajánlanak. A parafa lapok, kiszabott csíkok 
könnyen hajlíthatok, ívelt felületre felsi- 
míthatók. Ezt a tulajdonságát kihasználva 
változatos formájú dobozokat készíthe­
tünk. Az összeillesztési pontatlanságokat 
ragasztás után -  csakúgy, mintha fával dol-

4 5 x 3 0 x 8

102x84x8

:60 x  10

6 0 x 8 0 x 1 0

x 8 0 x l0

8 4 x
fe n é k la p

8 4 x 8 4 x 8

o ld a l 
1 10 x92 x8

goznánk -  csiszolással el tudjuk tüntetni. 
A csiszolt parafa felülete még simább lesz, 
mint eredetileg volt.

íróasztalok nélkülözhetetlen kellékei a 
ceruzatartók (1). Legegyszerűbb a képen 
középen álló tartó, mely tömör, négyzetes 
hasáb, a ceruzák az üregébe állíthatók, 
amit körkiszúró segítségével mélyíthetünk 
a parafatömbbe. A másik két tartó 8 illetve 
10 mm vastag lapokból, ragasztással állít­
ható össze. Akiszabandó lapok méretei az 
A rajzon találhatók. A négy rekeszes ceru­
za tartó egyik elválasztó lapja a doboz al­
jáig ér, ezt a határolólapokkal elől és hátul 
kis támlapok kötik össze, melyek csak jel­
képesen nevezhetők választólapnak. A 
kocka ceruzatartó furatozott lapját még 
felragasztása előtt fúrjuk ki. íróasztali kel­
lék a jegyzettömbtok és tolltartó (2). A kis 
cédulákat tarthatjuk a kiemelést könnyítő, 
egyik oldalon nyitott, majdnem kocka for­
májú -  műanyag társaik mintájára kialakí­
tott -  tárolórekeszben. A tok belméretét a 
tárolandó papírlapok nagyságához igazod­
va határozzuk meg. Egy-két generációval 
ezelőtt volt divatban a kihúzható fedelű 
tolltartó, melynek befoglaló méretei kb.

1996/8. È M i Â  2 7



210x70x30 mm. Az egyik 
végén félkör alakúra vágott 
fenéklapot 10 mm vastag pa­
rafacsík keretezi, amibe a fe­
dél részére mart horony ta­
lálható. A horony alsó pere­
méig ér az oldalt záró vég­
lap. A kihúzható tetőt felü­
letkezelt -  lakkozott -  alap­
anyagból szabták ki, s a 
kihúzást felragasztott, kes­
keny parafacsík segíti, ami 
egyúttal lezáija a horony fö­
lött keletkezett keretet is.

Különböző formájú do­
bozkákban (3) számtalan ap­
róságot tarthatunk. Mint már 
említettük, a parafalapok 
könnyű hajlíthatóságát ki­
használva igen változatos

diplomatatáskák kiegészítő­
jeként (6) egyszerű szabású 
pénztárcát, kulcstartót, név- 
jegytartót, szemüvegtokot 
készíthetünk parafabőrből. 
Az anyag ollóval szabható, 
kézzel is géppel is jól varr­
ható. Az elkészült darabra 
üssünk kesztyűkapcsot. Sze­
rencsés és nagyon mutatós a 
nyersszínű lenvászonnal va­
ló kombinálás, helyesebben 
a len vagy kender alapú vá­
szonból készített táskák, 
szatyrok díszítése parafával. 
Egyszerű, mutatós ajándék 
lehet néhány poháralátét sa­
ját anyagából készült doboz­
ba helyezve. Asztali képke­
retet (8) is készíthetünk réte­
gesen összeragasztott parafa 

csíkokból (C). A „profillécek” végét ugya­
núgy 45 fokosra vágjuk le mintha fával 
dolgoznánk, majd illesszük és ragasszuk 
össze a végeket. Az üveg becsúsztatása 
után a záróelemet két, gombostűszerű 
szeggel rögzítsük a helyére. Egy mindkét 
végén ék alakúra munkált laphoz tá­
masszuk a keretet. A támasz független a 
kerettől, így tetszőlegesen helyezhetünk 
bele álló vagy fekvő formátumú képet. Na­
gyobb méretű, falra függeszthető kép­
vagy tükörkeret már nagyobb súlyt kell, 
hogy tartson, ezért azt léckeret alapra erő­
sítsük fel. Az alapkeretet könnyen meg­
munkálható, akár fenyőlécbő is csinálhat­
juk. A lécen legyen alkalmas vájat az üveg 
megtartására. A keretléc profilja lehet fél­
kör, trapéz, kerekített élű téglalap is, ám 
lehetőleg kerüljük a homorú felületeket.

Csiszolás után szegeléssel rög­
zítsük a sarkokat, és a keretet 
vonjuk be vékony parafa réteg­
gel. A borító szabásmintáját elő­
ször papírlapból szabjuk ki, s 
csak ha a 45 fokos illesztést tö­
kéletesen fedi, akkor rajzoljuk át 
és szabjuk ki parafából. A jól si­
került felragasztás után szinte 
láthatatlanok lesznek az összeil­
lesztett élek.
Terveink között szerepel, hogy a 
már kapható és az újonnan meg­
jelenő anyagok felhasználási te­
rületéről folyamatosan tájékoz­
tatjuk olvasóinkat.

-  mega -

formákat találhatunk ki (szív-, ovális-, ló­
here-, kerekített sarkú négyzetes- és tégla­
lap alakú, stb.). A dobozoknak először az 
alsó felét készítsük el, oldallapjainak a fel­
ragasztása után ezt rajzoljuk körül, majd 
éles késsel kivágva, keskeny peremet ra­
gasztva élére biztosan passzol majd az al­
só doboztestre. A dobozok külsejét azzal 
tehetjük változatossá, hogy más-más para­
fát használunk a fedőlapjához és az olda­
laihoz, vagy a már elkészült doboz lapjait 
öntapadó- illetve felragasztható -  termé­
szetesen kizárólag parafa -  tapétával von­
juk be.

Kártyapakli, névjegy rejthető a könyvet 
formáló (4) dobozba. Belméretét aszerint 
határozzuk meg, hogy mit rakunk majd be­
le. A „könyv” gerincét és a szemben lévő 
záró oldalt kétféle módon alakíthatjuk ki: a 
méretüknek megfelelő nagyságú hasábból 
csiszolással, reszeléssel alakra 
munkált parafatömbből formál­
juk meg, vagy parafacsíkkal bo­
rítsunk be homorúra munkált fe­
nyőlécet, s ezt ragasszuk az alsó 
könyvtáblára, s a két rövidebb 
oldal éléhez. А В rajzon ábrázolt 
alak elérésére törekedjünk. A la­
pok éleit ragasztással rögzítsük.
A fedőlap nyithatóságát hosszá­
ban félbehajtott textilszalaggal 
oldhatjuk meg, amit a fedőlap 
élére illetve a gerincre ragasz- 
szunk fel.

A már említett bemutatóte­
remben és üzletben járva -  van 
máshol is a városban -  egyik 
ámulatból a másikba estünk az

szebbnél szebb tárgyak és 
alapanyagok láttán. Spa­
nyol és portugál gyártóktól 
származik a parafa bőr, -  
selyem, -  cipőfelsőrész ké­
szítésre és esernyő behúzá­
sára alkalmas anyag.

Mindezek láttán talál­
koztunk óraszíjjal, övvel, 
nyakkendővel, pénztárcá­
val, női és férfi táskákkal 
egyaránt. A parafát csak 
természetes anyagokkal 
szabad összepárosítani.

Egy bőrtáska eleganciá­
ját emeli a színéhez illő, 
nem teljes felületén, csak 
mintásra színezett parafa 
betét (5). Bőrrel kombinált 
vagy teljes felületét borító
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L A K B E R E N D E Z É S

H A T S Z
» v e s e ;
A S Z T A
Az emberek sok mindent gyűjtenek, érmét, kőze­

teket, kagylókat, csigaházakat, régi zsebórákat, 
és még kitudja felsorolni mi-mindent. Ezek 
a becses darabok a szekrény mélyére rejtve 

azonban csak a birtoklás örömét nyújtják, 
s tulajdonosuk csak ritkán gyönyörködhet 

gyűjteményében. Márpedig e tárgyaknak jól 
látható hely kellene, pl. egy olyan üveges asztal, 
melynek zárt részében remekül érvényesülnének 

a különféle dísztárgyak (A). Ilyen asztal elkészí­
tése nem kis munka, de megéri a fáradságot.

K0 B 2 M Í
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V i z e s a l a p ú  f a a n y a g v é d ő s z e r

•  Vizes alapú megelőző és megszüntető faanyagvé­
dőszer.

•  Fenyő és lombos faanyagoknak farontó gombák 
és rovarok elleni tartós védőszere.

•  A faanyag eredeti rajzolatát és színét meghagyja, 
a faanyagba mélyen beszívódik.

•  Külső és belső térben egyaránt alkalmazható.

B ő v e b b  f e l v i l á g o s í t á s :

TRILAK-HAERING Festékgyár
1238 Budapest, Grassalkovich u. 4.
Telefon: 283-0925, 286-0340
Fax: 283-0455

f o O é h t  *  - t d - í
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A z  a s z ta l a n y a g á t úgy  
v á la s s z u k  m eg , h o g y  
n e  ü ssö n  el a  sz o b a  
tö b b i b ú to rd a ra b já tó l , in k áb b  

ig y ek ezzü n k  azo k n ak  a  je l le g ­
z e te s sé g é t is „ á tv in n i”  a z  új 
a sz ta lra . G o n d o lu n k  itt a  k áv a ­
é le k  id o m aira , an y ag ára , s z ín tó ­
n u sá ra , stb . H a  v a ló d i fával fu r­
n é ro z o tt  a  sz o b a b ú to r , a k k o r  
p ró b á lju n k  m eg  e h h e z  h aso n ló  
fu rn é r  b o rítá sú  b ú to r la p o t v á s á ­
ro ln i. H a  p ed ig  -  s e z  a  g y ak o ­
rib b  -  la m in á lt fa fo rg ács lap b ó l 
k é s z ü lte k  a  b ú to ra in k , a k k o r  
e h h e z  ig a z o d ó  a n y a g o t v á ­
la s szu n k  m i is  a z  a sz ta lh o z . A z  
é lek  le fed ésé h ez  h a szn á lh a tu n k  
a la k ra  p ré se lt é s  fó liáv a l b e ­
v o n t- , v ag y  a lak ra  m a rt lo m ­
b o sfa  id o m lécek e t is, am e ly ek e t 
la zú ro zássa l ig a z íth a tu n k  a  tö b ­
b i a la p a n y a g  s z ín tó n u s á h o z . 
E g y sze rű b b  k iv ite ln é l a  fe rd é re , 
v ag y  en y h én  d o m b o rú ra  m u n ­
k á lt é lek re  v é g s ő  so ro n  m ű ­
an y ag  é lfó liá t is fe lv a sa lh a tu n k , 
a z  asz ta l így  is a ttra k tív  lesz.

Я Ё к  z a sz ta l a la p la p ja  (1 ) 
i  D  19 m m  v a s ta g  fa fo r-  

^ ^ ^ ^ g á c s l a p ,  am e ly n ek  é le it  
m a jd  lécek k e l (2 )  v ag y  é lfó liá ­
v a l ke ll k ö rb e sze g n ü n k , ille tv e  le fed n ü n k . A  sz e g ő lé c e k  v ég e it 60 
fo k b an  fe rd é re  v ág v a  i lle ss z ü k  p o n to sa n  eg y m ásh o z . A z  a sz ta llap  
ü v eg é t ta r tó  k e re te t sa rk o n k é n t k é t-k é t 60  fo k b an  fe rd é re  fű ré sze lt 
é s  ö ss z e c s isz o lt é lű  tá m p illé r  (3 )  ad ja . E  d a ra b o k a t a já n la to s  egy  
v ág ássa l le fü ré sze lt fa fo rg ác s  lécb ő l k ia la k íta n i, m a jd  ö ssze ra -  
g a sz tá su k  u tán  m ére tre  v ág n i a  h o sszu k a t. A  k é t ö ssz e ra g a sz to tt



lécből méretre szabott támoszlopokat 
két átmenő köldökcsappal megerősít­
ve ragasszuk az alaplap sarkaiba, 
majd szabjuk le és lazúrozás, lakkozás 
után ragasszuk be a belülre kerülő 
üvegfogó léceket (4). Ezeket 8x8 min­
es, egyik oldalukon lekerekített mo- 
dell-lécekből, vagy 10x20 mm-es 
félkerek lécek hosszában félbevágott 
darabjaiból szabjuk le, végeiket pedig 
45 fokban összevágva illesszük egy­
máshoz. A külső üvegfogók is azonos 
méretűek, s ezeket is most célszerű a 
helyükre szabnunk, de még ne ra­
gasszuk a helyükre. A tárló belsejébe 
egy oldalsó, pántolt ajtón át lehet be­
nyúlni, s ennek a keretét (5, 6) 20x20 
mm széles léc-, vagy faforgácslap 
csíkból gérbevágva állítsuk össze, s 
belső részére ragasszuk fel az üvegfo­
gó léckeretet. Alsó élére csavarozzunk 
két kis csuklópántot, amelynek szabad 
szárait jelöljük át az alaplapra, s fész­
küket véssük ki.

lövetkező fázisban az asztal­
lap keretét (7) alakítsuk ki. Anyaga 21 mm vastag lami- 

Inált faforgácslapból levágott 60 mm széles léc, amelyet 
az egyik éle mentén hosszában 6 mm mélyen és 10 mm szélesség­
ben aljazzunk végig. Az aljazással szemközti élére ragasszuk fel a 
fazonos éllécet, vagy vasaljuk fel rá az élfóliát, s csak ezt követő­
en szabjuk fel hat, egyenként 352 mm hosszú, a végén pedig 60- 
60 fokban ferdére vágott darabra. A keretdarabokat a belső élük 
felöl hornyoljuk fel 5 mm szélesen, s 50 mm mélyen, majd 
rétegelt lemezből vágjuk ki a hat vendégcsapot (8). A csapokkal 
megerősítve ragasszuk össze a keretet, majd a belső éleket fedjük 
le élfóliával. Ezután helyezzük rá a támoszlopokra, s pontos beál­
lítás, átjelölés után készítsük el a köldökcsapok fészkeit. A hatszö­
gű keretet ragasszuk a támoszlopokra, ezt követően a még hiány­
zó belső üvegfogóléceket is ragasszuk a helyükre (D).

Most az asztal lábának (E) a kialakítására kerítsünk sort. 
Talpa (9) 19 mm-es faforgácslap, amelyre szerkesszük ki 
a szabályos hatszögű formát, s a felesleges részeket 
egyenes vágásokkal fűrészeljük le. Éleire ragasszuk fel a 20x20

A talp aljára minden sa­
rokba ragasszunk 10 
mm-es rétegelt le­
mezből kivágott lábakat (11), 
amelyeknek 120 fokosra vá­
gott csúcsuk kb. 5 mm-re le­
gyen a talp csúcsaitól (B). Az 

asztal hatszögü oszloplábát 
hat darab 30 fokban ferdére 
vágott élű 19x100x500-600 
mm-es laminált lap (12) al­
kotja (C). Ezeket nagyon 
gondosan vágjuk le, mert éle­
iket utólag már nehéz pon­
tosan összecsiszolni, viszont 
a hézagok nagyon szembetű­
nő hibákat eredményeznek. 
Az oszloplapokat élt-élhez il­
lesztve ragasszuk össze, s a 
darabokat elmozdulás ellen 
hevederes szorítóval biztosít­

suk. Az oszlop felső élébe ragasszunk 
hat facsapot, s helyüket az asztal alap­
lapjára is jelöljük fel.

M agy on ügyeljünk arra, hogy az 
oszlopláb pontosan a közepére 
és csúcsai az átlók vonalába 
kerüljenek. Az oszloplábat alul 
ugyancsak a fenti szempontok figye­
lembevételével helyezzük a talpra, s 
itt is köldökcsapokkal megerősítve ra­

gasszuk a helyére. A talp ferde eleme­
inek a kiszabása egy újabb nehéz fel­
adat, mivel a gúlapalástot alkotó dara­
bok (13) párhuzamos élét 45 fokos 
szögben, a másik két oldalsót pedig
22,5 fokban kell ferdére vágnunk.

Az asztal trapéz alakú darajait 
egyenként célszerű lefűré­
szelnünk, majd mindegyiket a 
szomszédjával összecsiszolva illesz- 
szük a helyére. Ezeket az elemeket 
csak akkor ragasszuk a helyükre, ha 
már minden élükkel pontosan illesz­

kednek egymáshoz, a talp szélére és az oszlop felületére. Ez fogós 
feladat, s ha nem sikerülne a felső élek kifogástalan illesztése, a 
hibákat egy sima díszléc kerettel tüntethetjük el. A már szilárdan 
álló talp tetejére végül ragasszuk fel az asztal alaplapját a tárló ke­
retével együtt, majd a szilárd kötés kialakulása után vágjuk le az 
oldalsó üvegeket (14) 3,2 mm vastag ablaküvegből, s behelyezé­
sük után a külső üvegfogólécek beragasztásával rögzítsük a he­
lyükön. A felső, üveg asztallap (15) kivágását azonban bízzuk 
üvegesre, mert a 6 mm vastag üveglap éleit csiszolni kell, ami há­
zilag már nem oldható meg.

¥égül az alaplapot fedjük le drapp, barna, vagy zöld filccel, 
s az üvegek megtisztítása után új helyükre rakhatjuk gyűj­
teményünk legszebb darabjait. Ha ezek között van számot­
tevően értékes is, akkor ajánlatos a tárló ajtajára egy zárat is sze­
relnünk, bár ez inkább csak a lelkiismeretünk megnyugtatására 
szolgál, a tolvajnak nem igen állja útját.

- s j -

5 50-650

19x390x1,50

I9xl00x~650

19x150x230

mm-es szegélyléceket (10), 
melyek éle lehet fazonra mart 
is, de a ferdére gyalult élüek 
is megteszik. Mind a hat da­
rabot szögben összevágott vé­
gükkel illesszük össze, s ha 
pontosan illeszkednek egy­
máshoz, ragasszuk is fel a 
talplap élére valamennyit.
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MŰHELY

Fák nélkül életünk szinte elképzelhetetlen lenne.
A jó levegőn, szép környezet látványán túl a sík­
és hegyvidékeket borító erdők adják -  többek 
között -  környezetünk számtalan területére 
a faanyagot. Többnyire az erdők mellett található 
fafeldolgozó telepek oritják a különböző területek 
-  bútorgyártás, építőipár, stb. -  számára nélkülöz­
hetetlen fa alap- és segédanyagokat.

A faanyagokat jó és kedvező 
tulajdonságaik miatt igen szé­
les körben használják fel. A 
könnyű-, jó megmunkálható- 
ság és a viszonylag magas szi­
lárdság mellett a faanyagok­
nak egyik hátrányos tulajdon­
ságuk, hogy számtalan beteg­
ségben szenvedhetnek, s ezen­
kívül még gyúlékonyak is, így 
alkalmazásukkor a tűz károsí­
tó hatásával is számolni kell.
A fa a bioszféra terméke, nem 
egyöntetű minőségű és nem 
hibamentes. Hibák keletkez­
nek a fa növekedésekor, a ki­
termelés, szállítás és feldolgo­
zás során, és meghibásodást 
okoznak a faanyagban a bioló­
giai kártevők (baktériumok, 
gombák, rovarok) is. A fa­
anyag tartósságát egyrészt a fa 

belső tulajdonságai, másrészt döntően a külső körülmények határozzák 
meg. Fahibának nevezünk minden olyan növekedési rendellenességet, 
amely a felhasználhatóság szempontjából csökkenti annak értékét, egyes 
esetekben viszont éppen a szöveti hibák teszik értékesebbé az anyagot 
(pl. habos kőris, madárszemű jávor).

Ma mindenütt elfogadott tény, hogy a vasanyagot alapozással mázo­
lással, védeni kell a rozsdásodás ellen. Ugyanez nem mondható el a fa­
anyagról -  a tartósítás, a favédelem módszerei még nem terjedtek el elég

széles körben. A fakárosító gombák és rovarok táplálkozásukhoz, életük 
fenntartásához a fa anyagát használják fel, miközben annak szilárdsága 
annyira csökken, hogy ipari felhasználása lehetetlenné válik. A termé­
szetben néha hasznos az anyagbomlasztó gombák és rovarok jelenléte, a 
faanyag-gazdálkodás szempontjából viszont tevékenységük minden eset­
ben káros, ezért a faanyag védelmének jelentősége rendkívül nagy.

A faanyagvédelmet már az erdőben kell kezdeni. Túl azon, hogy pl. a 
fertőzött egyedeket eltávolítjuk az állományból, segítsük elő a rovarok 
természetes ellenségeinek elszaporodását és vegyszeres permetezéssel is 
pusztítsuk a kártevőket. Amegelőző védekezést segíthetjük azzal is, hogy 
a fakivágást megfelelő időben végezzük. Ma már elfogadott nézet, hogy 
a téli döntés időszakában nincs komoly gombafertőzésnek kitéve a fa, hi­
szen a hideg nem kedvez a gombafélék életműködésének. Tavaszig a fa 
nedvességtartalma annyira csökken, hogy a gombák elszaporodásának 
már sokkal kisebb a lehetősége.

Döntés utáni védelem egyik fontos lépéseként pl. a fenyőféléket a szú- 
kár megelőzése miatt azonnal lekérgelik. A kártevők elleni védekezés egy 
másik módja, hogy a faanyagból vízzel vagy gőzöléssel kimossák a kár­
tevők tápanyagait. Ez az eljárás azonban nem óv meg minden kártevőtől, 
hisz a legveszélyesebbek tápláléka maga a fa anyaga. A gőzölés főleg a 
penészgombák, a kékülés és befülledés okozói ellen védenek.

A faanyagvédelem további lehetősége a felületi védőréteggel való be-
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vonás. Régebben a felületet elszenesítették, 
ami némi védelm et nyújtott ugyan, de a repedé­
seken a kártevők utat találtak az anyag belsejé­
be. Gyakori bevonóanyag a szurok, a kátrány, 
az aszfalt és ezek keverékei, melyek elzárják a 
víz és a levegő útját. Ugyanebből a megfonto­
lásból használatosak még a lenolajkence-, olaj­
festék-, parafin-, gyanta- és viaszbevonatok a 
rönkök védelmére.

Külön kell megemlíteni a felületi védelmet 
biztosító anyagok közül a mérgező hatásúakat. 
Ezek alkalmazása csak kellően kiszáradt anya­
gok esetében hatékony, mivel az utólagos szá­
radás során a felületi bevonórétegen keletkező 
repedéseken fertőződhet a faanyag.

A felületi kezelésnél nagyobb védelm et 
nyújtó eljárás pl. a „telítés” , mely átmenet a fe­
lületi bevonás és a m ártásos vagy áztatásos el­
járás között. A „telítés” lényege az, hogy légrit­
kítás és nyomás váltakozó alkalmazásával na­
gyobb m ennyiségű védőanyag felvételére 
kényszerítik a fát. A telítést nagyméretű kazá­
nokban végzik, az eljárás folyam án régen 
cinkkloridot, ma pedig kőszénkátrányt ju ttat­
nak az anyagba. A kátrányos telítésre csak kel­
lő mértékben kiszárított fa alkalmas. Több or­
szágban -  igen helyes -  kötelezővé tették a be­
építésre kerülő valamennyi faanyag telítését. 
Mivel a kátrányos telítés a faanyagot számos 
felhasználási területre alkalm atlanná teszi, a 
„fehér telítés” biztosítására kellett új anyagokat 
keresni. Alkalmasak erre a fenol- és arzéntar­
talmú telítőanyagok, mérgező hatásuk miatt 
felhasználásuk azonban csak korlátozott lehet. 
Az utóbbi időben -  a kutatások eredményekép­
pen -  sikerült néhány olyan szert előállítani, 
melyek nem oldódnak vízben, nem változtatják 
meg a faanyag színét és az egészségre sem ár­
talmasak. Telítéssel a faanyagok élettartama 
többszörösére növelhető. Az eljárás hatékony­
sága időben korlátozott, ezért egyes telítősze­
reknek és a felhasználási helyének megfelelő 
idő eltelte után azt meg kell ismételni.

A „mártó- és áztatóeljárások” esetében a vé­
dőanyag a fába is behatol, nemcsak a felületet 
védi. A behatolás mélysége azonban nem je len ­
tős, csupán a széles, durva évgyűrűjű, jó l kiszá­
radt anyagba hatol kellő mennyiségű védő­
anyag. Nagyobb mennyiségű védőanyag beha­
tolását hideg-meleg áztatóeljárással segíthetjük 
elő, amikor a faanyagot váltakozva rakjuk hi­
deg és meleg védőfolyadékba. A meleg faanyag 
a hideg folyadékban ősszehúzódik, a benne lé­
vő levegő kisebb térfogatra szorul össze, szívó­
hatás keletkezik, ezzel a védőanyag mélyebb 
rétegbe történő behatolása lehetséges. Legis­
mertebb a higanyklorid, szublimát felhaszná­
lással dolgozó áztatásos eljárás, mely igen ha­
tékony gombaölőszer. Áztatásos eljárással leg­
inkább olyan fafajtákat védenek, melyek kazá­
nos telítése nehéz (pl. a lue- és jegenvefenyö, 
bükk). Továbbiakban a növényi kártevők és a 
farontó rovarok okozta hibákkal foglalkozunk 
bővebben.

- IIJUHI
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GOMBÁK. FAGYÖNGY
A növényi kártevők mind az élő fában, mind a kitermelt, feldolgozott 

faanyagban nagy károkat okozhatnak. A „baktériumok” nagyon kicsi mé­
retűek, s általában nem okoznak a faanyagon szabad szemmel észrevehe­
tő kárt, de a faanyag belül szivacsos, porózus lesz. Egyes fajok jelenléte 
sokszor csak jellegzetes szagáról ismerhető fel, s csak laboratóriumi vizs­
gálattal mutatható ki. Baktériumok elleni védekezés még ma is gyerekci­
pőben jár, szerencsére a helyzet nem súlyos. Nehezíti viszont a helyzetet

az a tény, hogy a baktériumok nem egyedül, ha­
nem a farontó gombákkal együtt fordulnak elő. 
A „gombák” klorofilhiányuk m iatt önálló táp­
lálkozásra képtelen növények. A létfenntartá­
sukhoz szükséges tápanyagokat más élő vagy 
élettelen növényi szervezetből készen veszik 
fel. A farontó élősködő gombák a sejtekből 
vagy a sejtfalak lebontásából szerzik tápláléku­
kat, ezáltal megváltoztatják a faanyag kémiai 
felépítését, így megváltozik annak fizikai és 
mechanikai tulajdonsága, színe és mérete is. A 
farontó gombák pusztító hatásukat az élőfától 
kezdve a kidöntött, feldolgozott faanyagon át a 
megmunkált és beépített fáig, annak minden ál­
lapotában kifejthetik. A gombák megtelepedé­
séhez és életfolyam ataik folytatásához a meg­
felelő nedvességtartalom, hőmérséklet, levegő 
(oxigén), kémhatás (pH) és tápanyag szüksé­
ges. Ha valamelyik feltétel hiányzik, a gombá­
sodás nem következik be. A gombák romboló 
tevékenységüket vagy a fa felületén, vagy ma­
gában a fatestben fejtik ki. A fertőzés a spóra 
m egtelepedésével kezdődik, amit szél, állat 
vagy ember juttathat a fa felületére. A spóra 
minden esetben kihajt, illetve kicsírázik, ha 
életképes és a már említett körülmények ked­
vezőek. A kicsírázott spórák kezdetben szabad 
szemmel nem látható gombafonalat növeszte­
nek, melyek később -  már jól látható -  sűrű kö- 
tegekké fejlődnek (1). Az előrehaladott gomba- 
károsítás gyakran a faanyag teljes megsemmi­
süléséhez vezet.
A károsítás tünetei szerint, megkülönbözte­
tünk: -  felületi elszíneződést, -  kékülést, -  fül- 
ledést és -  korhadást okozó farontó gombákat. 
A „felületi elszíneződés” (penészedés) a fa­
anyag term észetes színének megváltozásával 
járó  hiba. Az elszíneződés lehet foltos vagy' tel­
jes. A behatolás mélysége szerint csak a 2 mm 
mélységig haíéló penész felületi-, az ettől m é­
lyebbre ju tó  penész esetén pedig mélypenész- 
hibáról beszélünk. A penészedés folyamata 
megfelelő száraz tárolással megállítható, a pe­
nész könnyen eltávolítható, alatta a faanyag 
teljesen egészséges. Az erős penészképződés­
hez gyakran rejtett korhadás is társul. Hosz- 
szabb ideig szabadban álló faanyagok felületén 
„szürke színeződés” tapasztalható az alacso­
nyabb rendű gombák és a napfény hatására. 
„Kékülést” a tömlős gombák közé tartozó kék- 
festőgombák okozzák. A frissen döntött, de ide­
jében nem kérgezett, rovarok által megtáma­
dott, megsérült törzseken és a szakszerűtlenül 
tárolt fűrészárun megtelepedve, a fa szövetébe 
bejutva, szürkéskék elszíneződést okoznak. A 
felületi kékülés csak 1-2 mm mélyre hatol, míg 
teljes kékülés esetén a színelváltozás a fa belse­
jében jó l látható kék sávok alakjában jelentke­
zik. Főleg a fenyőféléknél gy akori ez a jelenség, 
a lombos fákat ritkán támadja meg. A kékesedés 
elsősorban szépséghiba, a fa szövetszerkezeti 
mechanikai tulajdonságait nem rontja.
A teljesen nyers vagy jól kiszáradt anyag nem 
kékül meg, ezért a kidöntött fákat mielőbb fel 

kell dolgozni, vagy feldolgozásig víz alatt tárolni. A fűrészárú kékülését 
szakszerű levegős tárolással és a felültről a fűrészpor gondos letisztításá­
val lehet megakadályozni.

A „fulledés” a fatest sejtfalait lebontó farontó gombák tevékenységé­
nek, illetve a faanyag elváltozásának folyamata. Fülledésre elsősorban a 
szórt likacsú (pl. bükk) fajok hajlamosak. Döntés után a lassan száradó 
rönk vágásfelüJetén a fülledést okozó gombaspórák megtelepszenek, és a 
fa belsejébe hatolnak. Első időben csak a sejtüregek anyagát, később a 
sejtfalak cellulóz- és ligninanyagát is felélik. Ha a faanyagot a fulledés 
első szakaszában feldolgozzák, még teljes értékű anyagot kapunk. Ennek 
elmulasztása esetén a fulledés előrehaladása már igen gyors, a felületen 
látható feketés, sárgásszürke foltok a fa teljes keresztm etszetében egybe­
folynak. A fatest ekkor az ún. m árványosodás állapotában van, ami mű­
szaki célokra már alkalmatlan, s tüzelőanyagnak sem teljes értékű. Fülle- 
dés raktározáskor a fűrészárűnak az alátétlécekkel érintkező helyein je-

. .

1 9 9 6 / 8 .  I ß M Ä J  33
ОНШУ]



lentkezik. A fulledés és az ebből kö­
vetkező korhadás veszélye a gyors 
feldolgozással küszöbölhető ki. Fülle- 
dés ellen gombaölő hatású vegysze­
rekkel védekezhetünk, amit közvetle­
nül döntés után kell a rönkök bütüjére 
és a sérülésekre felhordani.

„Korhadásnak” nevezzük azt, mi­
kor a fapusztító gombák sejtfal-lebon- 
tó tevékenysége által a faanyag olyan 
változásokat szenved, ami nemcsak

Szarufa

színét, felületi simaságát, hanem első­
sorban szilárdsági tulajdonságait vál­
toztatja meg. A k árosítá s  tü n ete i s ze ­
r in t m e g k ü lö n b ö z te tü n k : -  bama- 
vagy vöröskorhadást, -  nedveskorha- 
dást és -  fehér- vagy marókorhadást.

A bamakorhadást (2) a cellulózt bontó gombák okozzák, mind a fe­
nyőféléket, mind a lomblevelű fákat megtámadják. A fa színének bámu­
lását a visszamaradó lignin adja. A korhadás végén a faanyag hossz- és 
keresztirányba megrepedezik, majd a fa kockákra hullik szét. Abamakor- 
hadás folyamata erdeifenyőnél sötétbarna, kávészínű foltokban jelentke­
zik, lucfenyőnél barnásvörös csíkok és foltok formájában.

A„nedveskorhadás” tünetei lényegében hasonlítanak és megegyeznek 
a bamakorhadás tüneteivel, a vízzel telítődött anyagon lép fel. A fának 
csak vékony, felső rétegét károsítja, s csak lassan terjed.

A fehér- vagy marókorhadást-flkozó gombák a sejtfalak ligninanyagát 
bontják le, a visszamaradó cellulózváz miatt a fa fehér foltossá válik. A 
folyamat végére az anyag vattaszerű, laza, szétmorzsolható lesz. Műsza­
ki célokra még a fehérkorhadás kezdeti állapotában lévő anyagot sem 
szabad felhasználni, szilárdsága nagymértékű csökkenése miatt.

Az állati károsítok közül a rovarok igen gyakran támadják meg mind 
az élő, mind a már feldolgozott fát. A faanyagot legtöbbször nem a rova­
rok, hanem azok álcái károsítják rágásaikkal kialakított járataikkal. A já­
ratok szaporodtával csökken a fa szilárdsága, teherbírása, s a rovarrágás 
sok esetben a gombák részére is kaput nyit. A rovarrágások alakja, nagy­
sága, elhelyezkedése jellemző a rovarfajra. A rágások nyílása néhány 
mm-től, több cm-ig változik. Leggyakrabban előforduló rovarkárosítók a 
kopogóbogarak, cincérek, szúfélék, fadarazsak és farontó lepkék.

A „kopogóbogarak” (3) nagyon káros rovarok. Álcáik a faanyagot és 
a már elkészült berendezési tárgyakat is pusztítják. Szövevényes rágott 
járataikkal okoznak nagy kárt, ami eleinte alig észrevehető. Á kirepülő 
nyílások gombostűfej nagyságúak, ezekből időnként kipergő faliszt és 
rágcsálók jelzik a rovar károsító tevékenységét.

A „cincérfélék” (4) jellegzetes alakjukról könnyen felismerhetők. 
Testük hosszúkás, 11-12 ízű csápjuk mindig meghaladja fél testhosszu­
kat. A kárt mindig az álca okozza azáltal, hogy a kéreg alatt vagy a fa bel­
sejében halad, amivel a faanyag felhasználhatósága csökken. A kerek 
vagy ovális alakú kirepülési nyílásokról a cincérkárosítás könnyen felis­
merhető.

A „szúfélék” (5) igen kicsi (1...9 mm), hengeres testű, változó színű 
bogarak. Rövid csápjuk vége mindig bunkós. Jellemző rájuk, hogy pete­
rakás végett maga az anyabogár is behatol a fába. A károsítás helye sze­
rint megkülönböztetünk kéregben és kéreg alatt költőket. Leggyaló-abban 
előforduló fajta a hengeres tölgyszú.

„Fadarazsak” (6) kedvező körülmények között elszaporodva kisebb 
erdőterületek teljes faállományát is képesek feldolgozásra alkalmatlanná 
tenni sűrű és mélyre hatoló álcajárataikkal. Legismertebb az óriási fenyő­
darázs.

A „farontó lepkék” (7) az élő fákat támadják meg. A fűzfalepke álcá­
ja főleg a lágy lombos- és gyümölcsfákat károsítja. A fűrészárúkban már 
csak a károsodás nyomai láthatók.

Fentiekből következik, hogy a fa védelme mekkora jelentőséggel bír. 
A faválasztékok természetes tartóssága többszörösére növelhető akkor, 
ha a beépítés előtt vegyszeres védőkezelést alkalmaznak. Ezt akkor is al­
kalmazni kell, ha a fertőzés már fellépett. Ilyenkor elsősorban a faanyag 
károsítójának elpusztítása a cél, ezt követi a fa védőkezelése.

A je lle g ze te s  fa r o n tó  g o m b á k  a következők :
Ф A „könnyező házigomba” épületek faszer­

kezetének
legveszedelmesebb károkozója.

Q A „pincegomba” a fenyő és lombosfákat 
egyaránt megtámadja, barna korhadást 
okozva pusztítja a faanyagot.

e Főleg fenyőfák károsítója a „házi kéreg­
gomba”.

Q A „fenyőtapló gomba” -  mint neve is utal 
rá -  az erdeifenyőt pusztítja, fehér-korha- 
dást okoz.

Ф A „gyűrűs tölcsérgomba” inkább a fenyő­
félék, ritkábban a lombosfák fatestét is 
megtámadja. A fertőzés a gyökérzeten ke­
resztül jut
a fatörzsbe, azt tönkreteszi, de a külső 
évgyűrűket sértetlenül hagyja.

Környezetünkben, lakásban észlelt gombafertő­
zés leküzdésére meg kell találni a nedvesedés for­
rását és azt meg kell szüntetni. Ha lehetséges, ki 
kell szabadítani a megtámadott tartományba eső 
összes fafelületet. El kell távolítani minden szi­
lárdságát vesztett faanyagot. A megmaradó faszer­
kezetet is favédő szerrel kell kezelni.

Magasabbrendű növényi károsítok a fagyöngy­
félék, melyek a fán élősködő cserjék. Legtöbbször 
ágakon csokorban, ritkábban a fák törzsén fordul­
nak elő. A madarak által széthurcolt, fatörzsre 
vagy ágra kerülő, csírázásnak indult mag szívó­
gyökerei a fa anyagába hatolnak. A fagyöngy által 
megtámadott törzsek legyengülnek, könnyen fellép 
a rovarkárosítás is.

A favédő szerek hatásukat tekintve lehetnek:
•  farontó gombák ellen ható-,
•  rovarok ellen ható-,
•  gyúlékonyságot csökkentő, égésgátló, 

lángmentesítő anyagok.

Olyan védőszerek lennének kívánatosak, melyek mind­
három célra megfelelnének, ám jelenleg még csak olyan 
anyagok vannak forgalomban, melyek kettős (kombi­
nált) hatásúak. Ezek gomba-rovar-, vagy gomba-láng- 
mentesítő hatásúak.
A teljesség igénye nélkül szóltunk már néhány, gombá­
sodást megelőző módszerről. A beépített gerendák (pl. 
fedélszerkezetek) rovarok által károsított részeinek fel­
újítására lényegében két radikális, ily módon hatásos 
„gyógyító” eljárás jöhet szóba. A „bárdolásos eljárás”
(8) során addig faragják le a megtámadott farészeket, 
amíg a rágási járatok teljesen eltűnnek, utána pedig 
vegyszeres kezelést (9) kell alkalmazni. A „forróle vegős 
eljárás” azon a tényen alapul, hogy a rovarlárvák 46 fo­
kos hőmérséklet fölött már nem életképesek.
A kártevők elleni védelem mindannyiunk érdeke, a vé­
dekezés módszerei évről-évre fejlődnek. Mivel a kör­
nyezetvédelem is közös ügyünk, részesítsük a vizes ala­
pú, oldószermentes, környezetbarát termékeket. Szak­
üzletek, tanácsadó szolgálatok felvilágosításai nyomán 
kiválaszthatjuk a megelőzés és az utólagos kezelések 
számunkra legjobban megfelelő módszereit.
(Figyelem! Következő számaink valamelyikében a fal­
szerkezetek penészesedéséről, s az ellene való védeke­
zés módjairól tájékoztatjuk majd bővebben kedves olva­
sóinkat.)

■í
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FAANYAGVÉDELEM, FATELÍTÉS
-  Tetőszerkezetek, épületszerkezeti elemek, kölsö térben elhelyezett fa alapanyagú termékek (támfalak, kerítésele­

mek, külső lépcsők, stégek, kerti bútorok, parképítő elemek, lugasok) megelőző védelmére.

T iT O L  P l
-  kombinált szer égéskésleltető
-  gomba- és rovarkár elleni megelőző védelem 
Csak fedett térben használható

Hozott faanyagának védőkezelését is elvégezzük a budapesti kereskedelmi telepünkön és üzemeinkben.

FŰRÉSZIPARI TERMÉKEK
Védőkezelt gerendák, tetőléc, burkolóanyagok!
Kertépítési fatermékek: támfalelemek, kültéri fajátékok, kerítéselemek, 

apácarácsok, fafonatos térelválasztók

TELÍTETT FAANYAG ÉS FAANYAGVÉDŐSZER VÁSÁRLÁSA:
-  a MÁVFAVÉD Kft. Fatelepén: 1047 Budapest, IV. (Rákospalota-Újpest),

Szilágyi u. 13. •  Telefon/fax: 169-4906
-  MÁVFAVÉD Kft. vidéki üzemeiben: Dombóvár, Telefon/fax: (06-74) 366-628

Püspökladány, Telefon/fax: (06-54) 451-011 
és a Kemikál üzlethálózatában Tokod, Telefon: 8 Telex. 27-662

S l á k S I t F ü  ö r ö R R c  i R É r ' í í t S Í

S m

C KÖRNYEZETBARÁT TERMÉKEINK:
•  CONSOLAN lazúrok és időjárásálló festékek (kültérre)
•  OPÁL LUX vizes alapú parkettlakk 
KÖRNYEZETKÍMÉLŐ TERMÉKEINK
•  XYLAMON alapozó és XILADEK.OR lazúrok (kültérre)
•  BUDALAKK faimpregnáló
•  NEPTUN lakk (vízbemerülő tárgyak védelmére)
•  DUKÁT alapozó, festék és zománc (kül- és beltéri 

felhasználásra)
•  RAPID kerítésfesték
•  DUNALUX alapozó és zománc

, HAGYOMÁNYOS TERMÉKEINK
•  REZISZTÁN lakk (beltérre)
•  REZAKR1L 2K lakk (kültérre)

A felsoroltakon túl egyéb termékeinket is ajánljuk a tisztelt 
felhasználók figyelmébe. Műszaki vevőszolgálatunk 

a 169-4788-as telefonon készséggel áll az Önök rendelkezésére.

Termékeink teljes áruskáláját megtalálja márkaboltunkban:
BUDALAKKK FESTÉKUDVAR

Budapest IV., Váci út 56-58. Telefon. 169-5823

Fa nyílászárók, lambériák, 
faház és a tetőszerkezetek, parketták 

stb. védelmére, felújítására sokoldalúan 
felhasználható termékei széles választékával 

áll az Önök rendelkezésére.

WOLMAN FAANYAGVÉDÖSZER CSALÁD
V É D Ő P A J Z S  A  H Á Z A  F A N A Y A G Á N !

Minden feladatra 
a legmegfelelőbbet!

Egyedülállóan széles 
védőszer-választék!

N éhány példa a felhasználásra:

Beltéri megelőzésre: DIFFUSIT S faanyagvédő paszta

Rovarkáros faanyagokra: DIFFUSIT HOLZBAU В 
beltéri faanyagvédő sóoldat

Fa kertibútorokra, kerítésekre: WOLMANIT CX-H 
faanyagvédő só

Faházak készítésénél (ragasztható): WOLMANOL 
HOLZBAU В ipari faanyagvédőszer

Nedves helyiségekben és kültéren: WOLMANOL BX 
univerzális faanyagvédőszer

KÉR JEN RÉSZLETES ISM ER TETÉST!

A faanyagvédőszerek forgalmazása, szakértői 
vélemény, kivitelezés:

ANTICIMEX-PROTECK Kft.
2013 Pomáz,

Luppa Vidor utca 2.
Telefon: (26) 325-554 

Fax: (26) 325-630

Wolman
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Az ALUXA Kft. -  1115 Budapest, Keveháza utca 1-3. Telefon: 204- 
1966, fax: 204-7232 -  Amerikában már ismert és igen népszerű 
termék gyártásával és forgalmazásával foglalkozik Magyarorszá­
gon. A termék toló- és csuklós tükörajtós beépített szekrény. A 
szekrényhez szükséges szerelvények Amerikából jönnek, míg a tü­
kör hazai alapanyagból készül és külföldi biztonsági fóliával van 
ellátva. A szekrények méretre való gyártása a cég műhelyében 
történik. A tükör lehet ezüst, bronz és füst színű, gravírozott vagy/ 
és fazettázott, keretes vagy rejtett keretű. Az ajtó lehet toló, illet­
ve csuklós. A szekrény belső elrendezése akasztós, fiókos vagy 
polcos, a vevő egyedi igénye szerint alakítható ki.
A cég a termék forgalmazását franchise rendszerben folytatja -

ezzel álláslehetőséget kí­
nálva -  egy országos háló­
zat keretében.
A termék az Aluxa Kft. tu­
lajdona, de a franchise 
partnerek megvásárolják
ennek a forgalmazási jogát. Az iroda biztosítja partnereinek a már kidolgo­
zott központi értékesítési, marketing és hirdetési rendszert. Emellett termé­
szetesen soha nem hagyja magára a partnert, az irodára mindig minden 
helyzetben támaszkodhat.

É rték e s ítés
A megrendelő elképzeléseit a helyszínen beszélheti meg szakemberrel. Fel­
mérés alapján az Aluxa Kft. műhelyében készíti el bármilyen egyedi igényt 
kielégítő szekrényt vagy ajtót. Lehet teljes szekrényt és csak szekrényajtót is 
rendelni. Teljes szekrény esetében a szekrény belső elrendezését a vevő 
ízlésének és igényének megfelelően alakítják ki. Megrendeléstől számított 
15 munkanap alatt beszerelik a szekrényt, amire a cég 10 év garanciát 
vállal.

Cseh gyártmányú TOS esztergatokmánvok, tartozékai és 
alkatrészéi 80 mm -  400 mm átmérőig 3 és 4 pofás kivitelben.

Forgalmazza: Csepel Komplex Szerszám- és Vegyesáru 
Kül- és Belkereskedelmi Kft.

Szerszám Kereskedelmi egység: 1211 Budapest, Gyepsor u. 1. 
Telefon: 276-9845, 276-9763 •  Fax:276-9312
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Értesítjük Tisztelt Olvasóinkat, hogy

b e i n d í t o t t u k .
S z é l e s  v á l a s z t é k k a l  
é s  s z e r é n y  á r a k k a l  v á r j u k  v á s á r l ó i n k a t .  
T e r m é k s k á l á n k  a  fa - ,  f é m -  é s  k ő m e g m u n k á l á s  
s z é l e s  p a l e t t á j á t  f e l ö l e l i .  I g é n y  e s e t é n  
m é r e t e k  l e g y á r t á s á t  i s  m e g o ld j u k ,  
t a n á c s a d á s s a l  i s  s z o l g á l u n k !
K é r j e n  á r j e g y z é k e t !

K U C S A - K E R
V e r e s e g y h á z ,  F ő  u t c a  1 5 4 .
T e le f o n :  ( 0 6 -2 7 )  3 8 5 -7 1 5  •  F a x :  ( 0 6 -2 7 )  3 8 7 -2 3 0

M I N Ő S É G I
s t u b / x i  K É Z I S Z E R S Z Á M O K

E re d e ti o s z trá k , m in ő s é g i k é z is z e rs z á m o k . L e g fe jle tte b b  
te c h n o ló g iá v a l k é s z ü lt, e lle n ő rz ö t t  n y e rs a n y a g b ó l, fo ly a m a to s

e lle n ő rz é s  m e lle tt.

Válassza a minőséget!

ALTALANOS KÉZISZERSZÁMOK
C S A V A R H U Z Ó K

Kapható az igényes üzletekben.
Magyarországi képviselet:

F A M E G M U N K Á L O K
E PI T O S Z E R S Z Á M O K
ERDÉSZETI SZERSZÁMOK
KERTÉSZETI SZERSZÁMOK
К К
KOVÁCSOLTVAS CIKKEK 
HEGYISPORT ESZKOZOK

1223 Budapest, Balin u. 31. 
Telefon/fax: 228-3025 
Telefon: 06-60-331-318 

06-30-331-318

Csak kereskedőket é s  
viszonteladókat szolgálunk ki.

1996/8. 3 7



BEMUTATJUK

B LiHkC К S l D E C Hl E R

V e r s a  P a  h

AZ UNIVERZÁLIS AKKU-RENDSZER

a kisemberek számára is.

* A kkus szerszámok természetesen eddig 
is kaphatók voltak a legkülönfélébb ár­
fekvésben és minőségben. Azonban ta­

pasztalhattuk, hogy az ún. hobbi-kategória akkus gépei 
sehogyan sem voltak gazdaságosak a kis felhasználók szá­

mára, mivel minden akku és minden töltő különbözött egymás­
tól, egyik sem illeszkedett a másikhoz.

AVERSAPAK filozófia alapja: végy egy kiváló minőségű akkucsomagot 
és töltőt, s fejlessz köré sok-sok féle remekül használható szerszámot, melyek 

egyébként is nélkülözhetetlenek a házban, kertben, otthoni műhelyben, hétvégi házban. Le­
gyen a boltokban egy induló csomag mely tartalmaz egy vagy két akkut töltővel. Ezután min­
den VERSAPAK szerszám akku és töltő nélkül vásárolható -  ilyen módon igen kedvező

áron. Legyen kapható továbbá 
1  külön akku is arra esetre, ha az 
1 induló csomag egy vagy két ak­

kuja kevésnek bizonyulna csalá­
dunk újonnan megnövekedett 
munkaintenzitásához viszonyít­
va. A VERSAPAK ugyanis a 
család minden tagjának nyújt 
korához és érdeklődéséhez illő 
szerszámot.

Z S E N IA L ITÁ S  ÉS EGYSZERŰSÉG
A V E R H E T E L E N  PÁROS 

ROZSDAFALÓ ÉS ESÓ PO RLASZTÓ
AZ ÖN AUTÓ JÁ RA ÉS H Á ZÁ R A

A HOSSZÚTÁVÚ MEGOLDÁS 
SZABADALMAZOTT TERMÉKEK!

E U R Ó P Á B A N  
E L S Ő K É N T

M A  G  Y A R O R S Z Á G O N  Ш Ч ^ Г M J 1 1 1 S L I  K t i

E L E K T R O N IK U S  K O R R Ó Z IÓ V É D E L M I K É S Z Ü L É K  
Új és használt autókhoz a rozsda ellen!

SZALON

FELKÍNÁLOM ^ ,95 
HLNOARO .Vxtc u)5
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NINCS H O Z ZÁ  HASONLÓ!

* R ainhandleAPТГ T
3  ?

« -ttfa о
a  -Г м

a®' jg
Я Я H

HINDEN SZEMÉLYESEN 
ÉRDEKLŐD# AJÁNDÉKOT KAPf

V IS ZO N TE LA D O K , T E R Ü L E T I K É P V I­
SELŐ K JELEN TK EZÉS ÉT IS VÁRJUK!

L á ssu k  t e h á t  m i t  is 
k ín á l  a  VERSAPAK:
háziműhelyünkbe
-  fúrógépet (2-féle)
-  csavarozót (2 féle)
-  deltacsiszolót
-  univerzális fűrészt
-  dekopírfűrészt
-  körfűrészt 

lakásunkba
-  morzsaporszívót 

teraszra
-  univerzális lámpát 

kiránduláshoz 
-  zseblámpát 
kertünk ápolásához
-  sövényollót
-  fűollót
-  szegélynyírót
-  avartakarítót

és minden készüléket ugyanaz­
zal az akkuval és töltővel hasz­
nálhatunk!
Zárszóként álljon itt a BLACK 
& DECKER VERSAPAK hivatalos 
jelmondata, mely e téren bizonyosan helytálló:

A JÖVŐ ELKEZDŐDÖTT!

A BLACK & DECKER létrehozott egy teljesen 
új akkus rendszert, a VERSAPAK-ot, mely 
alapvetően különbözik minden eddig ismert 
terméksortól. A fejlesztési alapgondolat 
lényege nyilvánvaló: elérhetővé és vonzóvá 

tenni az akkumulátoros csúcstechnikát
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